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1 | O ovom dokumentu

1 O ovom dokumentu

Ciljna grupa

Ovlasc¢eni instalateri i krajnji korisnici

INFORMACIJE

[ J
l Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste strucnjaci ili obuceni korisnici u prodavnicama,
lakoj industriji i na farmama, ili laici za komercijalnu upotrebu.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet dokumentacije se sastoji
od sledeceg:

= Opste bezbednosne mere:
- Bezbednosna uputstva koja morate da procitate pre instalacije
- Format: hartija (u kutiji spoljasnje jedinice)
= Prirucnik za instalaciju i rad spoljasnje jedinice:
- Uputstvo za instalaciju i rad
- Format: hartija (u kutiji spoljasnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatera i korisnika:
- Priprema instalacije, referentni podaci,...

- Detaljna postepena uputstva i osnovne informacije za osnovnu i naprednu
upotrebu

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste pronasli svoj
model, koristite funkciju pretrage Q.

Poslednja izmena dostavljene dokumentacije objavljena je na regionalnoj veb strani
Daikin i dostupna je preko Vaseg dobavljaca.

Tekst originalnog uputstva je napisan na engleskom jeziku. Verzije na svim drugim
jezicima su prevodi originalnog uputstva.

1.1 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacava situaciju koja dovodi do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.

Oznacava situaciju koja moze dovesti do strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Ukazuje na situaciju koja moZe dovesti do opekotina/Surenja usled izuzetno visokih ili
niskih temperatura.

c OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

i OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
‘\'_é Oznacava situaciju koja moze dovesti do eksplozije.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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UPOZORENIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.

UPOZORENIJE: ZAPALJIV MATERIJAL

PAZNJA

Oznacava situaciju koja moze dovesti do manje ili umerene povrede.

OBAVESTENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do ostecenja opreme ili imovine.

INFORMACUE

Oznacava korisne savete ili dodatne informacije.

-] O BB P

Simboli koji se koriste na uredaju:

Simbol Objasnjenje

EE Pre instalacije, procitajte prirucnik za instalaciju i rad, i
uputstvo za oZicenje.

@ Pre obavljanja zadataka na odrZavanju i servisu, procitajte
servisni prirucnik.

|I|| Vise informacija potrazite u priru¢niku za instalatera i

korisnika.
‘ﬁ Ovaj uredaj sadrzi rotirajuce delove. Vodite ra¢una kada
servisirate ili pregledate uredaj.

Simboli koji se koriste u dokumentaciji:

Simbol Objasnjenje

Pokazuje naziv slike ili se poziva na nju.

Primer: "m 1-3 naziv slike" znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

@ Pokazuje naziv tabele ili se poziva na nju.

Primer: "= 1-3 naziv tabele" znaci "Tabela 3 u poglavlju 1".
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2 | Opste bezbednosne mere

2 Opste bezbednosne mere

U ovom poglavlju

2.1 ZA TNSTAIATEIA 1.ttt
211
2.1.2 Mesto za instalaciju
213 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32
214 Elektrika

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opste

Ako NISTE sigurni kako da instalirate uredaj ili njime upravljate, obratite se svom

dobavljacu.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

* NE dodirujte cev za rashladno sredstvo, cev za vodu ili unutrasnje delove tokom
rada, i neposredno po zavrsetku rada. Mogu biti prevruci ili prehladni. Sacekajte
da se vrate na normalnu temperaturu. Ako MORATE da ih dodirnete, nosite
zastitne rukavice.

= NE dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno iscurelo.

UPOZORENIJE

Neispravna montaza ili prikljucivanje opreme ili pribora moze dovesti do strujnog
udara, kratkog spoja, curenja, pozara, ili nekog drugog ostecenja opreme. Koristite
ISKLJUCIVO pribor, opcionu opremu i rezervne delove proizvedene ili odobrene od
strane Daikin, ako nije drugacije naglaseno.

UPOZORENJE

Proverite da li su instalacija, testovi i upotrebljeni materijali usaglaseni sa vazeéim
zakonom (pored uputstava opisanih u dokumentaciji Daikin).

UPOZORENIJE

Pocepajte i bacite plasticne kese za ambalazu, tako da niko ne moze da ih koristi za
igru, a narocito ne deca. Moguce posledice: gusenje.

UPOZORENIJE

Obezbedite odgovarajuce mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne
Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

PAZNJA

Nosite odgovarajucu licnu zaStitnu opremu (zasStitne rukavice, bezbednosne
naocare,...) prilikom postupaka instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema.

>B BB B P

PAZNJA

NE dodirivati ulazni otvor za vazduh ili aluminijumska krilca na uredaju.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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2 | Opste bezbednosne mere

PAZNJA
* NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.

*= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na uredaju.

OBAVESTENJE
Radove na spoljnom uredaju je najbolje obaviti u uslovima suvog vremena kako bi se

izbegao prodor vode.

U skladu sa vaze¢im zakonom, mozZe biti potrebno da obezbedite dnevnik rada, koji
sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravkama, rezultatima testiranja,
periodima mirovanja, ...

Takode, najmanje sledece informacije MORAJU biti date na dostupnom mestu na
proizvodu:

= Uputstvo za iskljucivanje sistema u hitnom slucaju
= Naziv i adresa vatrogasnog odeljenja, policije i bolnice
= Naziv, adresa, i dnevni i noéni telefoni servisa

U Evropi, EN378 daje potrebne smernice za ovaj dnevnik.

2.1.2 Mesto za instalaciju

= Obezbedite dovoljno prostora oko jedinice za servisiranje i kruzenje vazduha.
= Proverite da li mesto za instalaciju moZe da izdrZi teZinu i vibracije uredaja.

= Proverite da |i je podrucje dobro provetreno. NEMOIJTE blokirati otvore za
ventilaciju.

= Proverite da li je jedinica nivelisana.
NEMOIJTE postavljati jedinicu na slede¢im mestima:
= U potencijalno eksplozivnoj atmosferi.

= Na mestima na kojima se nalazi oprema koja emituje elektromagnetne talase.
Elektromagnetni talasi mogu da poremete kontrolni sistem, i da izazovu kvar
opreme.

= Na mestima na kojima postoji opasnost od poZara usled curenja zapaljivih gasova
(primer: razredivac ili benzin), ugljeni¢nih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mestima na kojima se stvara korozivni gas (na primer: gasovita sumporasta
kiselina). Korozija bakarnih cevi ili zalemljenih delova moZe da dovede do curenja
rashladnog sredstva.

2.1.3 Rashladno sredstvo — u slu¢aju R410A ili R32

Ako je primenljivo. Vise informacija potraZzite u uputstvu za ugradnju ili
referentnom vodicu za ugradnju uredaja.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite da ispumpate sistem, a
postoji curenje u kolu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti automatsku funkciju ispumpavanja jedinice, pomocu koje
mozete prikupiti celokupno rashladno sredstvo iz sistema u spoljasnju jedinicu.
Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer vazduh ulazi u
kompresor koji radi.

= Koristite poseban sistem za rekuperaciju, kako kompresor jedinice NE bi morao da
radi.

RXYSA4~6B7V/Y1B
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UPOZORENIJE

Tokom testova, NIKADA ne primenjujte na proizvod pritisak vec¢i od maksimalnog
dozvoljenog pritiska (navedenog na nominalnoj plocici uredaja).

UPOZORENIJE

Preduzmite dovoljne mere predostroznosti za slucaj curenja rashladnog sredstva. Ako
rashladno sredstvo iscuri, odmah provetrite prostor. Moguce opasnosti:

® Prekomerna koncentracija rashladnog fluida u zatvorenoj prostoriji moze da
dovede do nedostatka kiseonika.

* MozZe se proizvesti toksi¢ni gas ako rashladni fluid dode u kontakt sa vatrom.

UPOZORENIJE

UVEK regenerisite rashladno sredstvo. NEMOJTE ga ispustati direktno u okolinu.
Koristite vakuum pumpu za praznjenje instalacije.

UPOZORENJE

Uverite se da nema kiseonika u sistemu. Sredstvo za hladenje se moZe puniti SAMO
nakon obavljenog testa curenja i susenja pod vakuumom.

Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer kiseonik ulazi u
kompresor koji radi.

OBAVESTENJE

® Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu koli¢inu rashladnog
sredstva nego sto je predvideno specifikacijom.

= Kada treba otvoriti sistem za hladenje, rashladno sredstvo MORA se tretirati
prema primenljivom zakonu.

OBAVESTENJE

Instalacija cevi za rashladno sredstvo mora da bude uskladena sa vazecim propisma.
U Evropi, EN378 je vazedi standard.

OBAVESTENJE

Obezbedite da cevovod na terenu i veze NE budu izlozeni mehanickom naprezanju.

QI @ PP PP

OBAVESTENJE

Kada poveZete sve cevi, proverite da nema curenja gasa. Proverite da nema curenja
gasa koristeci azot.

Ako je potrebno dopunjavanje, vidite nominalnu plocicu jedinice ili etiketu za
punjenje rashladnog sredstva. Navodi vrstu rashladnog sredstva i potrebnu

kolic¢inu.

Bilo da je jedinica fabricki napunjena rashladnim sredstvom ili je nenapunjena, u
oba slucaja mozda ¢ete morati da je napunite dodatnim rashladnim sredstvom, u
zavisnosti od veli¢ine i duZine cevi u sistemu.

Koristite SAMO alate koji su iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koje se koristi
u sistemu, kako bi se obezbedila otpornost na pritisak i sprecilo da strane
materije dospeju u sistem.

Napunite te¢no rashladno sredstvo na sledeéi nacin:

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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Ako Onda

Prisutno je crevo za sifoniranje Punjenje obavite sa cilindrom u

(tj. na cilindru se nalazi oznaka "Prilozen | USPravnom polozaju.

je sifon za punjenje tecnoscu")

Crevo za sifoniranje NIJE prisutno Obavite punjenje sa cilindrom
okrenutim naopako.

= Polako otvorite cilindre za rashladno sredstvo.

= Dolijte rashladno sredstvo u te¢nom obliku. Njegovo dodavanje u gasovitom
obliku moze da spreci normalan rad.

PAZNJA
Kada je uraden postupak punjenja rashladnog sredstva ili u periodu pauze, odmah

zatvorite ventil rezervoara za rashladno sredstvo. Ako se ventil NE zatvori odmabh,
usled zaostalog pritiska moZe biti napunjena dodatna koli¢ina rashladnog sredstva.
Moguce posledice: Neispravna koli¢ina rashladnog sredstva.

2.1.4 Elektrika

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

= |SKLJUCITE sva napajanja strujom pre uklanjanja poklopca kutije sa prekidacima,
povezivanja elektricnog ozicenja ili dodirivanja elektri¢nih delova.

= |skljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektri¢cnih komponenata pre servisiranja. Napon
MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektricne komponente.
Mesta gde se nalaze krajevi potraZite na dijagramu ozicenja.

® NE dodirujte elektriéne komponente vlaznim rukama.

= NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIJE fabricki instaliran, glavni prekidac ili neko drugo sredstvo za iskljucivanje,

koje ima mogucnost kontaktnog iskljucivanja na svim polovima, obezbedujuci tako
potpuno razdvavanje u uslovima prenapona kategorije Ill, MORA da bude instaliran u
fiksnom ozicenju.

RXYSA4~6B7V/Y1B | 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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UPOZORENIJE
Koristite ISKLUUCIVO bakarne provodnike.

Proverite da li je terensko oZi¢enje u skladu sa nacionalnim propisima o oZi¢enju.

= Svo povezivanje provodnika na terenu MORA da bude obavljeno u skladu sa
dijagramom povezivanja provodnika prilozenom uz proizvod.

= NIKADA nemojte gnjeciti sveZznjeve kablova i postarajte se da NE dolaze u kontakt
sa cevima i ostrim ivicama. Vodite racuna da se na veze terminala na primenjuje
spoljni pritisak.

® Obavezno ugradite uzemljenje. NEMOJTE povezivati uzemljenje uredaja na
komunalnu cev, uredaj za apsorbovanje naponskog udara ili telefonsko
uzemljenje. Nedovrseno ili nepravilno uzemljenje moZe prouzrokovati strujni
udar.

= Povedite racuna da koristite namensko kolo za napajanje elektricnom energijom.
NIKADA nemoijte koristiti izvor napajanja deljen sa nekim drugim aparatom.

= Vodite racuna da ugradite potrebne osigurace ili prekidace.

= Obavezno ugradite uredaj za zasStitu od curenja struje prema zemlji. Ako to ne
uradite, moze da dode do strujnog udara ili pozara.

Prilikom ugradnje uredaja za zastitu curenja struje u zemlju, vodite racuna da
bude kompatibilan sa inverterom (otporan na elektricne smetnje visoke
frekvencije) da biste izbegli nepotrebno otvaranje uredaja za zastitu od curenja
struje u zemlju.

UPOZORENJE

= Kada zavrsite radove na elektricnom sistemu, potvrdite da su sve elektri¢ne
komponente i terminal u kutiji sa prekidacima bezbedno povezani.

= Pre pokretanja jedinice, proverite da li su svi poklopci zatvoreni.

PAZNJA

= Prilikom povezivanja elektricnog napajanja: povezite prvo kabl uzemljenja, pre
nego $to napravite veze za prenos struje.

= Prilikom prekidanja elektricnog napajanja: prvo iskljucite veze za prenos struje,
pre nego Sto odvojite kabl uzemljenja.

® Duzina provodnika izmedu oduska napona napajanja strujom i samog

terminalnog bloka MORA biti takva da Zice koje prenose struju budu zategnute
pre Zice za uzemljenje, u slucaju da se napajanje izvuce iz oduska napona.

OBAVESTENJE

Mere predostroznosti kada se postavlja energetsko ozicenje:
VN N
[ [ ) eon @
v X X

= NEMOJTE povezivati ozicenja razlicite debljine na energetski terminalni blok
(labavost strujnih Zica moze da izazove nenormalno pregrevanje).

= Kada povezujete Zice iste debljine, postupite kao $to je prikazano na slici gore.

= Za ozicenje koristite naznacenu elektricnu Zicu i cvrsto povezite, a zatim
obezbedite, da biste sprecili vrsenje spoljasnjeg pritiska na terminalnu tablu.

= Koristite odgovarajuc¢i odvrtac za zatezanje terminalnih zavrtnjeva. Odvrtac sa
malom glavom ce ostetiti glavu zavrtnja i onemoguditi pravilno pritezanje.

® Prejako pritezanje moze da izazove lom terminalnih zavrtnjeva.

Instalirajte kablove za napajanje najmanje 1 metar od televizora ili radio uredaja,
da biste sprecili interferenciju. U zavisnosti od radio talasa, rastojanje od 1 metra
mozda NECE biti dovoljno.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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OBAVESTENJE
Primenljivo ISKLIUCIVO ako je elektri¢no napajanje trofazno, i kompresor ima metodu

za pokretanje UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Ako postoji mogucnost obrnute faze nakon kratkog nestanka struje i napajanje se
UKLJUCUJE i ISKLUCUJE dok proizvod radi, povezite lokalno kolo za zastitu od
obrnute faze. Rad proizvoda sa obrnutom fazom moze da dovede do kvara
kompresora i drugih delova.

RXYSA4~6B7V/Y1B 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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3 Posebno bezbednosno uputstvo za
instalatera

Uvek se pridrZavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

Mesto instalacije (vidite "17.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 68])

UPOZORENIJE

Da biste pravilno instalirali jedinicu, pridrzavajte se dimenzija servisnog prostora iz
ovog prirucnika. Pogledajte "28.1 Servisni prostor: Spoljasnja jedinica" [» 156].

UPOZORENIJE
Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade

(primer: otvoreni plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi).

PAZNJA

Uredaj NIJE svima dostupan, instalirajte ga na bezbednom mestu, koje nije lako
dostupno.

Ova jedinica, i unutrasnja i spoljasnja, pogodna je za instalaciju u komercijalnom
okruzenju i u lakoj industriji.

Otvaranje i zatvaranje jedinice (vidite "17.2 Otvaranje i zatvaranje
jedinice" [» 72])

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

Montiranje spoljasnje jedinice (vidite "17.3 Montiranje spoljasnje
jedinice" [» 73])

UPOZORENIJE
Metoda za fiksiranje spoljasnje jedinice MORA biti uskladena sa uputstvom iz ovog

priruc¢nika. Pogledajte "17.3 Montiranje spoljasnje jedinice" [» 73].

Povezivanje cevi za rashladno sredstvo (vidite "18.2 Povezivanje cevi za rashladno
sredstvo" [» 83])

UPOZORENIJE
Gas ili ulje zaostali u zaustavnom ventilu mogu da izazovu eksploziju ukljeStene cevi.

Ukoliko se NE pridrzavate uputstava na pravi nacin, moguce je ostecenje imovine ili
telesna povreda, koja moZze biti ozbiljna, u zavisnosti od okolnosti.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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UPOZORENIJE

R

NIKADA ne uklanjajte ukljestene cevi lemljenjem.

>

Gas ili ulje zaostali u zaustavnom ventilu mogu da izazovu eksploziju ukljestene cevi.

PAZNJA

NE ispustajte gasove u atmosferu.

Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

OBAVESTENJE

NIKADA nemojte da instalirate susac¢ na ovu jedinicu, da bi se garantovao njen radni
vek. Materijal koji se susi moze da se rastvori i da osteti sistem.

UPOZORENIJE
Obezbedite odgovaraju¢e mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne

Punjenje rashladnog sredstva (vidite "19 Punjenje rashladnog sredstva" [» 98])

UPOZORENIJE
® Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo, ali pod

normalnim uslovima NE curi. Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta, to moze dovesti do
pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

= |SKUUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje, provetrite sobu, i obratite se
dobavljacu od koga ste nabavili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen deo iz koga je
rashladno sredstvo curelo.

UPOZORENIJE

Punjenje rashladnog sredstva MORA biti uskladeno sa uputstvom iz ovog prirucnika.
Pogledajte "19 Punjenje rashladnog sredstva" [» 98].

UPOZORENJE

= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge supstance mogu da izazovu
eksplozije i nesrece.

> B

® R32 sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. Njegov potencijal
globalnog zagrevanja (GWP) je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

® Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite zastitne rukavice i
bezbednosne naocare.

Elektricna instalacija (vidite "20 Elektri¢na instalacija" [» 108])

UPOZORENIJE
= Sva ozicenja MORA da izvede ovlaséeni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa

nacionalnim propisima za ozicenja.

= Napravite elektricne veze sa fiksnim ozicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektri¢ne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazedim zakonima.
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UPOZORENIJE

Elektri¢no oZicenje MORA biti uskladeno sa uputstvom iz ovog prirucnika. Pogledajte
"20 Elektri¢na instalacija" [» 108].

UPOZORENIJE

UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektri¢nog napajanja.

UPOZORENIJE

= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da
se pokvari.

> B> B

*= NEMOJTE da zamenite Zice za Li N fazu, jer ¢e jedinica biti ostecena.

® Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

Ucvrstite elektricno oZicenje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ¢e
smanjiti ucinak i moze da izazove nezgode.

UPOZORENIJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen od strane proizvodaca,
njegovog zastupnika ili slicno kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

PAZNJA
NEMOJTE gurati ili postavljati nepotrebnu duzinu kabla u jedinicu.

UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno povezivanje pomocu
Zicanih konektora, klema za konekciju oZicenja, Zica oblepljenih trakom, produznih
kablova.

> B> P

Oni mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

Pustanje u rad (vidite "23 Pustanje u rad" [» 140])

PAZNJA

NEMOIJTE izvoditi operaciju testiranja dok radite na unutrasnjoj jedinici
(jedinicama).

Kada izvodite operaciju testiranja, NE SAMO spoljasnja jedinica, nego i povezana
unutrasnja jedinica ¢e takode raditi. Rad na unutrasnjoj jedinici dok izvoditi operaciju
testiranja je opasan.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. NE uklanjajte
stitnik ventilatora. Kada se ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.
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Otklanjanje problema (vidite "26 ReSavanje problema" [» 148])

UPOZORENIJE
® Pri vrSenju provere na komandnoj tabli uredaja, UVEK proverite da li je jedinica

isklju¢ena sa glavnog napajanja. Iskljucite odgovarajuci automatski prekidac.

= Kada se aktivira neki bezbednosni uredaj, zaustavite jedinicu i pronadite uzrok
njegovog aktiviranja pre nego Sto ga resetujete. NIKADA nemojte Sentovati
bezbednosne uredaje niti menjati vrednosti na neke druge sem fabrickih
podesavanja. Ako ne mozete da pronadete uzrok problema, obratite se svom
dobavljacu.

UPOZORENIJE
Sprecite opasnosti nastale usled nenamernog resetovanja toplotnog iskljucenja:

elektricna energija za ovaj uredaj NE SME da se dovodi preko spoljasnjeg prekidaca,
kao §to je tajmer, i on ne sme biti povezan u kolo koje se redovno UKLJUCUJE i
ISKLJUCUJE u komunalnim instalacijama.

3.1 Uputstva za opremu kod koje se koristi rashladno sredstvo R32

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

f’f AL UPOZORENIJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za cisc¢enje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

* |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti tako da se sprec¢i mehanicko ostecenje i u dobro
provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade (primer: otvoreni
plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi) i njegove gabaritne
dimenzije moraju biti kao Sto je navedeno u nastavku.

UPOZORENIJE

Uverite se da se instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravka izvode u skladu sa
uputstvima iz Daikin i odgovarajuc¢im zakonskim propisima (na primer, nacionalnim
propisima u vezi sa upotrebom gasa) i da ih izvode SAMO ovlascene osobe.

UPOZORENIJE

* Preduzmite mere predostroznosti da se izbegnu prekomerne vibracije ili
pulsiranje cevi za rashladno sredstvo.

> B P

= Zastitne uredaje, cevi i spojnice Sto vise zastitite od nepozeljnih efekata okoline.
= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugackih cevovoda.

= Konstrusite i instalirajte cevi u rashladnim sistemima tako da se smaniji
verovatnoca pojave hidraulicnog udara koji bi ostetio sistem.

® Bezbedno montirajte unutrasnju opremu i cevi, i zastitite ih tako da se izbegnu
slucajna ostecenja opreme ili cevi usled dogadaja kao Sto je pomeranje namestaja
ili aktivnosti na rekonstrukciji.

RXYSA4~6B7V/Y1B | 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

A

UPOZORENIJE

Ako je jedna ili vise prostorija povezana sa uredajem preko sistema cevovoda,
obezbedite sledede:

* Nema ukljucenih izvora paljenja (na primer: otvoreni plamen, ukljuceni uredaj na
gas ili uklju¢ena elektri¢na grejalica) ako je povrSina poda manja od minimalne
povrsine poda A (m?2).

= Pomocni uredaji, koji su moguci izvor paljenja, nisu instalirani u cevovodu (na
primer: vrele povrsine Cija temperatura je visa od 700°C i elektri¢ni komutatori);
® u cevovodu su upotrebljeni samo pomocéni uredaji koje je odobrio proizvodac;

® dovod | odvod vazduha je direktno povezan sa istom prostorijom pomocu
cevovoda. NE koristite prostore kao sto je spusteni plafon kao vodove za ulaz ili
izlaz vazduha.

A

UPOZORENJE

Bezbednosni zaustavni ventili se ne smeju resetovati dok se soba ne provetri.
Resetovanje moze dovesti do toga da dodatno zapaljivo rashladno sredstvo bude
ispusteno u prostoriju.

PAZNJA

NEMOJTE da koristite potencijalne izvore paljenja kada trazite ili detektujete curenje
rashladnog sredstva.

A
®

OBAVESTENJE
* NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakarne zaptivke koji su vec ranije korisceni.

= Spojevi u instalaciji izmedu delova rashladnog sistema moraju da budu dostupni
radi odrzavanja.

Vidite "16.3 Utvrdivanje ogranicenja punjenja" [» 61] da biste proverili da li vas
sistem ispunjava zahteve za ogranicenje punjenja.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

4 Bezbednosno uputstvo za korisnika

Uvek se pridrzavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

U ovom poglavlju

4.1 [0 033 £SO OOUSEPTSRPSRPRPOY 20
4.2 UPUESTVO 22 DEZDEAAN TAA......iiiciiiiiie ettt es ettt 21

4.1 Opste
UPOZORENIJE
Ako NISTE sigurni kako da upravljate uredajem, obratite se svom instalateru.
UPOZORENIJE
Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 godina i viSe, osobe sa smanjenim fizickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su dobili uputstva za upotrebu uredaja na bezbedan nacin, i razumeju
opasnosti koje postoje.
Deca NE SMEJU da se igraju uredajem.
Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje NE SMEJU obavljati deca bez nadzora.
UPOZORENIJE
Da biste spredili strujni udar ili pozar:
®= NEMOJTE ispirati jedinicu.
* NE rukujte uredajem ako su Vam ruke vlazne.
®= NEMOJTE stavljati na uredaj predmete u kojima ima vode.
PAZNJA
* NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.
= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na uredaju.
= Jedinice su oznacene slede¢im simbolom:
|
To znadi da se elektricni i elektronski proizvodi NE smeju mesati sa nesortiranim
otpadom iz domacinstva. NE pokuSavajte sami da demontirate sistem:
demontaZu sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova MORA da
sprovede kvalifikovani instalater, i MORA biti u skladu sa primenljivim zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za obradu
radi ponovne upotrebe, reciklaZze i obnavljanja. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomazete u sprecavanju potencijalno negativnih posledica po Zivotnu
sredinu i ljudsko zdravlje. Za vise informacija, obratite se instalateru ili lokalnim
vlastima.
Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

= Baterije su oznacene slede¢im simbolom:

)34

To znaci da baterije NE smeju da se mesSaju sa nesortiranim otpadom iz
domacdinstva. Ako je hemijski simbol Stampan ispod simbola, ovaj hemijski simbol
znaci da baterija sadrZi teSke metale iznad odredene koncentracije.

Moguci hemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).

Otpadne baterije MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za
obradu radi ponovne upotrebe. Pravilnim odlaganjem otpadnih baterija
pomazete u sprecavanju potencijalno negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje.

4.2 Uputstvo za bezbedan rad

PAZNJA
= NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog upravljaca.

= NEMOJTE uklanjati prednju plocu. Neki unutrasnji delovi su opasni ako se
dodirnu, i mogu se desiti problemi sa uredajem. Za proveru i podeSavanje
unutrasnjih delova se obratite dobavljacu.

UPOZORENIJE

NIKADA ne dodirujte izlaz vazduha ili horizontalne lopatice dok obrtni poklopac radi.
Moze vam uhvatiti prste, ili jedinica moze da se pokvari.

PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite sobni insekticid za zamagljivanje. Hemikalije
mogu da se nakupe u jedinici, i da ugroze zdravlje ljudi preosetljivih na hemikalije.

PAZNJA

Nije zdravo da izlaZete telo protoku vazduha u duzem periodu.

PAZNJA

Da biste izbegli nedostatak kiseonika, provetrite dovoljno prostoriju ako se sa
sistemom koristi oprema sa plamenikom.

UPOZORENIJE

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele delove.

UPOZORENJE

Pre pokretanja jedinice, uverite se da je instalater pravilno instalirao uredaj.

UPOZORENIJE

NIKADA ne dodirujte izlaz vazduha ili horizontalne lopatice dok obrtni poklopac radi.
Moze vam uhvatiti prste, ili jedinica moze da se pokvari.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. NE uklanjajte
stitnik ventilatora. Kada se ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.

> BB BPE PP
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

PAZNJA: Obratite paznju na ventilator!
Opasno je pregledati jedinicu dok ventilator radi.

Obavezno ISKUUCITE glavni prekida¢ pre obavljanja bilo kakvih postupaka
odrzavanja.

PAZNJA

Posle duge upotrebe, proverite postolje i prikljucke uredaja zbog mogucih ostecenja.
Ako su osteceni, uredaj moze da padne i izazove povredu.

UPOZORENIJE

NIKAD nemojte sami pregledati niti popravljati uredaj. Pozovite obuceno lice iz
servisa da to uradi.

UPOZORENIJE

NIKADA nemojte zamenjivati osigurac¢ osiguracem pogresne amperaze, ili drugim
Zicama kada osigurac pregori. Koris¢enje Zice ili bakarne Zice moze da izazove kvar
jedinice ili pozar.

> B BB P

UPOZORENIJE

= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo instalirati ili popravljati jedinicu
sami, jer neispravno rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar ili
pozar. Obratite se svom dobavljacu.

= Kod slucajnog curenja rashladnog sredstva, proverite da u blizini nema otvorenog
plamena. Rashladno sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno, neotrovno i
slabo zapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni gasovi ako ono slucajno iscuri u prostoriju
gde je prisutan zapaljiv vazduh iz grejalica, Sporeta na gas, itd. Pre nastavka rada,
kvalifikovani serviser mora da potvrdi da je mesto curenja popravljeno .

>

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za ciscenje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

® |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

UPOZORENIJE

Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade
(primer: otvoreni plamen, aparat na gas koji radi ili elektri¢ni grejac koji radi).

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

i’f A2 UPOZORENIJE: SLABO ZAPALIIV MATERIJAL

UPOZORENIJE
Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto neuobicajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to moze da dovede do kvara, strujnog
udara ili pozara. Obratite se svom dobavljacu.

PAZNJA

NIKADA nemojte izlagati decu, biljke ili Zivotinje direktnom toku vazduha.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

UPOZORENIJE
Ovaj uredaj je opremljen sistemom za detektovanje curenja rashladnog sredstva u
cilju bezbednosti.

Da bi bila efikasna, jedinica MORA u svakom trenutku nakon instalacije da ima
elektricno napajanje, osim prilikom odrzavanja.

RXYSA4~6B7V/Y1B
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
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5 O sistemu

VRV 5-S koristi rashladno sredstvo R32 koje spada u grupu A2L i slabo je zapaljivo.
Radi uskladenosti sa zahtevima za povecano zaptivanje sistema za rashladno
sredstvo i IEC60335-2-40, instalater mora da preduzme dodatne mere. Za vise
informacija, pogledajte odeljak "3.1 Uputstva za opremu kod koje se koristi
rashladno sredstvo R32" [» 17].

Unutrasnja jedinica ovog VRV 5-S sistema toplotne pumpe moZe da se koristi za

grejanje/hladenje. Tip unutrasnje jedinice koji mozZe da se koristi zavisi od serije

spoljasnje jedinice.

Generalno, slededi tipovi unutrasnjih jedinica mogu da se povezu sa VRV sistemom

toplotnih pumpi (spisak nije iscrpan, zavisi od kombinacije modela spoljasnje

jedinice i modela unutrasnje jedinice):

= VRV unutrasnja jedinica direktna ekspanzija (primena vazduh-vazduh).
Napomena: Opcija viSe klijenata nije dozvoljena kod unutrasnje jedinice
povezane sa RXYSA4~6 jedinicama.

= EKVDX (primena vazduh-vazduh): Potreban VAM-J8.

= AHU (primena vazduh-vazduh): Potrebni su EKEXVA komplet i EKEACBVE kutija.

= Vazdusna zavesa (primene vazduh-vazduh). Vise informacija potraZite u
kombinovanoj tabeli u priru¢niku.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo instalirati ili popravljati jedinicu

sami, jer neispravno rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar ili
pozar. Obratite se svom dobavljacu.

* Kod sluc¢ajnog curenja rashladnog sredstva, proverite da u blizini nema otvorenog
plamena. Rashladno sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno, neotrovno i
slabo zapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni gasovi ako ono slucajno iscuri u prostoriju
gde je prisutan zapaljiv vazduh iz grejalica, Sporeta na gas, itd. Pre nastavka rada,
kvalifikovani serviser mora da potvrdi da je mesto curenja popravljeno .

OBAVESTENJE
NEMOIJTE koristiti sistem u druge svrhe. Da bi se izbeglo pogorsanje kvaliteta, NE

koristite jedinicu za hladenje preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili
umetnickih predmeta.

OBAVESTENJE
Za buduce izmene ili prosirenje vaseg sistema:

Kompletan pregled dozvoljenih kombinacija (za buduca prosirenja sistema) dostupan
je u tehnickim podacima, i treba ga razmotriti. Obratite se svom instalateru da biste
dobili vise informacija i strucni savet.

OBAVESTENJE
NIJE dozvoljeno da se hlade tehnicke prostorije kao Sto su serverske sobe i centri

podataka, gde je potrebno hladenje preko cele godine.

5.1 Izgled sistema

° INFORMACIE
l Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da odgovara izgledu vaseg
sistema.
Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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5| O sistemu

Toplotna pumpa spoljasnje jedinice

Cev za rashladno sredstvo

VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica

Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada

Daljinski upravljac u rezimu rada "samo alarm"

Daljinski upravljac u rezimu nadzora (obavezno u nekim situacijama)

-0 Q0 T QO
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6 Korisnicki interfejs

PAZNJA
* NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog upravljaca.

* NEMOJTE uklanjati prednju plocu. Neki unutrasnji delovi su opasni ako se
dodirnu, i mogu se desiti problemi sa uredajem. Za proveru i podeSavanje
unutrasnjih delova se obratite dobavljacu.

Ovaj priruc¢nik za rad daje nepotpuni pregled glavnih funkcija sistema.

Detaljne informacije o potrebnim postupcima da bi se postigle odredene funkcije
mozete nac¢i u namenskom prirucniku za instaliranje i rad unutrasnje jedinice.

Pogledajte radni prirucnik za instalirani korisnicki interfejs.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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7 Rad

U ovom poglavlju
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7.2 RAANT OPSEE. ..ttt 28
7.3 Rukovanje sistemom 28
7.3.1 O rukovanju sistemom .. 28
7.3.2 O hladenju, grejanju, samo radu ventilatora, i automatskom radu. 28
733 O operaciji grejanja ... 29
7.3.4 Da biste upravljali sistemom (BEZ prekidaca za daljinsko upravljanje promenom hladenje/grejanje) 29
7.3.5 Da biste upravljali sistemom (SA prekidatem za daljinsko upravljanje promenom hladenje/grejanje).. 30
7.4 Kori$¢enje programa susenja 31
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7.4.2 Da biste koristili program susenja (BEZ prekidaca za daljinsko upravljanje promenom hladenje/grejanje)....... 31
743 Da biste koristili program susenja (SA prekidacem za daljinsko upravljanje promenom hladenje/grejanje)...... 31
7.5 Podesavanje smera protoka vazduha 32
751 O poklopcu za protok vazduha .... 32
7.6 Podesavanje glavnog korisnickog interfejsa 33
7.6.1 O podesavanju glavnog korisnickog interfejsa 33
7.6.2 Da biste odredili glavni korisnicki interfejs 33

7.1 Pre pocetka rada

UPOZORENIJE

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele delove.

UPOZORENJE

Pre pokretanja jedinice, uverite se da je instalater pravilno instalirao uredaj.

UPOZORENIJE

Ovaj uredaj je opremljen sistemom za detektovanje curenja rashladnog sredstva u
cilju bezbednosti.

Da bi bila efikasna, jedinica MORA u svakom trenutku nakon instalacije da ima
elektricno napajanje, osim prilikom odrzavanja.

PAZNJA

® NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog upravljaca.

* NEMOJTE uklanjati prednju plocu. Neki unutrasnji delovi su opasni ako se
dodirnu, i mogu se desiti problemi sa uredajem. Za proveru i podesavanje
unutrasnjih delova se obratite dobavljacu.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. NE uklanjajte
stitnik ventilatora. Kada se ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.

OBAVESTENJE

NIKAD nemojte sami pregledati niti popravljati uredaj. Pozovite obuceno lice iz
servisa da to uradi.

@B B PP

Ovaj prirucnik za rad je za sledece sisteme sa standardnom kontrolom. Pre pocetka
rada, obratite se dobavljacu u vezi sa rukovanjem koje odgovara vrsti i marki vaseg
sistema. Ako vas uredaj ima prilagoden kontrolni sistem, pitajte dobavljaca koje
operacije odgovaraju vasem sistemu.

RXYSA4~6B7V/Y1B
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ReZzimi rada (u zavisnosti od tipa unutrasnje jedinice):

= Grejanje i hladenje (vazduh-vazduh).

= Samo rad ventilatora (vazduh-vazduh).

Postoje namenske funkcije u zavisnosti od tipa unutrasnje jedinice, vidite namenski
prirucnik za instalaciju/rad radi dodatnih informacija.

7.2 Radni opseg

Koristite sistem u slede¢im opsezima temperature i vlaZnosti vazduha, radi

bezbednog i efikasnog rada.

Hladenje Grejanje
Spoljasnja -5~46°C DB —-20~21°C DB
temperatura —20~15 5°C WB
Unutrasnja 21~32°CDB 15~27°CDB
temperatura 14~25°C WB

Unutrasnja vlaznost
vazduha

<80%"°

@ Da bi se izbegla kondenzacija i kapanje vode iz jedinice. Ako su temperatura ili vlaznost
vazduha izvan ovih uslova, mogu se ukljuciti sigurnosni uredaji, i klima uredaji mozda nece

raditi.

Gornji radni opseg vazi samo kada su unutrasnje jedinice sa direktnom ekspanzijom

povezane na VRV 5-S sistem.

Specijalni radni opsezi vaze kada se koristi AHU. MozZe se naci u prirucniku za
instalaciju / rad namenske jedinice. Najnovije informacije potrazite u tehnickim

podacima.

7.3 Rukovanje sistemom

7.3.1 O rukovanju sistemom

= Postupak rada se menja u zavisnosti od kombinacije spoljasnje jedinice i

korisnickog interfejsa.

= Da bi se jedinica zastitila, ukljucite glavni elektri¢ni prekidac 6 sati pre pocetka

rada.

= Ako je glavno napajanje isklju¢eno tokom rada, rad ¢e automatski ponovo poceti
nakon $to sto se napajanje ponovo ukljuci.

7.3.2 O hladenju, grejanju, samo radu ventilatora, i automatskom radu

= Promena se ne moZe obaviti preko korisnickog interfejsa ¢iji displej prikazuje
"promenu pod centralizovanim upravljanjem" (vidite priru¢nik za instalaciju i rad

korisnickog interfejsa).

= Kada displej "oromena pod centralizovanim upravljanjem" trepce, vidite

"7.6.1 O podesavanju glavnog korisnickog interfejsa" [» 33].

= Ventilator moZe nastaviti da radi oko 1 minut po zaustavljanju operacije grejanja.

= Protok vazduha moZe sam da se podesi u zavisnosti od sobne temperature, ili

ventilator moze odmah da se zaustavi. Nije u pitanju kvar.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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7.3.3 0O operaciji grejanja

MozZe biti potrebno vise vremena da se postigne zadata temperatura za opstu
operaciju grejanja nego za operaciju hladenja.

Sledecda operacija se vrsi da bi se sprecilo opadanje kapaciteta grejanja, ili duvanje
hladnog vazduha.

Operacija odmrzavanja

Kod operacije grejanja, zamrzavanje namotaja spoljasnje jedinice sa vazdusnim
hladenjem se sa vremenom povecava, ogranicavajuci prenos energije na namotaje
spoljasnje jedinice. Sposobnost zagrevanja se smanjuje, i sistem mora da prede u
operaciju odmrzavanja kako bi mogao da ukloni led sa kalema spoljasnje jedinice.
Tokom operacije odmrzavanja sposobnost zagrevanja na strani unutrasnje jedinice
privcemeno opada dok se odmrzavanje ne dovrsi. Nakon odmrzavanja, jedinica ce
vratiti svoj pun kapacitet zagrevanja.

Unutrasnja jedinica ¢e prekinuti rad ventilatora, kruzenje rashladnog sredstva ce se
obrnuti, i energija iz zgrade e biti iskoris¢ena za odmrzavanje namotaja spoljasnje
jedinice.

Unutrasnja jedinica ¢e na ekranu prikazati operaciju odmrzavanja EIEH.

Vruci start

Da bi se sprecilo da hladan vazduh duva napolje iz unutrasnje jedinica na pocetku
operacije grejanja, automatski se zaustavlja unutrasnji ventilator. Ekran na
korisnitkoj jedinici prikazuje B8, Mozda ¢e trebati vremena pre nego $to se
ventilator pokrene. Nije u pitanju kvar.

INFORMACUE

o

l = Kapacitet grejanja opada kada opadne spoljasnja temperatura. Ako se to desi,
koristite drugi uredaj za grejanje sa ovom jedinicom. (Kada se koristi sa uredajima
koji proizvode otvoreni plamen, stalno provetravajte prostoriju). Uredaje koji
proizvode otvoreni plamen nemojte stavljati na mesta izloZzena protoku vazduha
iz jedinice ili ispod jedinice.

* Potrebno je malo vremena da se soba zagreje, od trenutka kada se jedinica
pokrene, jer jedinica koristi sistem za kruZzenje vruceg vazduha za grejanje cele
sobe.

= Ako se vru¢ vazduh penje do plafona, ostavljajuci oblast oko poda hladnu,
preporucujemo da koristite cirkulator (unutrasnji ventilator za kruzenje vazduha).
Obratite se dobavljacu da biste dobili detaljne podatke.

7.3.4 Da biste upravljali sistemom (BEZ prekidaca za daljinsko upravljanje promenom hladenje/
grejanje)

1 Pritisnite nekoliko puta dugme za izbor rezima rada na korisnickom interfejsu,
i izaberite rezim rada po izboru.

# Operacija hladenja
:# Operacija grejanja
@ Samo rad ventilatora

2 Pritisnite dugme UKLJUCI/ISKLUCI na korisnickom interfejsu.

Rezultat: Radna lampica se pali, i sistem pocinje da radi.
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7.3.5 Da biste upravljali sistemom (SA prekidacem za daljinsko upravljanje promenom hladenje/

grejanje)
Pregled prekidaca za daljinsko upravljanje promenom
a a PREKIDAC SELEKTORA ZA IZBOR FUNKCIJA
SAMO VENTILATOR/KLIMATIZACIJA
Podesite prekidac¢ na % za operaciju "samo
ventilator" ilina ® za operaciju grejanja ili
hladenja.
—b "
b PREKIDAC ZA PROMENU HLADENJE/GREJANJE
Podesite prekida¢ na % za hladenje ili na % za
grejanje
Napomena: U slucaju da se koristi prekidac¢ za daljinsko upravljanje promenom
hladenje/grejanje, polozaj DIP prekidaca 1 (DS1-1) na glavnoj Stampanoj ploci treba
da bude prebacen u polozaj UKLJUCENO.
Da biste poceli
1 lzaberite reZim rada sa prekidacem za daljinsko upravljanje promenom
hladenje/grejanje na slededi nacin:
Operacija hladenja Operacija grejanja Samo rad ventilatora
©
A
@ W ©
2 Pritisnite dugme UKLJUCI/ISKLUCI na korisni¢kom interfejsu.
Rezultat: Radna lampica se pali, i sistem pocinje da radi.
Da biste zaustavili
3 Jo%jednom pritisnite dugme UKLJUCI/ISKLJUCI na korisni¢kom interfejsu.
Rezultat: Radna lampica se gasi, i sistem prestaje da radi.
OBAVESTENJE
Nemojte iskljuciti elektricno napajanje ¢im se sistem zaustavi, nego sacekajte
najmanje 5 minuta.
Da biste izvrsili podeSavanje
Za programiranje temperature, brzine ventilatora i smera protoka vazduha, vidite
radni prirucnik korisnickog interfejsa.
Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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7.4 Koris¢enje programa susenja

7.4.1 O programu susenja

= Funkcija ovog programa je da smanji vlaznost u vasoj prostoriji uz minimalno
sniZzenje temperature (minimalno hladenje sobe).

= Mikro kompjuter automatski odreduje temperaturu i brzinu ventilatora (ne moze
se podesiti preko korisnickog interfejsa).

= Sistem ne pocinje da radi ako je sobna temperatura previse niska (<20°C).

7.4.2 Da biste koristili program susenja (BEZ prekidaca za daljinsko upravljanje promenom
hladenje/grejanje)
Da biste poceli

1 Pritisnite nekoliko puta dugme za izbor reZima rada na korisnickom interfejsu,
i izaberite B (operacija programa susenja).

2 Pritisnite dugme UKLJUCI/ISKLJUCI na korisni¢kom interfejsu.
Rezultat: Radna lampica se pali, i sistem pocinje da radi.

3 Pritisnite dugme za podesavanje smera protoka vazduha (samo za uredaje sa
dvostrukim tokom, visestrukim tokom, ugaone, plafonske i zidne). Pogledajte
"7.5 Podesavanje smera protoka vazduha" [» 32] za viSe informacija.

Da biste zaustavili
4 Jo% jednom pritisnite dugme UKLUCI/ISKUUCI na korisni¢kom interfejsu.

Rezultat: Radna lampica se gasi, i sistem prestaje da radi.

OBAVESTENJE
Nemojte iskljuciti elektricno napajanje ¢im se sistem zaustavi, nego sacekajte

najmanje 5 minuta.

7.4.3 Da biste koristili program susenja (SA prekidacem za daljinsko upravljanje promenom
hladenje/grejanje)
Da biste poceli

1 Izaberite operaciju hladenja pomocu prekidaca za daljinsko upravljanje
promenom hladenje/grejanje.

2 Pritisnite nekoliko puta dugme za izbor rezima rada na korisnickom interfejsu,
i izaberite B (operacija programa sugenja).

3 Pritisnite dugme UKLJUCI/ISKLJUCI na korisni¢kom interfejsu.
Rezultat: Radna lampica se pali, i sistem pocinje da radi.

4 Pritisnite dugme za podeSavanje smera protoka vazduha (samo za uredaje sa
dvostrukim tokom, visestrukim tokom, ugaone, plafonske i zidne). Pogledajte
"7.5 Podesavanje smera protoka vazduha" [» 32] za viSe informacija.
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Da biste zaustavili
5 Jogjednom pritisnite dugme UKUUCI/ISKLJUCI na korisni¢kom interfejsu.

Rezultat: Radna lampica se gasi, i sistem prestaje da radi.

OBAVESTENJE
Nemojte iskljuciti elektricno napajanje ¢im se sistem zaustavi, nego sacekajte

najmanje 5 minuta.

7.5 PodeSavanje smera protoka vazduha

Pogledajte radni prirucnik za korisnicki interfejs.

7.5.1 O poklopcu za protok vazduha

\;g@ J \ Uredaji sa dvostrukim i visestrukim tokom
q q Zidni uredaji
W

Za sledece uslove, mikro kompjuter kontroliSe smer protoka vazduha, koji moze biti
razli¢it od onog na ekranu.

Hladenje Grejanje

= Kada je sobna temperatura niZa od|= Kada pocinjete rad.

zadate temperature. = Kada je sobna temperatura visa od
zadate temperature.

= Kod operacije odmrzavanja.

= Kod kontinualnog rada pri vodoravnom smeru protoka vazduha.

= Kod kontinualnog rada sa protokom vazduha nadole koji se vrsi u vreme
hladenja sa jedinicom okacenom o plafon ili montiranom na zid, mikro
kompjuter mozZe da kontroliSe smer protoka, a onda se menja i prikaz
korisnickog interfejsa.

Smer protoka vazduha se moze podesiti na jedan od sledecih nacina:
= Poklopac za protok vazduha sam podesava svoj polozaj.
= Smer protoka vazduha mozZe da odredi korisnik.

-—
- Automatski </ i 7eljeni polozaj /.

UPOZORENIJE
NIKADA ne dodirujte izlaz vazduha ili horizontalne lopatice dok obrtni poklopac radi.

Moze vam uhvatiti prste, ili jedinica moze da se pokvari.

OBAVESTENJE
= Ogranicenje pokreta poklopca je promenljivo. Obratite se dobavljacu da biste

dobili detaljne podatke. (samo za uredaje sa dvostrukim tokom, viSestrukim
tokom, ugaone, okacene o plafon i montirane na zid).

* |zbegavajte rad u vodoravnom smeru »=--2 To mose izazvati sakupljanje rose ili
prasine na plafonu ili poklopcu.
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7.6 Podesavanje glavnog korisnickog interfejsa

7.6.1 O podeSavanju glavnog korisnickog interfejsa

° INFORMACUE
l Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da odgovara izgledu vaseg
sistema.
a
.| b__ | b . i._b
c[ c L c .
d@ | d® | d@ |
@ @

Toplotna pumpa spoljasnje jedinice

Cev za rashladno sredstvo

VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica

Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada

Daljinski upravljac u rezimu rada "samo alarm"

Daljinski upravljac u rezimu nadzora (obavezno u nekim situacijama)

-0 Q n T ®

Kada je sistem instaliran kao S$to je prikazano na slici iznad, neophodno je
predvideti da jedan korisnicki interfejs bude glavni korisnicki interfejs.

Displeji  sporednih  korisnic¢kih interfejsa prikazuju (promena pod
centralizovanim upravljanjem) i sporedni korisnicki interfejsi automatski prate
rezim rada koji odreduje glavni korisnicki interfejs.

Samo glavni korisnicki interfejs moze da odabere rezim grejanja ili hladenja (status
glavne jedinice za grejanje/hladenje).

7.6.2 Da biste odredili glavni korisnicki interfejs

1 Pritisnite na 4 sekunde dugme za izbor reZima rada trenutnog glavnog
korisnickog interfejsa. U slucaju da postupak jo$ nije izveden, postupak se
moZe izvesti na prvom korisnickom interfejsu koji se koristi.

Rezultat: Displej koji prikazuje (promena pod centralizovanim
upravljanjem) svih sporednih korisnickih interfejsa povezanih na istu
spoljasnju jedinicu trepce.

2 Pritisnite dugme za izbor reZzima rada daljinskog upravljaca koji Zelite da
naznacite kao glavni korisnicki interfejs.
Rezultat: Podesavanje je zavrseno. Ovaj korisnicki interfejs je naznacen kao
glavni korisnicki interfejs, i displej koji prikazuje (promena pod
centralizovanim upravljanjem) nestaje. Displeji na drugim korisni¢kim
interfejsima prikazuju (promena pod centralizovanim upravljanjem).

Pogledajte radni prirucnik za korisnicki interfejs.

RXYSA4~6B7V/Y1B
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8 Usteda energije i optimalan rad

Pridrzavajte se slede¢ih mera predostroznosti da biste obezbedili pravilan rad
sistema.

= Pravilno podesite izlaz vazduha i izbegavajte direktan protok vazduha ka osobama
u prostoriji.

Pravilno podesite sobnu temperaturu, da bi okruzenje bilo prijatno. Izbegavajte
preterano grejanje ili hladenje.

Sprecite da u sobu ulazi direktna sunceva svetlost tokom operacije hladenja,
koristedi zavese ili roletne.

= Cesto provetravajte. Dugotrajna primena zahteva da obratite posebnu paZnju na
provetravanje.

Drzite zatvorena vrata i prozore. Ako vrata i prozori ostanu otvoreni, vazduh ce
izlaziti iz sobe, i izazvati opadanje efekta hladenja ili grejanja.

Pazite da NE hladite i ne grejete previse. Da biste ustedeli energiju, drZite zadatu
temperaturu na umerenu vrednosti.

= NIKADA ne stavljajte predmete pored ulaznog ili izlaznog otvora za vazduh
jedinice. To mozZe izazvati efekat smanjenog grejanja/hladenja ili prekida rada.

Iskljucite glavni prekida¢ za elektricno napajanje jedinice kada se jedinica ne

koristi duze vremena. Ako je prekidac¢ ukljuen, on trosi struju. Pre ponovnog

pokretanja jedinice, ukljucite glavni prekidac za napajanje 6 sati pre pocetka rada,

da biste obezbedili neometan rad. (Pogledajte "Odrzavanje" u priru¢niku za

unutrasnju jedinicu.)

= Kada se na ekranu prikaZze & (vreme za CiS¢enje vazdusnog filtera), recite
stru¢nom serviseru da ocisti filtere. (Pogledajte "Odrzavanje" u priruéniku za
unutrasnju jedinicu.)

= Neka unutrasnja jedinica i korisnicki i interfejs budu udaljeni najmanje 1 m od

televizora, radio aparata, stereo uredaja i ostale slicne opreme. Ako to ne

uradite, moguce da cCe slike biti stati¢ne ili deformisane.

= NEMOIJTE postavljati predmete ispod unutrasnje jedinice, moze ih ostetiti voda.
= Moguca je pojava kondenzacije ako je vlaznost vazduha iznad 80%, ili ako je izlaz
za praznjenje blokiran.

Sistem toplotnih pumpi je opremljen naprednom funkcijom za Stednju energije. U
zavisnosti od prioriteta, naglasak moZe biti na Stednji energije ili nivou udobnosti.
MoZe da se odabere nekoliko parametara, $to dovodi do postizanja optimalne
ravnoteze izmedu potros$nje energije i udobnosti kod konkretne primene.

Dostupno je nekoliko $ablona, koji su ukratko objasnjeni u nastavku. Obratite se
instalateru ili dobavljacu radi saveta ili modifikovanja parametara prema
potrebama za vasu zgradu.

Detaljne informacije za instalatera su date u priru¢niku za instalaciju. On vam moze
pomoci da postignete najbolju ravnotezu izmedu potrosnje energije i udobnosti.

U ovom poglavlju

8.1 Dostupne glavne metode rada...... ... 35

8.2 Dostupna komforna podesavanja
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8.1 Dostupne glavne metode rada

Osnovna

Temperatura rashladnog sredstva je utvrdena nezavisno od situacije.

Automatski

Temperatura rashladnog sredstva je zadata u zavisnosti od spoljasnjih uslova
okoline. Pri tome, temperatura rashladnog sredstva se podesava tako da odgovara
potrebnom opterecéenju (koje je takode povezano sa spoljasnjim uslovima okoline).

Npr. kada vas sistem hladi, nije potrebno toliko hladiti pri niskim spoljasnjim
temperaturama (npr. 25°C) kao pri visokim spoljasnjim temperaturama (npr. 35°C).
Prema tome, sistem automatski pocinje da povecava temperaturu rashladnog
sredstva, automatski smanjujuci isporuceni kapacitet i povecavajuci efikasnost
sistema.

Razuman/ekonomski (hladenje/grejanje)

Temperatura rashladnog sredstva je podeSena da bude visa/niza (hladenje/
grejanje) u poredenju sa osnovnom operacijom. Kod razumnog rezima, naglasak je
stavljen na osecéaj udobnosti klijenta.

Izabrana metoda za unutrasnje jedinice je vazna i treba je razmotriti, jer dostupni
kapacitet nije isti kao kod osnovne operacije.

Za vise podataka vezanih za razumnu primenu, obratite se instalateru.

8.2 Dostupna komforna podesavanja

Za svaki od gornjih rezima moze da se odabere komforni nivo. Komforni nivo je
vezan za tempiranje i napor (potrosnja energije) upotrebljen da se postigne
temperatura u odredenoj sobi privriemenom promenom temperature rashladnog
sredstva na razlicite vrednosti, kako bi se brze postigli potrebni uslovi.

= Pojacano
= Brzo

= Blago

= Ekoloski

RXYSA4~6B7V/Y1B
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9 Odrzavanje i servis

U ovom poglavlju

9.1
9.2
9.3

Mere predostroZnNosti Za OUIrZAVAN]E | SEIVIS .....c.i.iiiiiieiiieeeeie ettt ettt ettt ettt ettt s ettt en e neenen 36
O rashladnom sredstvu 36
Podrska nakon prodaje 37
9.3.1 Preporuceno 0drZavanje i PreBIEA ........i i ittt sttt 37
932 Preporuceno odrzavanje i CiKIUSI Pregleda. ... .ot 37
933 Kracdi CiklUST OArZaVanja i ZAMENE......c.oui ittt ettt s bt ee ettt nanens 38

9.1 Mere predostroznosti za odrzavanje i servis

PAZNJA
Vidite odeljak "4 Bezbednosno uputstvo za korisnika" [» 20] da biste prihvatili sva

povezana bezbednosna uputstva.

OBAVESTENJE
NIKAD nemojte sami pregledati niti popravljati uredaj. Pozovite obuceno lice iz

servisa da to uradi.

OBAVESTENJE
NE brisite radnu plocu upravljaca benzinom, razredivacem, krpom za prasinu koja

sadrzi hemikalije, itd. Ploca moze da se obezboji, ili da se premaz oljusti. Ako je
povrsina veoma zaprljana, nakvasite krpu neutralnim deterdZzentom razblazenim
vodom, dobro je iscedite i prebrisite plocu. Obrisite drugom suvom krpom.

9.2 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. NE ispustajte
gasove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrednost globalnog potencijala zagrevanja (GWP): 675

U zavisnosti od primenjivog zakona, moZda su neophodne periodi¢ne inspekcije na
curenja rashladnog sredstva. Obratite se instalateru za dodatne informacije.

f’f AL UPOZORENIJE: SLABO ZAPALIIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

UPOZORENIJE
® Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo, ali pod

normalnim uslovima NE curi. Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta, to moze dovesti do
poZzara ili stvaranja Stetnog gasa.

= |ISKUUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje, provetrite sobu, i obratite se
dobavljacu od koga ste nabavili ureda;j.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen deo iz koga je
rashladno sredstvo curelo.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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UPOZORENIJE

Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade
(primer: otvoreni plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi).

A
A

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za cisc¢enje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

* |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

®

OBAVESTENJE

Vazeti zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom staklene baste zahtevaju da se
punjenje rashladnog sredstva u jedinici oznaci kako u teZini tako i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrednost
rashladnog sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se instalateru za dodatne informacije.

9.3 Podrska nakon prodaje

9.3.1 Preporuceno odrzavanje i pregled

Posto se sakuplja prasina kada se jedinica koristi nekoliko godina, ucinak jedinice ¢e
u izvesnoj meri da se smanji. Posto rasklapanje i ciS¢enje unutrasnjin delova
jedinica zahteva tehnicku strucnost, i da bi se obezbedilo najbolje moguce
odrzavanje vase jedinice, preporucujemo da sklopite ugovor o odrzavanju i
pregledu, uz normalne aktivnosti na odrZavanju. Nasa mreZa dobavljaca ima pristup
stalnim zalihama bitnih delova, kako bi se omogucilo da vasa jedinica $to duZe radi.
Obratite se dobavljacu za dodatne informacije.

Kada trazZite intervenciju vaseg dobavljaca, uvek navedite:

Kompletan naziv modela jedinice.

Proizvodni broj (nalazi se na nazivnoj plocici jedinice).

Datum instaliranja.

Simptome ili neispravnosti u radu, i detalje kvara.

A

UPOZORENJE

= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo instalirati ili popravljati jedinicu
sami, jer neispravno rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar ili
pozar. Obratite se svom dobavljacu.

® Kod slucajnog curenja rashladnog sredstva, proverite da u blizini nema otvorenog
plamena. Rashladno sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno, neotrovno i
slabo zapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni gasovi ako ono slucajno iscuri u prostoriju
gde je prisutan zapaljiv vazduh iz grejalica, Sporeta na gas, itd. Pre nastavka rada,
kvalifikovani serviser mora da potvrdi da je mesto curenja popravljeno .

9.3.2 Preporuceno odrzavanje i ciklusi pregleda

Budite svesni da pomenuti ciklusi odrzavanja i zamene nisu u vezi sa garantnim
periodom komponenata.
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Komponenta Ciklus Ciklus odrzavanja (zamene i/ili

pregleda popravke)

Elektri¢ni motor 1 godina 20.000 sati

Stampana plo¢a 25.000 sati

Izmenjivac toplote 5 godina

Senzor (termistor, itd.) 5 godina

Korisnicki interfejs i prekidaci 25.000 sati

Kadica za kondenzat 8 godina

Ekspanzioni ventil 20.000 sati

Elektromagnetni ventil 20.000 sati

U tabeli se pretpostavlja da su uslovi pri upotrebi slededi:

= Normalna upotreba bez ¢estog ukljucivanja i zaustavljanja jedinice. U zavisnosti
od modela, preporucujemo da se masina ne ukljucuje i ne iskljucuje ¢esée od 6
puta na sat.

= Podrazumeva se da uredaj radi 10 sati na dan i 2.500 sati godisnje.

OBAVESTENJE
® U tabeli su navedene glavne komponente. ViSe informacija potraZite u svom

ugovoru o odrzavanju i pregledu.

= U tabeli su navedeni preporuceni intervali ciklusa odrzavanja. Medutim, da bi
uredaj Sto duze mogao da funkcionise, moguce je da ¢e odrzavanje biti potrebno
ranije. Preporuceni intervali mogu da se koriste za odgovarajuci plan odrzavanja,
u smislu planiranja budZeta za odrzavanje i nadoknada za pregled. U zavisnosti od
sadrzaja ugovora o odrzavanju i pregledu, ciklusi pregleda i odrZavanja mogu
zapravo biti kra¢i od navedenih.

9.3.3 Kradi ciklusi odrZzavanja i zamene

Skracdivanje "ciklusa odrzavanja" i "ciklusa zamene" treba razmotriti u sledeéim
slucajevima:

Jedinica se koristi na mestima gde:

= Toplota i vlaznost odstupaju od uobicajenih.

= Velike su varijacije elektri¢ne energije (napon, frekvencija, izobli¢enje signala,
itd.) (jedinica ne moZe da se koristi ako su varijacije elektricne energije izvan
dozvoljenog opsega).

= Udari i vibracije su Cesti.

= Prasina, so, Stetni gasovi ili izmaglica od ulja, kao $to su sumporasta kiselina i
vodonik sulfid, mogu se nalaziti u vazduhu.

= Masina se ukljucuje i iskljucuje Cesto, ili je vreme rada dugacko (mesta na kojima
klima radi 24 sata).

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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Preporuceni ciklusi zamene potrosnih delova

Komponenta Ciklus Ciklus odrzavanja (zamene i/ili
pregleda popravke)
Filter za vazduh 1 godina 5 godina
Filter velike efikasnosti 1 godina
Osigurac 10 godina
Grejac kucista 8 godina
Delovi pod pritiskom U sluc¢aju pojave korozije,
obratite se lokalnom
dobavljacu.

OBAVESTENJE
= U tabeli su navedene glavne komponente. Vise informacija potrazite u svom

ugovoru o odrzavanju i pregledu.

= U tabeli su navedeni preporuceni intervali ciklusa zamene. Medutim, da bi uredaj
Sto duze mogao da funkcionise, moguce je da ¢e odrzavanje biti potrebno ranije.
Preporuceni intervali mogu da se koriste za odgovarajuci plan odrzavanja, u
smislu planiranja budzeta za odrzavanje i nadoknada za pregled. Obratite se
dobavljacu da biste dobili detaljne podatke.

INFORMACUE

Ostecenje usled rasklapanja ili ciS¢enja unutrasnjosti jedinice od strane bilo koje
druge osobe osim nasih ovlas¢enih dobavljaca mozda nece biti pokriveno garancijom.

(=]
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10 Resavanje problema

Ako se desi jedan od slededih kvarova, preduzmite dole navedene mere i obratite

se dobavljacu.

UPOZORENIJE

A

Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto neuobicajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to moze da dovede do kvara, strujnog
udara ili poZara. Obratite se svom dobavljacu.

Sistem MORA da popravi kvalifikovani serviser.

Kvar

Mera

Ako se bezbednosni uredaj, kao Sto je osigurac,
prekidac ili prekidac za uzemljenje, cesto
aktivira, ili prekida¢ ON/OFF NE radi pravilno.

ISKLJUCITE glavni prekidac za
napajanje.

Radni prekidac¢ NE radi dobro.

ISKLUUCITE elektri¢no
napajanje.

kvara.

Ako ekran korisni¢kog interfejsa pokazuje broj
jedinice, radna lampica svetli i prikazuje se Sifra

Obavestite instalatera i prijavite
Sifru kvara.

Ako sistem NE radi pravilno, osim gore pomenutih slucajeva, i nijedan od gornjih
kvarova nije vidljiv, ispitajte sistem prema sledecim postupcima.

Kvar

Mera

Ako se desi curenje
rashladnog sredstva (Sifra
greske AD/CH)

Sistem ¢e  preduzeti postupke. NEMOIJTE

ISKLIUCITI elektri¢no napajanje.
Obavestite instalatera i prijavite Sifru kvara.

Ako sistem uopste ne radi.

Proverite da li je u pitanju prekid elektricnog
napajanja. Sacekajte da se napajanje ponovo
uspostavi. Ako se nestanak napajanja desi tokom
rada, sistem se automatski ponovo pokreée po
povratku napajanja.

Proverite da li je pregoreo osigurac ili se aktivirao
automatski prekidac. Po potrebi zamenite osigurac
ili resetujte automatski prekidac.

Ako sistem prelazi u
operaciju "samo
ventilator", ali, ¢im prede u
operaciju grejanja ili
hladenja, sistem se
zaustavlja.

Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha spoljasnje ili
unutrasnje jedinice blokiran nekom preprekom.
Uklonite sve prepreke, i proverite da li vazduh
moze slobodno da protice.

Proverite da i displej korisnickog interfejsa
prikazuje na pocetnom ekranu. Pogledajte
priruénik za instalaciju i rad isporucen sa
unutrasnjom jedinicom.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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Kvar

Mera

Sistem radi, ali je hladenje |= Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha spoljasnje ili
ili grejanje nedovoljno. unutrasnje jedinice blokiran nekom preprekom.

Uklonite sve prepreke, i proverite da li vazduh
moze slobodno da protice.

= Proverite da li je filter za vazduh zapusen
(pogledajte  "Odrzavanje" u  prirucniku  za
unutrasnju jedinicu).

= Proverite podesenu temperaturu.

= Proverite postavku za brzinu ventilatora na
korisnickom interfejsu.

= Proverite da |i su otvorena vrata ili prozori.
Zatvorite vrata i prozore da biste sprecili ulazak
vazduha.

= Proverite da |i ima previSe osoba u prostoriji

tokom operacije hladenja. Proverite da li je izvor
toplote u prostoriji prejak.
= Proverite da li direktna sunceva svetlost ulazi u

prostoriju. Koristite zavese ili roletne.

= Proverite da li je wugao protoka vazdu
odgovarajudi.

ha

Posle provere svih gornjih stavki, ako ne moZete sami da resite problem, obratite

se instalateru i

U ovom poglavlju

navedite simptome, kompletan naziv modela jedinice (po
mogucnosti, sa proizvodackim brojem) i datum instaliranja.

101 SHre BreBKE: PreBIEM ....viveeeeeeeeeeee ettt 42
10.2  Simptomi koji NE predstavljaju kvar sistema 44
10.2.1  Simptom: Sistem ne radi 44
10.2.2  Simptom: Nije moguca promena hladenje/grejanje 44
10.2.3  Simptom: Rad ventilatora je mogug, ali hladenje i grejanje ne rade 44
10.2.4  Simptom: Brzina ventilatora ne odgovara zadatoj vrednosti. 44
10.2.5  Simptom: Smer ventilatora ne odgovara postavci 45
10.2.6  Simptom: Bela izmaglica izlazi iz jedinice (unutrasnja jedinica) 45
10.2.7  Simptom: Iz jedinice (spoljasnje jedinice, unutrasnje jedinice) izlazi bela magla 45

10.2.8  Simptom: Na korisnickom interfejsu se ocitava "U4" ili "US5" i zaustavlja se, ali ponovo pocinje da radi nakon
NEKOITKO MINMULA. 1ttt bbbttt 45
10.2.9  Simptom: Buka klima uredaja (unutrasnja jedinica) 45
10.2.10 Simptom: Buka klima uredaja (unutrasnja jedinica, spoljasnja jedinica) 45
10.2.11 Simptom: Buka klima uredaja (spoljasnja jedinica).... 45
10.2.12  Simptom: Prasina izlazi iz jedinice .. 46
10.2.13  Simptom: Osecaju se mirisi iz jedinice 46
10.2.14  Simptom: Ventilator spoljasnje jedinice S& NE OKIEEE ........ciiiiirieiieiccee e 46
10.2.15 Simptom: Kompresor spoljasnje jedinice se ne zaustavlja nakon kratkotrajne operacije grejanja.......c..ccc.coc.... 46
10.2.16  Simptom: Unutrasnjost spoljasnje jedinice je topla, ¢ak i kada se uredaj zaustavi 46
10.2.17 Simptom: Oseti se vru¢ vazduh kada se unutrasnja jedinica zaustavi 46
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10.1 Sifre gregke: Pregled

U slucaju da se na displeju korisnickog interfejsa unutrasnje jedinice pojavi Sifra
kvara, obratite se svom instalateru i obavestite ga o Sifri kvara, tipu jedinice i
serijskom broju (ovu informaciju mozete naci na nazivnoj ploci jedinice).

Spisak Sifri kvara je obezbeden da ga pogledate. U zavisnosti od nivoa Sifre kvara,
moZete resetovati $ifru pritiskom na dugme UKUUCENO/ISKUUCENO. U
suprotnom, potraZite savet instalatera.

Glavna Sifra

Sadrzaj

A0 Aktiviran je eksterni zastitni uredaj
AO- 11 Senzor za R32 jedne unutrasnje jedinice detektovao je curenje
rashladnog sredstva'®
Ao/cH Greska bezbednosnog sistema (detektovanje curenja)®
! Kvar EEPROM (unutrasnja jedinica)
A3 Kvar sistema za praznjenje (unutrasnja jedinica)
AE Kvar motora ventilatora (unutrasnja jedinica)
a7 Kvar motora pokretnog poklopca (unutrasnja jedinica)
A9 Kvar ekspanzionog ventila (unutrasnja jedinica)
Ar Kvar sistema za praznjenje (unutrasnja jedinica)
AH Kvar filtera komore za prasinu (unutrasnja jedinica)
A Kvar podeSavanja kapaciteta (unutrasnja jedinica)
Ci Kvar prenosa izmedu glavne i sporedne Stampane ploce
(unutrasnja jedinica)
oy Kvar termistora izmenjivaca toplote (unutrasnja jedinica; tec¢nost)
g Kvar termistora izmenjivaca toplote (unutrasnja jedinica; gas)
£9 Kvar termistora za usisavanje vazduha (unutrasnja jedinica)
A Kvar termistora za praznjenje vazduha (unutrasnja jedinica)
rec Kvar detektora pokreta ili senzora temperature poda (unutrasnja
jedinica)
CH-G ! Kvar senzora za R32 jedne unutrasnje jedinice®
CH-02 Istek roka trajanja senzora za R32 jedne unutrainje jedinice®
£H-05 Senzor za R32 jedne unutrasnje jedinice 6 meseci pre isteka roka
trajanja®
CH- 10 Ceka se na potvrdu o zameni senzora za R32 od jedne unutra$nje
jedinice®
i Kvar termistora korisnickog interfejsa (unutrasnja jedinica)
£ Kvar Stampane ploce (spoljasnja jedinica)
E3 Aktiviran je prekidac za zastitu od visokog pritiska
Ey Kvar niskog pritiska (spoljasnja jedinica)
ES Detektovano blokiranje kompresora (spoljasnja jedinica)
E7 Kvar motora ventilatora (spoljasnja jedinica)
£9 Kvar elektronskog ekspanzionog ventila (spoljasnja jedinica)

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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Glavna sSifra

Sadrzaj

F3 Kvar temperature praznjenja (spoljasnja jedinica)

Fy Nenormalna temperatura usisavanja (spoljasnja jedinica)

FE Detektovana je prevelika koli¢ina rashladnog sredstva

H3 Kvar prekidaca za visoki pritisak

H7 Problem sa motorom ventilatora (spoljasnja jedinica)

He Kvar senzora za temperaturu okoline (spoljasnja jedinica)

i Kvar senzora pritiska

e Kvar senzora struje

43 Kvar senzora za temperaturu praznjenja (spoljasnja jedinica)

5 Kvar senzora za temperaturu usisavanja (spoljasnja jedinica)

& Kvar senzora za temperaturu otapanja (spoljasnja jedinica)

47 Kvar senzora za temperaturu tec¢nosti (nakon pothladenja HE)
(spoljasnja jedinica)

L Kvar senzora za temperaturu gasa (nakon pothladenja HE)
(spoljasnja jedinica)

R Kvar senzora za visoki pritisak (SINPH)

Jc Kvar senzora za niski pritisak (SINPL)

L INV neispravna Stampana ploca

Lo Abnormalna temperatura rebara

Ls Neispravna Stampana ploca pretvaraca

L8 Detektovana prevelika jacina struje kompresora

Lg Kompresor blokiran (pokretanje)

L Problem sa transmisijom ili prekidom veze PCB za zaustavni ventil

= INV neuravnoteZzen napon izvora napajanja

Py Kvar rebara termistora

P Kvar podesavanja kapaciteta (spoljasnja jedinica)

ug Abnormalan pad niskog pritiska, neispravan ekspanzioni ventil

uz INV nedostatak napona

13 Probni ciklus sistema jo$ nije obavljen

LN Neispravno oZi¢enje unutrasnje/spoljasnje

U5 Abnormalna komunikacija korisnicki interfejs - unutrasnja

La Abnormalna komunikacija glavni - sporedni korisnicki interfejs

g Neuskladenost sistema. Kombinovan je pogresan tip unutrasnjih
jedinica. Kvar unutrasnje jedinice.

LA Neispravna konekcija izmedu unutrasnjih jedinica ili neuskladen
tip

UA-55 Blokada sistema
Le-55 Greska rezervne PCB

RXYSA4~6B7V/Y1B
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
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Glavna Sifra Sadrzaj

UR-

1

7 Greska ulaza spoljasnje ventilacije

M

Dupliranje centralizovane adrese

C

e Kvar komunikacije centralizovani upravljacki uredaj - unutrasnja
jedinica

LF Kvar automatske adrese (neuskladenost)

LIH Kvar automatske adrese (neuskladenost)

(a

Sifra gregke se prikazuje samo na korisnickom interfejsu unutra$nje jedinice gde se desila
greska.

10.2 Simptomi koji NE predstavljaju kvar sistema

Slededi simptomi NE predstavljaju kvar sistema:

10.2.1 Simptom: Sistem ne radi

= Klima uredaj ne pocinje da radi odmah nakon pritiska na dugme UKLJUCENO/
ISKLIUCENO na korisnickom interfejsu. Ako svetli radna lampica, sistem je u
normalnom stanju. Da bi se sprecilo preoptereé¢enje motora kompresora, klima
uredaj pocinje da radi 5 minuta nakon $to se ponovo UKUJUCI, u slu¢aju da je pre
toga ISKLJUCEN. Isto ka$njenje na startu se desava kada se koristi dugme za izbor
reZima rada.

= Ako se na korisnickom intefejsu prikaze "Pod centralizovanom kontrolom", kada
se pritisne radno dugme, ekran ce treptati nekoliko sekundi. Ekran koji trepce
pokazuje da korisnicki interfejs ne moze da se koristi.

= Sistem ne pocinje odmah kada se ukljuci elektri¢no napajanje. Sacekajte JEDAN
minut, dok se mikro kompjuter ne pripremi za rad.

10.2.2 Simptom: Nije moguca promena hladenje/grejanje

= Kada displej prikazuje (promena pod centralizovanim upravljanjem), to znaci
da je u pitanju podredeni korisnicki interfejs.

= Kada je instaliran prekidac za daljinsko upravljanje promenom hladenje/grejanje i
displej prikazuje (promena pod centralizovanim upravljanjem), razlog je taj
$to promenom hladenje/grejanje upravlja prekida¢ za daljinsko upravljanje
promenom hladenje/grejanje. Pitajte dobavljaca gde je instaliran prekida¢ za
daljinsko upravljanje.

10.2.3 Simptom: Rad ventilatora je mogug, ali hladenje i grejanje ne rade

Neposredno nakon $to je napajanje ukljuc¢eno. Mikro kompjuter se sprema za rad i
obavlja proveru komunikacije sa unutrasnjom jedinicom (jedinicama). Sacekajte
najmanje 12 minuta da se ovaj proces zavrsi.

10.2.4 Simptom: Brzina ventilatora ne odgovara zadatoj vrednosti

Brzina ventilatora se ne menja ¢ak ni kada se pritisne dugme za podesavanje brzine
ventilatora. Tokom operacije grejanja, kada sobna temperatura dostigne zadatu
temperaturu, spoljasnja jedinica se iskljucuje, i unutrasnja jedinica prelazi na tihu
brzinu ventilatora. Tako se sprecava da hladan vazduh duva direktno na osobe u
prostoriji. Brzina ventilatora se nece promeniti ¢ak ni kada druga unutrasnja
jedinica obavlja operaciju grejanja, ako je dugme pritisnuto.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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10.2.5 Simptom: Smer ventilatora ne odgovara postavci

Smer ventilatora ne odgovara ekranu korisni¢kog interfejsa. Smer ventilatora se ne
menja. To je zato Sto jedinicom upravlja mikro kompjuter.

10.2.6 Simptom: Bela izmaglica izlazi iz jedinice (unutrasnja jedinica)

= Kada je vlaznost velika tokom operacije hladenja. Ako je unutrasnjost unutrasnje
jedinice veoma zagadena, temperaturna raspodela u prostoriji postaje
neravnomerna. Neophodno je odistiti unutrasnjost unutrasnje jedinice. Pitajte
dobavljaca za podatke o ciséenju jedinice. Za tu operaciju neophodan je obuceni
serviser.

= Odmah nakon zaustavljanja operacije hladenja, i ako su sobna temperatura i
vlaZznost niske. To je zato Sto se topli rashladni gas vraca u unutradnju jedinicu i
stvara paru.

10.2.7 Simptom: Iz jedinice (spoljasnje jedinice, unutrasnje jedinice) izlazi bela magla

Kada je sistem prebacen na operaciju grejanja nakon operacije odmrzavanja. Vlaga
nastala odmrzavanjem prelazi u paru i izbacuje se.

10.2.8 Simptom: Na korisnickom interfejsu se ocitava "U4" ili "U5" i zaustavlja se, ali ponovo
pocinje da radi nakon nekoliko minuta

To je zato Sto korisnicki interfejs prima buku sa elektri¢nih aparata koji nisu klima
uredaj. Buka sprecava komunikaciju izmedu jedinica, i izaziva njihovo zaustavljanje.
Rad se automatski ponovo pokreée kada buka prestane. Resetovanjem napajanje
moze da se otkloni ova greska.

10.2.9 Simptom: Buka klima uredaja (unutrasnja jedinica)

= Cuje se zujanje ¢&im se uklju¢i elektriécno napajanje. Ventil za elektronsku
ekspanziju u unutrasnjoj jedinici pocinje da radi, i proizvodi buku. Nivo buke ¢e se
smanjiti za oko minut.

= Neprekidno tiho lupanje se Cuje kada sistem obavlja operaciju hladenja ili se
zaustavlja. Kada odvodna pumpa radi (opcioni pribor), ¢uje se ova buka.

= Skripa se Cuje kada se sistem zaustavlja nakon operacije zagrevanja. Sirenje i
skupljanje plasti¢nih delova usled promene temperature proizvodi ovu buku.

= Cuje se tihi zvuk kada se unutra$nja jedinica zaustavi. Zvuk se ¢uje kada druga
unutrasdnja jedinica radi. Da bi se sprecilo da ulje i rashladno sredstvo zaostanu u
sistemu, mala koli¢ina rashladnog sredstva nastavlja da tece.

10.2.10 Simptom: Buka klima uredaja (unutrasnja jedinica, spoljasnja jedinica)

= Cuje se neprekidno tiho $iStanje kada sistem obavlja operaciju hladenja ili
odmrzavanja. To je zvuk rashladnog gasa koji protice kroz unutrasnje i spoljasnje
jedinice.

= Sidtanje koje se cuje na pocetku, ili odmah po prekidu rada, ili operacije
odmrzavanja. To je buka koju proizvodi rashladno sredstvo, izazvana prekidom
protoka ili promenom protoka.

10.2.11 Simptom: Buka klima uredaja (spoljasnja jedinica)

Kada se ton buke u toku rada menja. Buku izaziva promena frekvencije.

RXYSA4~6B7V/Y1B 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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10.2.12 Simptom: PraSina izlazi iz jedinice

Kada se jedinica koristi prvi put nakon duZeg vremena. To je stoga Sto je prasSina

dospela u jedinicu.

10.2.13 Simptom: Osecaju se mirisi iz jedinice
Jedinica moze da apsorbuje miris prostorije, namestaja, cigareta, itd. a zatim ih
ponovo ispusta.

10.2.14 Simptom: Ventilator spoljasnje jedinice se ne okrece
Tokom rada, brzina ventilatora se kontrolise radi optimizacije proizvodne operacije.

10.2.15 Simptom: Kompresor spoljasnje jedinice se ne zaustavlja nakon kratkotrajne operacije

grejanja

Tako se sprefava da rashladno sredstvo ostane u kompresoru. Jedinica ¢e se
zaustaviti nakon 5 do 10 minuta.

10.2.16 Simptom: Unutrasnjost spoljasnje jedinice je topla, ¢ak i kada se uredaj zaustavi
Razlog je taj Sto grejac¢ kuciSta radilice zagreva kompresor, kako bi kompresor
glatko poceo da radi.

10.2.17 Simptom: Oseti se vruc¢ vazduh kada se unutrasnja jedinica zaustavi
Nekoliko razli¢itih unutrasdnjih jedinica funkcionise na istom sistemu. Kada druge
jedinice rade, i dalje tece izvesna koli¢ina rashladnog sredstva kroz jedinicu.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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11 Premestanje

Obratite se dobavljacu radi uklanjanja i ponovne instalacije cele jedinice.
Pomeranje jedinice zahteva tehnicku struénost.
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12 Uklanjanje na otpad

Ova jedinica koristi hidrofluorougljenik. Obratite se dobavljacu kada bacate ovu
jedinicu. Po zakonu, sakupljanje, transport i uklanjanje rashladnog fluida se mora
vrsiti u skladu sa propisom o "prikupljanju i unistavanju hidrofluorougljenika".

OBAVESTENJE
NE pokusavajte sami da demontirate sistem: demontaza sistema, tretman rashladnog

sredstva, ulja i drugih delova MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za obradu radi
ponovne upotrebe, reciklaze i obnavljanja.
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13 Tehnicki podaci

13.1 Zahtevi za Eco Design

Pridrzavajte se koraka u nastavku da biste pogledali podatke Energetska oznaka —
serija 21 za jedinicu i kombinacije spoljasnja/unutrasnja jedinica.

1 Otvorite sledeéu veb stranu: https://energylabel.daikin.eu/
2 Da biste nastavili, izaberite:

= "Nastavite na Evropu" za medunarodnu veb stranu.
* "Druga zemlja" za veb stranu vezanu za zemlju.

Rezultat: Upuceni ste na veb stranu "Sezonska efikasnost".

3 Pod "Ekoloska konstrukcija — Ener SERIJA 21" pritisnite "Kreirajte svoje
podatke".

Rezultat: Upuceni ste na veb stranu "Sezonska efikasnost (SERIJA 21)".
4 Pratite uputstvo na veb strani da biste izabrali pravilnu jedinicu.

Rezultat: Kada ste izvrsili izbor, moZete pogledati tehnicki list SERIJA 21 kao PDF ili
HTML veb stranu.

° INFORMACIJE

l Na dobijenoj veb strani mozete pogledati i druge dokumente (npr. prirucnike,...).
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14 O kutiji

Imajte u vidu sledece:

= Prilikom isporuke, OBAVEZNO proverite da |i je uredaj ostecen, i da li je
kompletan. Sva ostecenja ili delovi koji nedostaju OBAVEZNO odmah prijavite
agentu za reklamacije isporucioca.

= Postavite zapakovanu jedinicu $to blize krajnjem mestu instalacije da biste
sprecili ostecenje tokom transporta.

= Unapred pripremite putanju po kojoj ¢ete uneti jedinicu na krajnju poziciju za
montiranje.

= Kada rukujete jedinicom, imajte u vidu sledece:

El Lomljivo.

Drzite jedinicu u uspravnom poloZaju, kako bi se izbeglo o3teéenje
kompresora.

14.1 Spoljasnja jedinica

14.1.1 Da biste raspakovali spoljasnju jedinicu

14.1.2 Da biste rukovali spoljasnjom jedinicom

PAZNJA
Da biste izbegli povredivanje, NEMOJTE dodirivati otvor za ulazak vazduha ili

aluminijumska rebra uredaja.

Viljuskar. Dokle god je jedinica na paleti, moZete koristiti viljuskar.

RXYSA4~6B7V/Y1B | 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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Prenesite jedinicu polako kao $to je prikazano:

i
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14.1.3 Da biste uklonili pribor sa spoljasnje jedinice

1 Uklonite servisni poklopac. Pogledajte "17.2.2 Da biste otvorili spoljnu

jedinicu"
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Prirucnik za instaliranje spoljasnje jedinice

Etiketa upozorenja

Etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste
Etiketa za dodatno unetu koli¢inu rashladnog sredstva
Izjava o usaglasenosti

Cev linije za tecnost — savijena

Cev linije za te¢nost — kratka

Cev linije za te€nost — dugacka

Cev linije za gas — savijena

Cev linije za gas
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15 O jedinicama i opcijama

U ovom poglavlju

15.1

15.2
15.3
15.4

15.1 Identifikacija

L ENEITIKACT]A -ttt ettt et ettt a ekt s et e kst a s sttt n bttt s ket n e eeens 53
15.1.1  Identifikaciona etiketa: Spoljasnja jedinica 53
O SPOLJASNOJ JEATNMICH ...ttt s e st s et s e st s ettt h ettt n e 53
1ZE1EA SISTEIMA ..ttt ettt s etttk s e s etk st e ettt s ettt 54
KOMBINOVANE JEAINICA T OPCIIA 1.ttt t ettt ettt ettt ettt ene e enes 54
15.4.1 O kombinovanju JediNiCa i OPCHAMA . ...c.irieuiieiiietiieiet ettt ettt ettt s et es e es e 55
15.4.2  Moguce kombinacije unutradnjih JediNICa.......coiiiiiiiiiiiic s 55
15.4.3  Moguce opCije za SPOLAaSNIU JEAINICU ....iriiiiiiiietcee ettt 55

15.1.1 Identifikaciona etiketa: Spoljasnja jedinica

Lokacija

"]

Identifikacija modela

Primer:RXYSA6B7Y1B

Sifra Objasnjenje
R Spoljasnji vazduh hladen
X Toplotna pumpa (bez neprekidnog grejanja)
Y Jedini¢ni modul
S S serija
A Rashladno sredstvo R32
4~6 Klasa kapaciteta
B7 Serija modela
V1 Elektricno napajanje: 1~, 220~240V, 50 Hz
Y1 Elektricno napajanje: 3N~, 380~415 V, 50 Hz
B Evropsko trzZiste

15.2 O spoljasnjoj jedinici

Prirucnik za instalaciju se odnosi na VRV 5-S, sistem toplotnih pumpi kompletno
pogonjen invertorom.

Te jedinice su namenjene za spoljasnju instalaciju, i za primene toplotne pumpe
vazduh-vazduh.

Ova jedinica moZe da se koristi kao zamena za spoljasnje jedinice VRV IV-S. Gde je
primenljivo, vidite specifi¢ne informacije o zameni.

RXYSA4~6B7V/Y1B
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15 | O jedinicama i opcijama

Specifikacija RXYSA4~6
Kapacitet Grejanje 14,2~18,0 kW
Hladenje 12,1~15,5 kW
Predvidena temperatura |Grejanje —-20~21°C DB
okoline -20~15,5°C WB
Hladenje -5~46°C DB

15.3 Izgled sistema

za R32. Za vise informacija, pogledajte odeljak "3.1 Uputstva za opremu kod koje se
koristi rashladno sredstvo R32" [» 17].

OBAVESTENJE

NIJE dozvoljeno da se hlade tehnicke prostorije kao Sto su serverske sobe i centri
podataka, gde je potrebno hladenje preko cele godine.

UPOZORENIJE
Instalacija MORA da bude usaglasena sa zahtevima koji se primenjuju na ovu opremu

° INFORMACUE
l Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da odgovara izgledu vaseg
sistema.

° INFORMACUE

l Nisu dozvoljene sve kombinacije unutrasnjih jedinica, vidite smernice u odeljku
"15.4.2 Moguce kombinacije unutrasnjih jedinica" [» 55].

Q
@
o Qo
@

Toplotna pumpa spoljasnje jedinice

Cev za rashladno sredstvo

VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica

Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada

Daljinski upravljac u rezimu rada "samo alarm"

Daljinski upravlja¢ u reZzimu nadzora (obavezno u nekim situacijama)

-0 QO n T O

15.4 Kombinovanje jedinica i opcija

° INFORMACIUJE

l Neke opcije mozda NISU dostupne u Vasoj zemlji.
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15.4.1 O kombinovanju jedinica i opcijama

OBAVESTENJE
Kako biste bili sigurni da ¢e postavka vaseg sistema (spoljasnja jedinica + unutrasnja

jedinice (jedinice)) raditi, treba da pogledate najnovije tehnicke podatke za toplotnu
pumpu VRV 5-S.

Taj sistem toplotnih pumpi se moze kombinovati sa vise tipova unutrasnjih jedinica,
i namenjen je iskljucivo za upotrebu kod R32.

Za pregled dostupnih jedinica moZete videti proizvodni katalog.

Dat je pregled sa naznakama dozvoljenih kombinacija unutrasnjih jedinica i
spoljasnjih jedinica. Nisu sve kombinacije dozvoljene. One podlezu pravilima
(kombinacije spoljasnjih jedinica, unutrasnjih jedinica i daljinskih upravljaca, itd.)
pomenutim u tehni¢kim podacima.

15.4.2 Moguce kombinacije unutrasnjih jedinica

Generalno, slededi tipovi unutrasnjih jedinica mogu da se poveZu sa VRV 5-S

sistemom toplotnih pumpi. Spisak nije zakljucen, i zavisi i od modela spoljasnje

jedinice i od kombinacija modela unutrasnjih jedinica.

= VRV unutrasnja jedinica direktna ekspanzija (primena vazduh-vazduh).
Napomena: Opcija vise klijenata nije dozvoljena kod unutrasnje jedinice
povezane sa RXYSA4~6 jedinicama.

= EKVDX (primena vazduh-vazduh): Potreban VAM-J8.

= AHU (primena vazduh-vazduh): Potrebni su EKEXVA komplet i EKEACBVE kutija.

= VazdusSna zavesa (primene vazduh-vazduh). Vise informacija potraZite u
kombinovanoj tabeli u prirucniku.

15.4.3 Moguce opcije za spoljasnju jedinicu

° INFORMACIE
l Pogledajte tehnicke podatke za nazive najnovijih opcija.

Grejac donje ploce (EKBPH250D7)

= Sprecava zamrzavanje donje ploce.

= Preporucuje se u oblastima sa niskom temperaturom okoline i visokom vlaznoscu
vazduha.

= Uputstvo za instalaciju pogledajte u priruc¢niku za instalaciju grejaca donje ploce.
Selektor za hladenje/grejanje (KRC19-26A)

Za upravljanje operacijom hladenja ili grejanja sa centralnog mesta.

Komplet za povrsinsku montazu (KJB111A) dostupan je za instaliranje prekidaca na
zid.
Za povezivanje selektorskog prekidaca za hladenje/grejanje sa spoljasnjom

jedinicom, vidite "20.4 Da biste povezali opcioni selektorski prekida¢ za hladenje/
grejanje" [» 118].

Adapter za spoljasnju kontrolu (DTA104A61/62%)

Za davanje instrukcija za specificne operacije sa eksternim ulazom koji dolazi iz
centralnog upravljanja, moze da se koristi adapter za eksternu kontrolu. Instrukcije
(grupne ili pojedinacne) mogu da se daju za rad sa malom bukom i rad sa
ograni¢enom potrosnjom energije.

RXYSA4~6B7V/Y1B
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
4P848372-1A - 2026.07

4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
55




16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

16 Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

U ovom poglavlju

16.1  Zahtevi u pogledu prostora Pri iNSTAIACHI ... ... iiii ittt 56
16,2 Zahtevi VEzani 2@ 1Z1EA SISTEME ....c.iiiiiiieietetit ettt ekttt 56
16.3  Utvrdivanje ogranicenja punjenja

16.1 Zahtevi u pogledu prostora pri instalaciji

UPOZORENIJE
Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, povrsina poda prostorije u kojoj se nalazi

uredaj mora da bude najmanje 98,3 m2.

OBAVESTENJE
= Cevi moraju biti bezbedno montirane i zasti¢ene od fizickih ostecenja.

* |nstalaciju cevovoda svedite na minimum.

16.2 Zahtevi vezani za izgled sistema

VRV 5-S koristi rashladno sredstvo R32 koje spada u grupu A2L i slabo je zapaljivo.

Da bi bio usaglasen sa zahtevima za poboljsano zaptivanje rashladnih sistema
[EC 60335-2-40, ovaj sistem je opremljen zaustavnim ventilima na spoljasnjoj
jedinici i alarmom na daljinskom upravljacu. U slucaju da se pridrzavate zahteva iz
ovog priru¢nika, nisu potrebne dodatne bezbednosne mere.

Omogucen je veliki obim kombinacija punjenja i povrdine sobe zahvaljujudi
zastitnim merama koje se podrazumevano primenjuju u uredaju.

PridrZavajte se zahteva u nastavku vezanih za instalaciju, kako biste obezbedili da
ceo sistem bude uskladen sa propisima.

Instaliranje spoljasnje jedinice

Spoljasnja jedinica mora biti instalirana napolju. Kod instaliranja spoljasnje jedinice
unutra, mogu biti potrebne dodatne mere radi uskladivanja sa primenljivim
zakonima.

Dostupan je terminal za spoljasnji izlaz na spoljasnjoj jedinici. Ovaj SVS izlaz se
moze koristiti kada su potrebne dodatne zastitne mere. SVS izlaz je kontakt na
terminalu X2M koji se zatvara u slucaju da se detektuje curenje, kvar ili iskljucivanje
senzora za R32 (nalazi se na unutrasnjoj jedinici).

Vise informacija o SVS izlazu potrazite u odeljku "20.3 Da biste povezali eksterne
izlaze" [» 117].

Instaliranje unutrasnje jedinice

OBAVESTENJE
Ako su jedna ili viSe soba povezane sa uredajem preko sistema cevi, obezbedite da

dovod | odvod vazduha budu direktno povezani sa istom prostorijom pomocu
cevovoda. NE koristite prostore kao Sto je spusteni plafon kao vodove za ulaz ili izlaz
vazduha.
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Za instaliranje unutrasnje jedinice, pogledajte prirucnik za instalaciju i rad
isporu¢en sa unutrasnjom jedinicom. Za kompatibilnost unutrasnje jedinice,
pogledajte najnoviju verziju tehni¢kog priru¢nika ove jedinice.

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sistemu ¢e biti manja ili jednaka
maksimalnoj dozvoljenoj ukupnoj koli¢ini rashladnog sredstva. Maksimalna
dozvoljena ukupna koli¢ina rashladnog sredstva zavisi od povrSine soba koje
opsluzuje sistem, i soba na najnizem podzemnom spratu.

Vidite "16.3 Utvrdivanje ogranicenja punjenja" [» 61] da biste proverili da li vas
sistem ispunjava zahteve za ogranicenje punjenja.

Opcioni izlaz stampane ploce unutrasnje jedinice se moZe dodati da se obezbedi
izlaz za eksterni uredaj. lzlaz Sstampane ploce ce se aktivirati kada se detektuje
curenje, kada senzor R32 zakaze ili kada je senzor iskljucen. Tacan naziv modela
vidite u spisku opcija za unutrasnju jedinicu. Vise informacija o ovoj opciji
pogledajte u priru¢niku za instalaciju opcionog izlaza Stampane ploce.

Zahtevi vezani za cevi

Cevi se moraju instalirati prema uputstvu datom u odeljku "18 Instalacija
cevovoda" [» 78]. Mogu se koristiti samo mehanicke veze (npr. zalemljene i
konusne veze) koje su uskladene sa najnovijom verzijom standarda 1SO14903.

Kod cevi instaliranih u stambenom prostoru, proverite da li su cevi zasticene od
slu¢ajnog osteéenja. Cevi treba proveravati prema postupku pomenutom u odeljku
"18.4 Provera cevi za rashladno sredstvo" [» 94].

Zahtevi vezani za daljinski upravljac

!
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Toplotna pumpa spoljasnje jedinice

Cev za rashladno sredstvo

VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica

Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada

Daljinski upravljac u rezimu rada "samo alarm"

Daljinski upravljac u rezimu nadzora (obavezno u nekim situacijama)
Centralizovani daljinski upravlja¢ (opciono)

Opcija Stampane ploce (opciono)

S0 -~n® Qn T O

Za instaliranje daljinskog upravljaca, pogledajte priru¢nik za instalaciju i rad
isporucen sa daljinskim upravljacem. Svaka unutrasnja jedinica mora biti povezana
sa daljinskim upravlja¢em kompatibilnim sa bezbednosnim sistemom za R32 (npr.
BRC1H52/82* ili noviji tip). Ti daljinski upravljac¢i imaju ukljutene bezbednosne
mere koje ¢e upozoriti korisnika vizuelnim i zvuénim signalom u slucaju curenja.

Kod instalacije daljinskog upravljaca, obavezno je pridrzavati se zahteva.

1 Moze se koristiti samo daljinski upravlja¢ kompatibilan sa bezbednosnim
sistemom. Kompatibilnost daljinskog upravljaca vidite u tehni¢kom listu (npr.
BRC1H52/82%).

2 Svaka unutrasnja jedinica mora biti povezana sa posebnim daljinskim
upravljacem. Ako unutrasnje jedinice rade pod grupnom kontrolom, moguce
je koristiti samo jedan daljinski upravljac po sobi.
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3 Daljinski upravljac stavljen u sobu koju opsluzuje unutrasnja jedinica mora da
bude u rezimu "potpuno funkcionalno", ili u rezimu "samo alarm". Ako
unutrasnja jedinica opsluzuje drugu sobu od one u kojoj je instalirana,
potreban je daljinski upravlja¢ i za sobu gde je instaliran, i za sobu koju
opsluzuje (moguce je izvesno ublaZavanje, vidite primere u nastavku). Za
detalje o razlicitim reZzimima daljinskog upravljaca i o njihovom podesavanju,
proverite donju napomenu ili pogledajte prirucnik za instalaciju i rad isporucen
sa daljinskim upravljacem.

4 Kod zgrada u kojima se nude prostorije za no¢enje (npr. hotel), u kojima ljudi
imaju ograniceno kretanje (npr. bolnice), u kojima je prisutan nekontrolisan
broj ljudi, ili zgrada u kojima ljudi nisu svesni bezbednosnih mera, obavezno je
instaliranje jednog od sledecih uredaja na lokaciji sa 24-¢asovnim nadzorom:

* nadzorni daljinski upravljac¢
= |li centralizovani daljinski upravljac. Npr. iTM sa eksternim alarmom putem
WAGO modula, iTM sa ugradenim alarmom, ...

Napomena: Daljinski upravljaci sa ugradenim alarmom ce dati vidljivo i ¢ujno
upozorenje. Npr. daljinski upravlja¢i BRC1H52/82* mogu da daju alarm od 65 dB
(zvucni pritisak, meren na rastojanju od 1 m od alarma). Podaci o zvuku su dostupni
u tehnickom listu daljinskog upravljaca. Alarm uvek treba da bude 15 dB glasniji
od pozadinske buke u sobi.

Eksterni alarm nabavljen na terenu sa izlaznim zvukom koji je 15 dB glasniji od
pozadinske buke u sobi MORA biti instaliran u slede¢im slucajevima:

= |zlazni zvuk daljinskog upravljaca nije dovoljan da obezbedi razliku od 15 dB. Ovaj
alarm moze biti povezan sa SVS izlaznim kanalom spoljasnje jedinice ili opcionim
izlazom Stampane ploce unutrasnje jedinice te konkretne sobe. SVS spoljasnje
jedinice ¢e se aktivirati kod svakog curenja R32 detektovanog u celom sistemu.
Kod unutradnjih jedinica, opcioni izlaz se aktivira samo kada njihov sopstveni
senzor za R32 detektuje curenje. Vise informacija o izlaznom signalu SVS
potrazite u odeljku "20.2 Da biste prikljucili elektricne instalacije na spoljnu
jedinicu" [» 113]. Vise informacija o opcionoj izlaznoj Stampanoj ploci unutrasnje
jedinice vidite u priru¢niku za instalatera i korisnika unutrasnje jedinice.

Koristi se centralizovani daljinski upravlja¢ bez ugradenog alarma, ili izlazni zvuk
centralizovanog daljinskog upravljaca nije dovoljan da obezbedi razliku od 15 dB.
Pravilan postupak za montiranje eksternog alarma vidite u priru¢niku za
instalaciju centralizovanog daljinskog upravljaca.

Napomena: U zavisnosti od konfiguracije, daljinski upravlja¢ moZze da radi u tri
moguca rezima. Svaki rezim nudi razlicite funkcionalnosti daljinskog upravljaca. Za
detaljne informacije o podesavanju rezima rada daljinskog upravljaca i njegovoj
funkciji, pogledajte priruc¢nik za instalatera i korisnicki priru¢nik daljinskog
upravljaca.

Rezim Funkcija

Potpuno funkcionalan Daljinski upravljac je potpuno funkcionalan. Dostupne
su sve normalne funkcije. Ovaj daljinski upravlja¢
moze biti glavni ili sporedni.

Samo alarm Daljinski upravlja¢ deluje samo kao alarm za
detektovanje curenja (za jednu unutrasnju jedinicu).
Nije dostupna funkcija. Daljinski upravlja¢ treba uvek
da se stavi u istu sobu u kojoj je unutrasnja jedinica.
Ovaj daljinski upravlja¢ moze biti glavni ili sporedni.
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16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

Rezim

Funkcija

Nadzor

sporedni.

Daljinski upravlja¢ deluje samo kao alarm za
detektovanje curenja (za ceo sistem, tj. vise
unutrasnjih jedinica i njihovi odgovarajuci daljinski
upravljaci). Nije dostupna nijedna druga funkcija.
Daljinski upravljac treba da se stavi na nadgledano
mesto. Ovaj daljinski upravlja¢ moze biti samo

Napomena: Da bi se u sistem dodao nadzorni daljinski
upravlja¢, podesavanje polja treba zadati i na
daljinskom upravljacu i na spoljasnjoj jedinici.

Napomena: Nepravilna upotreba daljinskog upravljaca moze dovesti do pojave Sifri
greske, neoperativnog sistema ili sistema koji nije uskladen sa vaze¢im zakonom.

Napomena: Neki centralizovani daljinski upravljaci takode mogu da se koriste kao
nadzorni daljinski upravlja¢. Dodatne podatke o instalaciji vidite u priru¢niku za
instalaciju centralizovanih daljinskih upravljaca.

Primeri
NIJE U REDU U REDU Slucaj
1 Daljinski upravlja¢ nije kompatibilan sa
| bezbednosnim sistemom za R32
a biL a b
X v e
2 Nisu dozvoljene unutrasnje jedinice
[ | [ [ | bez daljinskog upravljaca
a b bll | b[ ] a bll l bll l bll l
X - V| B e e
3 U slucaju da je daljinski upravljac¢
! | kompatibilan sa bezbednosnim
a b a EL:_L sistemom za R32, on treba da bude
_ H glavni, i da se stavi u istu sobu u kojoj
x @d J @d je unutrasnja jedinica.

RXYSA4~6B7V/Y1B
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16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

NUE U REDU U REDU Slucaj

4 Ako unutrasnja jedinica sa cevovodom
B C]ﬂ b[j | opsluzuje drugu sobu od one u kojoj
a ﬁ+ A je instalirana, i dovodni i povratni
= U vazduh MORAJU direktno da se

vt J A @d g sprovedu cevovodom u tu sobu.

X B 8¢ g Pravila o povrsini sobe i daljinskom
upravljacu MORAJU se posStovati samo
u opsluzivanoj sobi kada datu sobu
b b — opsluZuje samo jedna kanalna
ﬁ$ iy dj by unutrasnja jedinica instalirana u
x 5 B g ~/ B @d g drugoj sobi.
U svim drugim situacijama, i za sobu u

b kojoj je instalirana kanalna jedinica i
za opsluZivanu sobu(e) moraju se

= postovati pravila o povrsini sobe i
L@d ot daljinskom upravljacu.
J B 8¢ g A: Ne primenjuju se ograni¢enja o
povrsini sobe. Nije potreban daljinski
upravljac.

b

B: Primenjuju se ogranic¢enja o
povrsini sobe, i potrebno je instalirati
daljinski upravljac.

5 U slu¢aju da ima dva daljinska

| | upravlja¢a kompatibilna sa
a b[ | a b bezbednosnim sistemom za R32,
--1@d Bd najmanje jedan treba da bude u istoj
X ad J @d sobi u kojoj je unutradnja jedinica.

6 Grupna kontrola je dozvoljena do

[ | [ [ | najvise 10 unutrasnjih jedinica

a b[ [ b[ ] a b[ [ b[ [ k[ ] povezanih sa razli¢itim priklju¢cima ili
povezanih sa istim priklju¢kom.

x @d J ad Najmanje jedan daljinski upravljac
kompatibilan sa bezbednosnim
sistemom za R32 treba da bude u sobi
u kojoj je unutrasnja jedinica.

7 o, U konkretnim situacijama, obavezno
je instalirati daljinski upravlja¢ na

a bLIJ |;,j f nadziranoj lokaciji.

2ad| @d U sobi: glavni daljinski upravljac u
potpuno funkcionalnom rezimu ILI u
rezimu "samo alarm".

U nadzornoj sobi: nadzorni daljinski
upravljac.

r
C\e

Spoljasnja jedinica

Unutrasnja jedinica

Daljinski upravlja¢ NIJE kompatibilan sa bezbednosnim sistemom za R32
Daljinski upravlja¢ kompatibilan sa bezbednosnim sistemom za R32
Daljinski upravlja¢ u nadzornom rezimu rada

Nadzorna soba

Cevovodi (dovodni i povratni vazduh)

Q -~ Q0 T O
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16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

16.3 Utvrdivanje ogranicenja punjenja

Korak 1 —da biste dobili ograni¢enje ukupnog punjenja rashladnog sredstva u
sistemu, odredite povrsinu:

= soba u kojima je instalirana unutrasnja jedinica.
= | soba koje opsluzuje kanalna unutrasnja jedinica instalirana u drugoj sobi.

Povrsinu sobe moZete odrediti projektovanjem zidova, vrata i pregrada na pod, i
izraCunajte zatvoreni prostor. Povrsina najmanje sobe koju opsluzuje sistem koristi
se u slede¢em koraku da bi se odredilo maksimalno dozvoljeno ukupno punjenje
sistema.

Prostori povezani samo spustenim plafonima, mrezom vazdusnih kanala, ili sli¢nim
konekcijama nece se smatrati posebnim prostorom.

Ako pregrada izmedu dve sobe na istom spratu ispunjava odredene kriterijume,
sobe se smatraju jednom sobom, i povrsine soba mogu da se saberu. Na taj nacin,
moguce je povecati vrednost A.., koja se koristi da se izracuna maksimalno
dozvoljeno punjenije.

Jedan od sledeca dva kriterijuma mora biti ispunjen da bi se povrsine soba sabrale:

= Sobe na istom spratu povezane trajnim otvorom koji se proteze do poda i
namenjen je tome da ljudi prolaze kroz njega mogu se smatrati jednom sobom.

= Sobe na istom spratu povezane otvorima koji ispunjavaju sledece kriterijume
mogu se smatrati jednom sobom. Otvor mora da se sastoji od dva dela, da bi se
omogucdila cirkulacija vazduha.

=20 mm

1500 mm

300mm
200mm

nvmin T SE0%A =20 mm

nnnnn

15100 mm

A.min  Minimalna povrsina za prirodnu ventilaciju
Za donji otvor:
= To nije otvor prema spolja
= Otvor ne moze biti zatvoren
= Otvor mora biti 20,012 m? (A

= Povrsina otvora koji se nalaze iznad 300 mm od poda se ne racunaju kada se
odreduje A

nvmin)

nvmin

= Najmanje 50% A, je manje od 200 mm iznad poda

= Donja ivica donjeg otvora je <100 mm od poda

= Visina otvora je 220 mm

Za gornji otvor:

= To nije otvor prema spolja

= Otvor ne moZe biti zatvoren

= Otvor mora biti 20,006 m? (50% A.,,in)

= Donja ivica gornjeg otvora mora biti 21500 mm iznad poda

RXYSA4~6B7V/Y1B
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
4P848372-1A - 2026.07
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16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

= Visina otvora je 220 mm

Napomena: Kriterijum za gornji otvor mogu da zadovolje spusteni plafoni,
ventilacione cevi ili slicne strukture koje obezbeduju putanju za protok vazduha
izmedu povezanih soba.

Korak 2 — Koristite grafikon ili tabelu u nastavku da biste odredili ogranicenje
punjenja za ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva u sistemu za svaku unutrasnju
jedinicu | za svaku sobu koju opsluzuje kanalna unutrasdnja jedinica.

Odredite vrednost za najnizi podzemni sprat | za druge spratove.

Ogranicenje ukupnog punjenja rashladnog sredstva zavisi od efektivne visine

instalacije, merene izmedu:

= donje strane unutrasnje jedinice i najniZe tacke poda, ako je unutrasnja jedinica
instalirana u istoj sobi.

= donjeg dela otvora cevovoda i najnize tacke poda, za sobe koje opsluzuje kanalna
unutrasnja jedinica instalirana u drugoj sobi.

Napomena: Ako visina instalacije nije prikazana, koristite najblizu nizu vrednost
visine iz tabele. Npr., za visinu instalacije od 2,7 m, koristite vrednost koja odgovara
visini od 2,5 m iz tabele.

Detaljniju tabelu pogledajte u prirucniku.

OBAVESTENJE
Unutrasnje jedinice i dno otvora ventilacione cevi ne mogu da se instaliraju na visini

manjoj od 1,8 m od najnize tacke poda, osim kod podnog tipa unutrasnje jedinice
(npr. FXNA)

Napomena: Dobijenu vrednost punjenja treba zaokruziti.

oo .1 O0o0o
Jogd .1 O00od

SVI OSTALI SPRATOVI

Odaberite krivu "a" koja odgovara efektivnoj visini instalacije

oo ("F 000

NAJNIZI PODZEMNI SPRAT

Odaberite krivu "b" koja odgovara efektivnoj visini instalacije
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16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

All other floors (@

m [kg]

Lowest underground floor ()
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¢
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5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95100

A[m?] A[m?]
m [kg] m [kg]
A All other floors (@) - Lowest underground floor(®) - A All other floors (@) - Lowest underground floor(b) -
[m?] Effective installation height () Effective installation height (¢) [m?3] Effective installation height (¢) Effective installation height (¢)
<1.8m|2.2m{2.5m|3.0m|3.5m|4.0m|4.5m(<1.8m|2.2m|2.5m(3.0m|3.5m(4.0m|4.5m <£1.8m(2.2m|2.5m|3.0m|3.5m|4.0m|4.5m|<1.8m|2.2m|(2.5m|3.0m|3.5m|4.0m|4.5m
5 — | —| —|44|60|60|/68| — | —| —|35(40|46|52 53 |31.8/31.8|35.5/41.6|47.7|53.8|59.9 | 26.8 | 26.8|30.5| 36.6|42.7 | 48.8| 54.9
6 — | —|44|60|63|72|81| — | —|35|41|48|55]|6.2 54 |32.4|32.4|36.1/42.3|48.5|54.7|61.0|27.4 |27.4|31.1|37.3|43.5|49.7 | 56.0
7 46 146606374 /84|95|35|35|40|48|56|64|73 55 |32.9/32.9|36.7|43.0|49.3|55.7|62.0| 27.9 |27.9|31.7| 38.0|44.3| 50.7 | 57.0
8 6.0|60|60|72|84|96|108| 41|41 |46|55|64|74|83 56 |33.4|33.4|37.2|43.7|50.1|56.6 |63.0 | 28.4 [28.4|32.2|38.7|45.1|51.6| 58.0
9 68 | 68|68|81|95|108]122| 46 |46 |52|6.2|73|83|93 57 |33.9/33.9|37.8/44.4|50.9|57.5|64.1|28.928.9/32.8|39.4|45.9| 52.5|59.1
10 | 756 |75|75|9.0|10.5/120/135| 51 | 51|58 | 6.9 | 81| 9.2 |10.4 58 |34.4|34.4|38.4|45.1|51.7|58.4|65.1|29.4 |29.4|33.4|40.1|46.7|53.4|60.1
11 | 83(83(83|99|11.6(132|149| 56 |56 | 6.3 | 7.6 |89 |10.1|11.4 59 [34.9(34.9|39.0|45.8|52.5|59.3(66.1|29.929.9|34.0/40.8(47.5|54.3|61.1
12 | 9.0 |9.0|9.0|10.8/12.6(14.4|16.2| 6.1 | 6.1 | 6.9 | 83| 9.7 |11.1| 124 60 |35.4|35.4|39.5|46.4|53.4(60.3|67.2|30.4 |30.4|34.5|41.4|48.4|55.3|62.2
13 | 9.8 |98 |9.8[11.7/13.7/15.6|17.6| 6.6 | 6.6 | 7.5 | 9.0 |10.5/12.0| 13.5 61 |35.935.9|40.1|47.1(54.2|61.2(68.2|30.9 |30.9|35.1|42.1(49.2| 56.2| 63.2
14 | 10.5/10.5/10.5(12.6/14.7|16.8/18.9| 7.1 | 7.1 | 8.1 | 9.7 |11.3|12.9| 14.5 62 |36.4(36.4|40.7|47.8|55.0|62.1(69.2| 31.4 | 31.4|35.7| 42.8| 50.0| 57.1|64.2
15 | 11.3|11.3]11.3|13.5/15.8/18.0|20.3| 7.6 | 7.6 | 8.6 |10.4|12.1/13.8| 15.5 63 |36.936.9|41.3|48.5(55.8(63.0|70.3| 31.9 | 31.9|36.3|43.5(50.8| 58.0| 65.3
16 | 12.0(12.0{12.0|14.4|16.8(19.2|21.6| 8.1 | 8.1 | 9.2 |11.1|12.9|14.7| 16.6 64 |37.4|37.4|41.8|49.2|56.663.9|71.3|32.4|32.4|36.8|44.2|51.6|58.9|66.3
17 |112.8/12.8/12.8|15.3{17.9(20.4|22.6| 86 | 86 | 9.8 |11.7|13.7(15.7|17.6 65 |37.9(37.9|42.4/49.9|57.4\64.9|72.3|32.9(32.9/37.4/44.9|52.4|59.9|67.3
18 | 13.5|13.5(13.5/16.2/18.9(21.6|23.7| 9.1 | 9.1 [10.4|12.4|14.5|16.6| 18.7 66 |38.4|38.4|43.0/50.6(58.2(65.8|73.4|33.4|33.4|/38.0|45.6|53.2|60.8|68.4
19 | 14.3|14.3/14.3|17.1]/20.0(22.5|24.7| 9.6 | 9.6 [{10.9/13.1|15.3|17.5|19.7 67 |38.9(38.9/43.6|51.3|59.066.7 |74.4 | 33.9 |33.9|38.6|46.3|54.0|61.7|69.4
20 [ 15.0(15.0(15.0{18.0(21.0|23.4(25.7| 10.1 |10.1|11.5|13.8|16.1| 18.4| 20.7 68 |39.4(39.4(44.1|52.0(/59.8|67.6|75.5|34.4|34.4|39.1|47.0/54.8/62.6|70.5
21 [ 15.6]15.6(15.818.9(/21.9/24.3|26.8| 10.6 | 10.6|12.1|14.5|/16.9| 19.3| 21.8 69 |40.0(40.0|44.7|52.7|60.6 68.5|76.5| 35.0 | 35.0|39.7|47.7 | 55.6|63.5| 71.5
22 [16.1(16.1(16.5/19.8|22.7|25.3(27.8| 11.1 [11.1|12.7| 15.2| 17.7| 20.3 | 22.8 70 |40.5|40.5|45.3|53.4(61.4(69.5|77.5| 35.5 | 35.5|40.3|48.4|56.4 | 64.5| 72.5
23 [ 16.7(16.7(17.3/20.7|23.5|26.2(28.8| 11.7 [11.7|13.2| 15.9| 18.5 | 21.2 | 23.8 71 |41.0|41.0|45.9|54.0(62.2|70.4|78.6 | 36.0 | 36.0|40.9|49.0|57.2|65.4| 73.6
24 [17.2(17.2(18.0|21.6|24.3|27.1(29.9( 12.2 [12.2|13.8|16.6|19.3|22.1| 24.9 72 |41.5|41.5|46.4|54.7(63.0|71.3|79.6 | 36.5 | 36.5|41.4|49.7|58.0| 66.3| 74.6
25 [ 17.7(17.7(18.8/22.3|25.1|28.0(30.9| 12.7 [12.7 | 14.4| 17.3|20.1(23.0 | 25.9 73 |42.0|42.0|47.0|55.4(63.8(72.2|79.8| 37.0 | 37.0| 42.0| 50.4 | 58.8 | 67.2| 75.6
26 |18.2(18.2(19.5|23.0(26.0/28.9|31.9|13.2|13.2|15.0|18.0|21.0|23.9|26.9 74 |425|42.5|47.6|56.1/64.6|73.2|79.8|37.5|37.5/42.6|51.1|/59.6|68.2|76.7
27 |18.7]18.7(20.3|23.7(26.8/29.9|33.0| 13.7 |13.7|15.5|18.7|21.8|24.9| 28.0 75 |43.043.0/48.2|56.8|65.4|74.1|79.8|38.0 |38.0/43.2|51.8(/60.4|69.1|77.7
28 [19.2(19.2(21.0|24.3|27.6|30.8|34.0| 14.2|14.2|16.1|19.3|22.6|25.8| 29.0 76 |43.5|43.5|48.7|57.5|66.2|75.0|79.8 | 38.5(38.5(43.7|52.5(/61.2|70.0|78.7
29 [19.7]19.7(21.7|25.0(28.4|31.7|35.0| 14.7 | 14.7|16.7|20.0| 23.4| 26.7 | 30.0 77 |44.0 |44.0|49.3|58.2|67.1|75.9(79.8| 39.0 | 39.0|44.3|53.2|62.1|70.9|79.8
30 |20.2|20.2(22.3|25.7(29.2|32.6|36.1| 15.2|15.2|17.3|20.7 |24.2|27.6| 31.1 78 |44.5|44.5|49.9|58.9|67.9|76.8(79.8| 39.5 |39.5|44.9|53.9|62.9|71.8|79.8
31 |20.7|20.7 |22.8|26.4|30.0|33.6|37.1| 15.7 | 15.717.8|21.4|25.0| 28.6| 32.1 79 |45.0 |145.0|50.5(59.6|68.7 |77.8|79.8| 40.0 |40.0|45.5|54.6|63.7|72.8| 79.8
32 [21.2]21.2|23.4|27.1|30.8|34.5|38.2| 16.2|16.2|18.4|22.1|25.8|29.5| 33.2 80 |45.5|45.5|51.1|60.3|69.5|78.7 (79.8| 40.5 |40.5|46.1|55.3|64.5|73.7| 79.8
33 |21.7(21.7(24.0|27.8|31.6|35.4|39.2| 16.7 | 16.7 | 19.0|22.8|26.6 | 30.4 | 34.2 81 |46.0 |46.0|51.6(61.0|70.3|79.6(79.8| 41.0 |41.0|46.6|56.0|65.3|74.6|79.8
34 |222(22.2(24.6/285(32.4|36.3]40.2| 17.2[17.2|19.6|23.5|27.4|31.3|35.2 82 |46.5|46.5|52.2|61.6|71.1(79.8|79.8| 41.5|41.5|47.2|56.6|66.1|75.5|79.8
35 |22.7(22.7(25.1/29.233.2|37.2|41.3| 17.7 [17.7|20.1 | 24.2| 28.2| 32.2| 36.3 83 [47.0(47.0|52.8/62.3|71.9(79.8|79.8| 42.0 |42.0|47.8|57.3|66.9|76.4| 79.8
36 |23.2(23.2(25.7|29.9(34.0(38.2|42.3| 18.2 [18.2|20.7 | 24.9|29.0|33.2| 37.3 84 |47.6 |47.6|53.4|63.0(72.7|79.8|79.8| 42.6 |42.6|48.4|58.0|67.7 | 77.4| 79.8
37 |23.7(23.7|26.3|30.6(34.8/39.1|43.3| 18.7 |18.7|21.3|25.629.8 | 34.1| 38.3 85 [48.1|48.1/53.9|63.7|73.5(79.8|79.8|43.1 |43.1|48.9|58.768.5|78.3/79.8
38 |24.2(24.2/26.9|31.2|35.6|40.0|44.4| 19.2 |19.2|21.9|26.2|30.6 | 35.0| 39.4 86 [48.6 (48.6|54.5|64.4|74.3|79.8|79.8|43.6 |43.6|49.5|59.4/69.3|79.2|79.8
39 |24.8(24.8(27.4|31.9|36.4|40.9|45.4|19.819.8|22.4|26.9(31.4|35.9|40.4 87 [49.1|49.1/55.1(65.1/75.1|79.8|79.8|44.1 |44.1/50.1|60.1|70.1|79.8|79.8
40 | 25.3/25.3|28.0(32.6|37.2|41.8|46.4| 20.3 |20.3|23.0(27.6|32.2|36.8 |41.4 88 [49.6 |49.6|55.7|65.8|75.9(79.8|79.8 | 44.6 |44.6|50.7|60.8|70.9|79.8|79.8
41 | 25.8/25.8(28.6(33.3|38.0(42.8|47.5| 20.8 |20.8|23.628.3|33.0(37.8|42.5 89 [50.1|50.1/56.2|66.5|76.7 |79.8|79.8|45.1 |45.1(51.2|61.5|71.7|79.8|79.8
42 | 26.3/26.3|29.2(34.0|38.8(43.7|48.5| 21.3 |21.3|24.2|29.0|33.8|38.7 |43.5 90 |50.6 |50.6|56.8|67.2|77.5|79.8|79.8| 45.6 |45.6|51.8(62.2|72.5|79.8|79.8
43 | 26.8(26.8|29.8(34.7|39.7 |44.6 | 49.6| 21.8 | 21.8|24.8 |29.7 | 34.7|39.6 | 44.6 91 |51.1 |51.1|57.4|67.9|78.3|79.8 |79.8| 46.1 | 46.1|52.462.9|73.3/79.8(79.8
44 | 27.3|27.3|30.3|35.4|40.5|45.5|50.6 | 22.3 |22.3|25.3|30.4 |35.5|40.5|45.6 92 | 51.6 |51.6|58.0(68.5|79.1|79.8|79.8| 46.6 |46.6|53.0(63.5|74.1|79.8|79.8
45 | 27.8(27.8|30.9(36.1|41.3|46.4|51.6| 22.8 | 22.8(25.9[31.1|36.3|41.4| 46.6 93 |52.1 |52.1|58.5(69.2|79.8|79.8 |79.8| 47.1 |47.1|53.5(64.2|74.9/79.8|79.8
46 | 28.3(28.3|31.5(36.8|42.1|47.4|52.7| 23.3 | 23.3|26.5|31.8 |37.1|42.4 | 47.7 94 |52.6 |52.6(59.1(69.9|79.8|79.8|79.8| 47.6 | 47.6|54.1|64.9|75.8|79.8|79.8
47 |28.8/28.8|32.1|37.5|42.9|48.3|53.7| 23.8 |23.8|27.1|32.5|37.9|43.3|48.7 95 |53.1(53.1|59.770.6|79.8|79.8|79.8| 48.1 |48.1|54.7 |65.6 | 76.6|79.8|79.8
48 |29.3/29.3|32.6(38.2|43.7|49.2|54.7| 24.3 |24.3|27.6|33.2|38.7 |44.2|49.7 96 |53.6 |53.6(60.3|71.3|79.8|79.8|79.8| 48.6 |48.6|55.3|66.3|77.4|79.8|79.8
49 |29.8/29.8|33.2|38.8|44.5|50.155.8| 24.8 |24.8|28.2|33.8|39.5/45.1|50.8 97 |54.1 |54.1|60.8|72.0|79.8|79.8|79.8| 49.1 |49.1|55.8|67.0|78.2|79.8|79.8
50 |30.3|30.3|33.8|39.5/45.3(51.1|56.8| 25.3 |25.3|28.8|34.5|40.3|46.1|51.8 98 | 54.6 |54.6(61.4|72.7|79.8|79.8|79.8| 49.6 |49.6 |56.4|67.7|79.0|79.8|79.8
51 | 30.8|30.8|34.4|40.2|46.1|52.0|57.8| 25.8 |25.8(29.4|35.2|41.1|47.0|52.8 99 |55.1(55.1/62.0|73.4|79.8|79.8|79.8| 50.1 |50.1|57.0|68.4|79.8|79.8|79.8
52 | 31.3|31.3|34.9|40.9|46.9(52.9|58.9| 26.3 | 26.3|29.9|35.9|41.9|47.9|53.9 100 | 55.7 |55.7 |62.6|74.1|79.8|79.8|79.8 | 50.7 |50.7 |57.6|69.1|79.8|79.8|79.8
A Povrsina sobe koja se opsluzuje
m Ogranicenje ukupnog punjenja rashladnog sredstva u sistemu
(a) All other floors(=svi ostali spratovi)
(b) Lowest underground floor(=najnizi podzemni sprat)
(c) Effective installation height(=efektivna visina instalacije)
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16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

Korak 3 — odredite ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva u sistemu:

Contains fluorinated greenhouse gases
[R32 | o |

(2]
(1) =

GWP: xxx 9 _ : kg

kg

kg
tCO,eq

Ukupno punjenje=fabri¢ko punjenje @+dodatno punjenje ®=3,4 kg+R"

@ Vrednost R (dodatno rashladno sredstvo koje treba napuniti) izra¢unata je u odeljku

"19.4 Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva" [» 101].

Korak 4 — ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu MORA biti manje od
najnize vrednosti ogranicenja punjenja rashladnog sredstva, za svaku sobu u kojoj
je instalirana unutrasnja jedinica ili koju opsluZzuje kanalna unutrasnja jedinica
instalirana u drugoj sobi. Ako NIJE, promenite instalaciju (pogledajte mogucnosti

iznad) i ponovite sve gornje korake.

1. Povecajte povrsinu sobe ogranicavajuci ukupno punjenje.

LI

2. Smanjite duZinu cevovoda izmenom plana sistema.

LI

3. Povecajte visinu instalacije jedinice ili cevovoda.

LI

4. Dodajte dodatne zastitne mere, kao $to je opisano u vazeéim propisima.

SVS izlaz ili opcioni izlaz Stampane ploce unutrasnje jedinice se moze

koristiti da poveZe i aktivira dodatne zastitne mere (npr. mehanicka

ventilacija). Za viSe informacija, pogledajte odeljak "20.3 Da biste povezali

eksterne izlaze" [» 117].

LI

5. Precizno podesite sistem pomocu detaljnijih proracuna u softveru VRV

Xpress.

OBAVESTENJE
Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu uvek MORA biti manje od 79.8 kg.

Primer 1:
Soba

A B C D
Povrsina [m?] 20 30 50 50
Visina instalacije [m] 3,5 2,2 1,8 2,5
Najnizi podzemni sprat — — ° °
Ostali spratovi ° ° — —
Ogranicenje punjenja [kg] 21,0 | 20,2 | 25,3 28,8
Ogranicenje punjenja sistema [kg] 20,2
Punjenje sistema [kg] 22,0
Ocena X

Priruénik za instalaciju i vodi¢ za korisnike PDAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

——___1b
A
4 b
a B
— b H__1b
Cc D
a Spoljasnja jedinica
b Unutrasnja jedinica
A/B/C/D Soba A/B/C/D
Primer 2:
Soba
A B C D
Povrs$ina [m?] 10 20 10 20
Visina instalacije [m] 3,0 2,2 3,0 2,2
Najnizi podzemni sprat — — ° °
Ostali spratovi ° ° — —
Ogranicenje punjenja [kg] 9,0 15,0 6,9 10,1
Ogranicenje punjenja sistema [kg] 6,9
Punjenje sistema [kg] 6,5
Ocena v
——___1b
A
4 1b
a B
— b o 1b
Cc D
a Spoljasnja jedinica
b Unutrasnja jedinica
A/B/C/D Soba A/B/C/D
Primer 3:
Soba
A B
Povrsina [m?] 20 30
Visina instalacije [m] 2,5 2,5
Najnizi podzemni sprat — —
Ostali spratovi ° °
Ogranicenje punjenja [kg] — 22,3
Ogranicenje punjenja sistema [kg] 22,3
Punjenje sistema [kg] 20,0
Ocena v
RXYSA4~6B7V/Y1B |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

A

m
'

t
B

a Spoljasnja jedinica
b Unutrasnja jedinica
A/B Soba A/B

Primer 4:
Soba
A B
Povrdina [m?] 8 20
Visina instalacije [m] 2,5 2,5
NajniZi podzemni sprat — —
Ostali spratovi ° °
Ogranicenje punjenja [kg] 6,0 15,0
Ogranicenje punjenja sistema [kg] 6,0
Punjenje sistema [kg] 12,0
Ocena X
b
a b =
vt
A B

a Spoljasnja jedinica
b Unutrasnja jedinica
A/B Soba A/B
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16 | Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

Dijagram toka

Proverite da li veliCine soba
zadovoljavaju zahteve

Odredite povrsinu sobe za sve sobe
koje imaju instaliranu unutradnju
jedinicu, ili koje opsluzuje kanalna
unutradnja jedinica iz druge sobe.
Pogledajte korak 1 u gornjem

tekstu.
A[m?3 i

Odredite ograni¢enje ukupnog
punjenja sa grafikona za najnizi
podzemni sprat i druge spratove.
Pogledaijte korak 2 u gornjem tekstu.

Ograni¢enje ukupnog
punjenja [kg]

Odredite ukupnu koli¢inu punjenja
u sistemu. Pogledajte korak 3
u gornjem tekstu.

Ukupna koli¢ina
punjenja [kg] Promena instalacije:
1. Povecajte povrsinu sobe.
ILI
2. Smanjite duzinu cevovoda izmenom plana.
ILI
3. Povecajte visinu instalacije jedinice ili visinu
cevovoda.
ILI
4. Dodajte dodatne zastitne mere, kao $to je
opisano u vaze¢im propisima.
ILI
5. Precizno podesite sistem pomocu detaljnijih
proracuna u softveru VRV Xpress.

Pogledajte korak 4 u gornjem tekstu.

Ukupna koli¢ina punjenja
<
Ograni¢enje ukupnog
punjenja?

DA

Pocetak instalacije

RXYSA4~6B7V/Y1B 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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17 | Instalacija jedinice

17 Instalacija jedinice

UPOZORENIJE
Instalacija MORA da bude usaglasena sa zahtevima koji se primenjuju na ovu opremu

za R32. Za vise informacija, pogledajte odeljak "3.1 Uputstva za opremu kod koje se
koristi rashladno sredstvo R32" [» 17].

U ovom poglavlju

17.1  Priprema mesta za instalaciju 68
17.1.1  Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice.... 68
17.1.2  Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice u hladnom podneblju 71
17.2  Otvaranje i zatvaranje jedinice 72
17.2.1 O otvaranju jedinice 72
17.2.2  Da biste otvorili spoljnu jedinicu 72
17.2.3  Da biste zatvorili spoljnu jedinicu 73
17.3  Montiranje spoljasnje jedinice 73
17.3.1 O montiranju spoljasnje jedinice 73

17.3.2  Mere predostroznosti prilikom montiranja spoljasnje jedinice.... .
17.3.3  Da biste obezbedili ugradnu strukturu............... .74
17.3.4  Da biste ugradili spoljnu jedinicu...
17.3.5  Da biste obezbedili odvod
17.3.6  Da biste sprecili pad SPOINE JEAINICE .....oviiiieiieiieeee ettt 76

17.1 Priprema mesta za instalaciju

UPOZORENIJE
Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade

(primer: otvoreni plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi).

Izaberite mesto za instalaciju na kome ima dovoljno prostora za unoSenje i
iznosenje uredaja.

NE postavljajte uredaj na mesta koja se Cesto koriste kao radno mesto. U slucaju
gradevinskih radova (npr. mlevenja) kod kojih nastaje velika koli¢ina prasine, uredaj
MORA biti pokriven.

17.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice

INFORMACUE

o
l Takode, procitajte sledece zahteve:

= Opsti zahtevi za lokaciju uredaja. Pogledajte "2 Opste bezbednosne mere" [» 8].
= Zahtevi u pogledu prostora pri servisu. Pogledajte "28 Tehnicki podaci" [» 155].

= Zahtevi koje treba da ispuni rashladni cevovod (duzina, visinska razlika).
Pogledajte "18.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo" [» 78].

INFORMACUE

Kada se profesionalno instalira i odrzava, oprema ispunjava zahteve za komercijalnu
lokaciju i laku industriju.

PAZNJA
Uredaj NIJE dostupan javnosti. Instalirajte ga na bezbednom mestu, koje nije lako

dostupno.

i @

Ova jedinica je pogodna za instalaciju u komercijalnom okruzenju i u lakoj industriji.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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17 | Instalacija jedinice

Spoljasnja jedinica je projektovana samo za spoljasnju instalaciju, i za sledece
temperature okoline:

Grejanje -20~21°C DB
-20~15,5°C WB
Hladenje —-5~46°C DB

Napomena: Kod instaliranja spoljasnje jedinice unutra, proverite vazece zakone.

OBAVESTENJE
Oprema opisana u ovom priru¢niku moze da izazove elektricnu buku nastalu usled

energije radio frekvencije. Oprema odgovara specifikacijama kreiranim da obezbede
razumnu zastitu od takvog ometanja. Medutim, nema garancije da se ometanje nece
desiti na konkretnom uredaju.

Stoga se preporucuje da se oprema i elektricno oZi¢enje instalira na takav nacin da
odrzavaju pogodno rastojanje od stereo opreme, kompjutera, itd.

a Li¢ni kompjuter ili radio

b Osigurac

c Zastita za uzemljenje

d Korisnicki interfejs

e Unutrasnja jedinica (samo ilustrativno)
f Spoljasnja jedinica

= Na mestima sa slabim prijemom, drZite rastojanje od 3 m ili vece, da biste izbegli
elektromagnetne smetnje od strane druge opreme, i koristite uvodne cevi za
strujne i prenosne vodove.

= Obezbedite dovoljno prostora oko jedinice za servisiranje i kruZzenje vazduha.
= Proverite da li mesto za instalaciju moZe da izdrZi teZinu i vibracije uredaja.

= Proverite da li je podruc¢je dobro provetreno. NEMOJTE blokirati otvore za
ventilaciju.

= Proverite da li je jedinica nivelisana.
= |zaberite neko mesto gde kiSa moZe u najvecoj meri da se izbegne.

= Obezbedite da u slucaju curenja vode ne dode do oStecenja prostora instalacije ili
njene okoline.

= Ulaz vazduha ne treba da bude okrenut prema glavnom pravcu vetra. Frontalni
vetar ¢e ometati rad jedinice. Po potrebi, koristite zaklon za zastitu od vetra.

= Obezbedite da voda ne mozZe da izazove nikakvu Stetu na lokaciji tako Sto cete
dodati odvode za vodu u temelj i spreciti nakupljanje vode u konstrukciji.

= |zaberite lokaciju na kojoj radna buka ili vru¢/hladan vazduh izbacen iz jedinice
nece nikome smetati, a lokacija je izabrana prema vazeéim zakonima.

= Rebra izmenjivaca toplote su osStra, i moguca je povreda. Odaberite mesto za
instalaciju gde nema opasnosti od povrede (narocito u oblastima gde se igraju
deca).

NEMOIJTE postavljati jedinicu na slede¢im mestima:
= U potencijalno eksplozivnoj atmosferi.

RXYSA4~6B7V/Y1B 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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17 | Instalacija jedinice

= Na mestima na kojima se nalazi oprema koja emituje elektromagnetne talase.
Elektromagnetni talasi mogu da poremete kontrolni sistem, i da izazovu kvar
opreme.

= Na mestima na kojima postoji opasnost od pozara usled curenja zapaljivih gasova
(primer: razredivac ili benzin), ugljeni¢nih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mestima na kojima se stvara korozivni gas (na primer: gasovita sumporasta
kiselina). Korozija bakarnih cevi ili zalemljenih delova moZe da dovede do curenja
rashladnog sredstva.

= Na mestima gde izmaglica, sprej ili para mineralnog ulja mogu biti prisutni u
atmosferi. Plasti¢ni delovi mogu da propadnu i da otpadnu ili da izazovu curenje
vode.

= Oblasti osetljive na buku (npr. pored spavace sobe), tako da buka prilikom rada
ne predstavlja smetnju.

Napomena: Ako se jacina zvuka meri pri stvarnim uslovima instalacije, izmerena
vrednost moZe biti veca od nivoa zvuénog pritiska pomenutog u Spektru zvuka u
knjizi sa podacima, usled buke okoline i odbijanja zvuka.

° INFORMACIE
l Nivo zvucnog pritiska je manji od 70 dBA.

NE preporucuje se instaliranje jedinice na slede¢im mestima, jer to moZe da skrati
radni vek jedinice:

= Tamo gde su velike fluktuacije napona
= Na vozilima ili plovilima
= Tamo gde su prisutne kisele ili alkalne pare

Instalacija pored mora. Proverite da spoljasnja jedinica NIJE direktno izlozena
morskom vetru. Tako ¢e se spreciti korozija usled velike koncentracije soli u
vazduhu, §to moZe skratiti vek jedinice.

Instalirajte spoljasnju jedinicu dalje od direktnog morskog vetra.

Primer: Iza zgrade.

H HHHHBEHR

| [

a Morski vetar
b Zgrada
¢ Spoljasnja jedinica

Ako je spoljasnja jedinica izloZzena direktnom morskom vetru, instalirajte vetrobran.
= Visina vetrobrana >1,5x visina spoljasnje jedinice
= Imajte u vidu potrebvan radni prostor kada instalirate vetrobran.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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17 | Instalacija jedinice

S B
Qo
H HHBHBA

[ 1]

Morski vetar
Zgrada

Spoljasnja jedinica
Vetrobran

Q. n TO

Jak vetar (218 km/h) koji duva ka izlazu vazduha spoljasnje jedinice izazvacée kratak
spoj (usisavanje izbacenog vazduha). To moZe da dovede do slededeg:

= oStecenje radnog kapaciteta;
= Cesto ubrzavanje mrznjenja kod operacije grejanja;
= prekid rada usled smanjenja niskog pritiska ili poveéanja visokog pritiska;

= lomljenje ventilatora (ako jak vetar stalno duva ka ventilatoru, on moze da pocne
da se okrece veoma brzo, dok se ne slomi).

Preporucuje se postavljanje pregradne ploc¢e kada je izlaz vazduha izloZen vetru.

Preporucuje se postavljanje spoljasnje jedinice sa izlazom vazduha prema zidu a NE
direktno izloZzenim vetru.

a Pregradna ploca
b PreteZni smer vetra
¢ lIzlaz vazduha

17.1.2 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice u hladnom podneblju

Zastitite spoljasnju jedinicu od direktnih sneznih padavina i vodite racuna da
spoljasnja jedinica NIKAD ne bude prekrivena snegom.
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17 | Instalacija jedinice

Nadstresnica za sneg ili Supa
Postolje (minimalna visina=150 mm)
PreteZni smer vetra

Izlaz vazduha

o n T O

Sneg moze da se nakupi i zamrzne izmedu izmenjivaca toplote i kudista jedinice. To
moze da smanji radnu efikasnost. Uputstva o tome kako da ovo sprecite (nakon
montiranja jedinice) potraZite u odeljku "17.3.5 Da biste obezbedili odvod" [» 75].

OBAVESTENJE
Kada rukujete jedinicom pri niskoj spoljasnjoj temperaturi u uslovima velike vlaznosti,

obavezno preduzmite mere predostroznosti da rupe za odvod na jedinici budu
slobodne, koriste¢i opcioni grejac donje ploce (see "15 O jedinicama i
opcijama" [» 53]).

17.2 Otvaranje i zatvaranje jedinice

17.2.1 O otvaranju jedinice

Ponekad je potrebno otvoriti jedinicu. Primer:
= Kada se povezuje cev za rashladno sredstvo
= Kada se povezuje elektri¢no ozZicenje
= Tokom odrZavanja ili opravke uredaja

é OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

NEMOIJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

17.2.2 Da biste otvorili spoljnu jedinicu

é OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

ii OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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17.2.3 Da biste zatvorili spoljnu jedinicu

®

OBAVESTENJE

Prilikom zatvaranja poklopca spoljne jedinice, vodite racuna da moment pritezanja
NE BUDE veci od 4,1 Nem.

=

—
—

==

\/
~
T

OGS

17.3 Montiranje spoljasnje jedinice

17.3.1 O montiranju spoljadnje jedinice

Tipican tok rada

Montaza spoljne jedinice se obi¢no sastoji od sledecih faza:
Obezbedivanje konstrukcije za ugradnju.

Ugradnja spoljne jedinice.

Omogucavanje odvoda.

Sprecavanje pada jedinice.

1

2
3
4

17.3.2 Mere predostroznosti prilikom montiranja spoljasnje jedinice

i

INFORMACUE
Procitajte i mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:
= "2 Opste bezbednosne mere" [» 8]

= "17.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 68]

RXYSA4~6B7V/Y1B
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17.3.3 Da biste obezbedili ugradnu strukturu

Proverite ¢vrstocu i ravninu podloge za instalaciju, kako jedinica ne bi izazivala
vibracije ili pravila buku tokom rada.

Bezbedno fiksirajte jedinicu pomocu temeljnih vijaka prema skici osnove.

Pripremite 4 kompleta sidrenih vijaka, navrtki i podloski (snabdevanje na terenu) na
slededi nacin:

(mm)

a Nemojte pokrivati rupe za odvod donje ploce uredaja.

INFORMACUE

Preporucena visina gornjeg dela vijka koji strci je 20 mm.

i @

OBAVESTENJE
Fiksirajte spoljasnju jedinicu pomocu temeljnih vijaka koristec¢i navrtke sa

podloskama od vestacke smole (a). Ako se sljustila farba sa podrucja ucvrscivanja,
metal lako moZe da korodira.

[

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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17.3.4 Da biste ugradili spoljnu jedinicu

7z

--=—-@-@-

17.3.5 Da biste obezbedili odvod

= Proverite da kondenzovana voda moze da otice na odgovarajuci nacin.

= Instalirajte jedinicu na osnovi, kako biste obezbedili da postoji pravilan odvod, da
bi se izbeglo nakupljanje leda.

Pripremite kanal za odvod vode oko temelja, kako bi se otpadna voda odvodila od

jedinice.

= |zbegavajte da odvodna voda tele preko staza, kako NE bi postale klizave u
slucaju da su spoljasnje temperature ispod nule.

= Ako instalirate jedinicu na ram, instalirajte vodootpornu plo¢u na 150 mm od

donje strane jedinice, kako bi se sprecilo prodiranje vode u jedinicu i kapanje

odvodne vode (pogledajte slededu sliku).

INFORMACUE

Ako je potrebno, mozete da koristite posudu za oced (nabavlja se na terenu) da biste
sprecili kapanje ocedene vode.

OBAVESTENJE
Ako jedinicu NIJE MOGUCE ugraditi potpuno ravno, uvek vodite racuna da nagib

bude ka zadnjoj strani jedinice. Ovo je neophodno da bi se garantovao pravilan
odvod vode.

i @
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OBAVESTENJE
Ako rupe za odvod pokriva postolje za montiranje ili povrSina poda, podignite

jedinicu da biste obezbedili slobodan prostor ispod spoljasnje jedinice veci od
150 mm.

2150 mm

Rupe za odvod (dimenzije u mm)

&
171 758 171
B
nn
IEEIR “ s
< o 2| 2
3% e o]
©
© 3
QV\QA [} [} [} © N
43 || L
48 c
107, | D=©
288 E
451
613
776
A Strana za praznjenje
B Rastojanje izmedu tacaka ankerisanja
C Donji okvir
D Rupe za odvod
E Rupa za izbacivanje snega

Sneg

U podrucjima gde ima sneznih padavina, sneg moze da se nakupi i zamrzne izmedu
izmenjivaca toplote i kuciSta jedinice. To moZe da smanji radnu efikasnost.

INFORMACUE

[ )
l Preporucuje se postavljanje opcione donje grejne plo¢e (EKBPH250D7) kada se
jedinica instalira u hladnim podnebljima.

17.3.6 Da biste sprecili pad spoljne jedinice

ako je jedinica instalirana na mestu gde snaZan vetar moZe da je nakrene,
preduzmite sledece mere:

1 Pripremite 2 kabla kao $to je prikazano na sledecoj ilustraciji (snabdevanje na
terenu).

Postavite 2 kabla preko spoljasnje jedinice.

3 Ubacite gumenu podlosku izmedu kablova i spoljasnje jedinice, da biste
sprecili da kablovi ostete boju (snabdevanje na terenu).

4 Poveiite krajeve kablova.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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5 Udvrstite kablove.
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18 Instalacija cevovoda

PAZNJA

Vidite "3 Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera" [» 14] kako biste proverili da
li je instalacija uskladena sa svim bezbednosnim propisima.

U ovom poglavlju

18.1  Priprema cevovoda za rashladno sredstvo 78
18.1.1  Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo.. 78
18.1.2  Materijal za cevovod za rashladno sredstvo 78
18.1.3  Izolacija cevi za rashladno sredstvo 79
18.1.4  Da biste odabrali veli¢inu cevi 79
18.1.5  Da biste izabrali set grananja rashladnog sredstva 80
18.1.6  Dutzina cevi za rashladno sredstvo i visinska razlika 81
18.2  Povezivanje cevi za rashladno sredstvo 83
18.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo.... 84
18.2.2  Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo 84
18.2.3  Smernice za Savijanje CeVi......ooniiiiiiieiaieieeeee .. 85
18.2.4  Uklanjanje ukljestenih cevi .... 85
18.2.5  Tvrdo lemljenje kraja cevi 86
18.2.6  KoriS¢enje zaustavnog ventila i servisnog porta... 86
18.2.7  Da biste povezali cev za rashladno sredstvo na spoljasnju jedinicu 88
18.2.8  Povezivanje seta grananja rashladnog sredstva 90
18.3  Podaci o cevovodu u slucaju zamene. 91
18.4  Provera cevi za rashladno sredstvo.... 94
18.4.1 O proveri cevi za rashladno sredstvo 94
18.4.2  Provera cevi za rashladno sredstvo: Opste smernice 95
18.4.3  Provera cevi za rashladno sredstvo: Podesavanje 95
18.4.4  Da biste obavili test curenja... 96
18.4.5  Da biste obavili vakuum susenje 97

18.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo

U slucaju zamene R410A jedinice, vidite i vaine informacije u poglavlju
"18.3 Podaci o cevovodu u slu¢aju zamene" [» 91].

18.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo

OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za rashladno sredstvo. Za
cevi za rashladno sredstvo koristite besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

INFORMACUE

Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere" [» 8].

i @

= Strane materije u cevima (ukljuéujuéi ulja za proizvodnju) moraju biti <30 mg/
10 m.
18.1.2 Materijal za cevovod za rashladno sredstvo

Materijal za cevovod

Besavni bakar deoksidisan fosfornom kiselinom

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
78 Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
4P848372-1A - 2026.07



18 | Instalacija cevovoda

Konusne veze

Koristite samo kaljeni materijal.

Stepen temperovanja i debljina cevi

Spoljasnji pre¢nik (@) |Stepen temperovanja Debljina (t)*®

6,4 mm (1/4") Zarena (O) >0,80 mm \Q®t
9,5 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") Zarena (O) >0,99 mm

19,1 mm (3/4") Polutvrda (1/2H) >0,80 mm

@ U zavisnosti od vaZeceg zakona i maksimalnog radnog pritiska jedinice (vidite "PS High" na
nazivnoj ploci jedinice), moZe biti potrebna vecéa debljina cevi.

18.1.3 lzolacija cevi za rashladno sredstvo

= Debljina izolacije:

Ambijentalna Vlaznost vazduha Minimalna debljina
temperatura
<30°C 75% do 80% RV 15 mm
>30°C >80% RV 20 mm

18.1.4 Da biste odabrali veli¢inu cevi

Odredite odgovarajucu velicinu pomocu sledecih tabela i referentne slike (samo
kao naznaka).

VRV DX

C-1 C-2 C-3 |C4

[3-1] [32] [33][34]

1 Spoljasnja jedinica
2 Setovi grananja rashladnog sredstva
3-1~3-4 VRV DX unutrasnje jedinice
A Cevizmedu spoljasnje jedinice i (prvog) seta grananja rashladnog sredstva
B-1, B-2 Cevizmedu setova grananja rashladnog sredstva
C-1~C-4 Cevizmedu seta grananja rashladnog sredstva i unutrasnje jedinice
U slucaju da potrebne veli¢ine cevi (veli¢ine u in¢ima) nisu dostupne, takode je

dozvoljeno koristiti druge precnike (veli¢ine u mm), uzimajuci u obzir sledece:
= Odaberite veliinu cevi najblizu potrebnoj veli¢ini.

= Koristite pogodne adaptere za prelazak sa cevi u inima na cevi u mm
(snabdevanje na terenu).

= Proracun za dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva treba podesiti prema postupku
pomenutom u odeljku "19.4 Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu rashladnog
sredstva" [» 101].

A: Cev izmedu spoljasnje jedinice i (prvog) seta grananja rashladnog sredstva

Kada je ekvivalentna duZina cevi izmedu spoljasnje jedinice i najdalje unutrasnje
jedinice 90 m ili vise (b+d), veli¢ina glavne cevi za gas (b) mora da se poveca

RXYSA4~6B7V/Y1B | 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom 79
4P848372-1A - 2026.07




18 | Instalacija cevovoda

(povecanje veli¢ine). Ako preporucena cev za gas (povecana) nije dostupna, morate
koristiti standardnu veli¢inu (Sto moZe dovesti do malog smanjenja kapaciteta).

—a d e

b

gy AP

a Spoljasnja jedinica
b Glavna cev za gas (povecajte veli¢inu cevi ako je duZina b+d > 90 m)
c Prviset grananja rashladnog sredstva
d Cevizmedu unutrasnje jedinice i prvog seta grananja rashladnog sredstva
e Najdalja unutrasnja jedinica
Kapacitet tipa Spoljasnji prec¢nik cevi [mm]
spoljasnje jedinice Cev za gas Cev za teénost
HP a
5 Standardna Povecano (samo
n n
b")
4+5+6 15,9 19,1 9,5

B: Cev izmedu setova grananja rashladnog sredstva

Odaberite iz sledece tabele prema tipu ukupnog kapaciteta unutrasnje jedinice,
povezane nishodno. Ne dopustite da povezujuce cevi budu veée od veli¢ine cevi za
rashladno sredstvo odabrane prema imenu modela opsteg sistema.

Indeks kapaciteta
unutrasnje jedinice

Spoljasnji precnik cevi [mm]

Cev za gas

Cev za tecnost

0<x<182

15,9

9,5

Primer: Nishodni kapacitet za B-1 =
kapaciteta jedinice 3-2

indeks kapaciteta jedinice 3-1 + indeks

C: Cev izmedu seta grananja rashladnog sredstva i unutrasnje jedinice

Koristite precnike koji su isti kao konekcije (za te¢nost, gas) na unutrasnjim

jedinicama. Precnici unutrasnjih jedinica su slededi:

Indeks kapaciteta Spoljasnji prec¢nik cevi [mm]
unutrasnje jedinice Cev za gas Cev za teénost
10~32 9,5 6,4
40~80 12,7 6,4
100~140 15,9 9,5

18.1.5 Da biste izabrali set grananja rashladnog sredstva
Primer za cevi pogledajte u odeljku "18.1.4 Da biste odabrali veli¢inu cevi" [» 79].
Refnet spojnica na prvom grananju (brojeci od spoljasnje jedinice)

Kada koristite refnet spojnice na prvom grananju brojeci od spoljasnje jedinice,
izaberite iz sledece tabele u skladu sa kapacitetom spoljasnje jedinice. Primer:
Refnet spojnica A—>B-1.

Kapacitet tipa spoljasnje jedinice (HP)
4~6

Set grananja rashladnog sredstva
KHRQ22M20TA

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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Refnet spojnice na drugim grananjima

Za ostale refnet spojnice osim prvog grananja, odaberite odgovaraju¢i model seta
grananja na osnovu ukupnog indeksa kapaciteta svih spoljasnjih jedinica povezanih
posle grananja rashladnog sredstva. Primer: Refnet spojnica B-1->C-1.

Indeks kapaciteta unutrasnje jedinice Set grananja rashladnog sredstva
<182 KHRQ22M20TA

Refnet sabirnici

Kod refnet sabirnika, odaberite iz sledece tabele prema ukupnom kapacitetu svih
unutrasnjih jedinica povezanih ispod refnet sabirnika.

Indeks kapaciteta unutrasnje jedinice Set grananja rashladnog sredstva
<182 KHRQ22M29H
° INFORMACUE
l Najvise 8 grananja moZze biti povezano na sabirnik.

18.1.6 Duzina cevi za rashladno sredstvo i visinska razlika

Povezivanje samo sa unutrasnjim jedinicama VRV DX

DuZina cevovoda i visinska razlika moraju da budu uskladene sa slede¢im
zahtevima. Napomena: ista ogranicenja za cevi primenjuju se na EKVDX jedinice

Zahtev Granica

Maksimalna stvarna duZina cevi 120 m
= Primer 1, jedinica 8: a+b+c+d+e+f+g+p<ogranicenje
= Primer 2, jedinica 6: a+b+h<ogranicenje

= Primer 2, jedinica 8: a+i+k<ogranicenje

= Primer 3, jedinica 8: a+i<ogranicenje

Maksimalna ekvivalentna duzina cevi® 150 m

Maksimalna ukupna duzina cevi 300 m
= Primer 1: a+b+c+d+e+f+g+h+i+j+k+l+m+n+p<ogranicenje

Maksimalna duzina prvi set grananja - unutrasnja jedinica 40 m
= Primer 1, jedinica 8: b+c+d+e+f+g+p<ogranicenje
= Primer 2, jedinica 6: b+h<ogranicenje

= Primer 2, jedinica 8: i+k<ogranicenje

= Primer 3, jedinica 8: i<ogranicenje

Maksimalna visinska razlika Spoljasnja jedinica visa od 50m
spoljasnja-unutrasnja unutrasnje
= Primeri: H1<ogranicenje

Spoljasnja jedinica niZa od 40 m
unutrasnje

@ pretpostavite da je ekvivalentna duZina cevi refnet spojnice=0,5 m i refnet sabirnika=1 m
(u cilju izracunavanja ekvivalentne duZine cevi, a ne za proracun punjenja rashladnog
sredstva).
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& 18-1 Primer 1: samo u slucaju refnet spojnica

<4 Refnet spojnica
1~8 VRV DX unutrasnje jedinice

18-2 Primer 2: u slucaju refnet spojnica i sabirnika

<d  Refnet spojnica
C—> Refnet sabirnik
1~8 VRV DX unutrasnje jedinice

18-3 Primer 3: samo u slucaju refnet sabirnika
C—> Refnet sabirnik
1~8 VRV DX unutrasnje jedinice

Povezivanje sa unutrasnjim jedinicama VRV DX i klima komorama (mesani
raspored) i povezivanje samo sa vise klima komora (viSestruki raspored)

INFORMACUE

[ ]
l Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da odgovara izgledu vaseg
sistema.

Spoljasnja jedinica

VRV DX unutrasnja jedinica

Klima komora (AHU)

EKEXVA komplet

VRV DX unutrasnja jedinica (kanal)

o QO n T O
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Cev Maksimalna duzina (stvarna/

ekvivalentna)

NajduZa cev od spoljasnje jedinice ili 50 m/55 m*®

poslednje grananje cevi sistema sa vise

spoljasnjih jedinica (A+B, A+C, A+D)

Najduza cev nakon prvog grananja (B, C, 40 m

D)

Ukupna duzina cevi 300 m

@ Dozvoljena minimalna duZina je 5 m.

Povezivanje samo sa jednom klima komorom (parni raspored)

Cev Maksimalna duzina (stvarna/
ekvivalentna)
NajduZa cev od spoljasnje jedinice ili 50 m/55 m*®

poslednje grananje cevi sistema sa vise
spoljasnjih jedinica

Ukupna duZina cevi 150 m®

@ Dozvoljena minimalna duZina je 5 m.
®' Moguca su najvide tri grananja cevi u slu¢aju primene AHU sa isprepletanim izmenjivatem
toplote.

Dozvoljena visinska razlika

lzraz Definicija Visinska razlika [m]

H1 Visinska razlika izmedu 50/40%
spoljasnje i unutrasnje 40/40"
jedinice

H2 Visinska razlika izmedu 15
unutrasnjih jedinica

H3 Visinska razlika izmedu 5
kompleta EKEXVA i AHU
jedinica

@ Dozvoljena visinska razlika je 50 m ako je spolja3nja jedinica pozicionirana vise od
unutrasnje jedinice, a 40 m ako je spoljasnja jedinica pozicionirana nize od unutrasnje
jedinice. Ako se koriste samo VRV DX unutrasnje jedinice, dozvoljena visinska razlika
izmedu spoljasnje i unutrasnje jedinice moze biti pove¢ana na 90 m, bez potrebe za
dodatnim opcionim kompletom. U tom slucaju, proverite da li su ispunjeni svi donji uslovi:
Spoljasnja jedinica je pozicionirana viSe od unutrasnjih jedinica:

* Povecajte cev za tecnost (vidite "18.1.4 Da biste odabrali veli¢inu cevi" [» 79] za viSe informacija)

» Aktivirajte podesavanje spoljasnje jedinice. Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise informacija.

Spoljasnja jedinica je pozicionirana nize od unutrasnjih jedinica:

* Povecajte cev za tecnost (vidite "18.1.4 Da biste odabrali veli¢inu cevi" [ 79] za vise informacija)

* Aktivirajte podesavanje spoljasnje jedinice. Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise informacija.
® 7a megavinu VRV DX unutrasnjih jedinica i AHU, vise AHU (kompleti EKEXVA+EKEA) kao i za

konekciju samo jedne AHU.

18.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo
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18.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo

Pre povezivanja cevi za rashladno sredstvo

Proverite da je montirana spoljasnja i unutrasnja jedinica.

Tipican tok rada

Povezivanje cevi za rashladno sredstvo ukljucuje:

Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa spoljasnjom jedinicom
Povezivanje seta grananja rashladnog sredstva

Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa unutrasnjim jedinicama (vidite
prirucnik za instalaciju unutrasnjih jedinica)
Izolovanje cevi za rashladno sredstvo

Imajte u vidu smernice za:

Savijanje cevi

Konusne krajeve cevi

Tvrdo lemljenje

Upotrebu zaustavnih ventila

18.2.2 Mere predostroZnosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo

ii OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

OBAVESTENJE
NIKADA nemojte da instalirate susac¢ na ovu jedinicu, da bi se garantovao njen radni

vek. Materijal koji se susi moze da se rastvori i da osteti sistem.

OBAVESTENJE
Uzmite u obzir slede¢e mere opreza vezane za cevi za rashladno sredstvo:

* |zbegavajte da se bilo koje sredstvo osim naznacenog rashladnog sredstva mesa u
rashladnom ciklusu (npr. vazduh).

= Koristite samo R32 kada dodajete rashladno sredstvo.

= Koristite samo alate za instalaciju (npr. komplet razlicitih manometara) koji se
iskljucivo koriste za R32 instalacije, kako bi izdrzali pritisak i sprecili strane
materije (npr. mineralna ulja i vlagu) da dospeju u sistem.

= Zastitite cevovod kao Sto je opisano u sledecoj tabeli, kako biste sprecili da
prljavstina, tecnost ili prasina udu u cevi.

= Pazljivo provlacite bakarne cevi kroz zidove.

Jedinica Period instalacije Nacin zastite
Spoljasnja jedinica |>1 mesec Pricvrstite cev
<1 mesec Pricvrstite cev ili je ucvrstite
Unutrasnja jedinica |Nezavisno od perioda trakom

OBAVESTENJE
NEMOJTE otvarati zaustavni ventil za rashladno sredstvo pre provere cevi za

rashladno sredstvo. Kada treba da dopunite rashladno sredstvo, preporucuje se da
otvorite zaustavni ventil za rashladno sredstvo nakon punjenja.
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18.2.3 Smernice za savijanje cevi

Koristite savijaC za cevi. Sva savijanja cevi treba da budu Sto pazljivija (poluprecnik
savijanja treba da bude 30~40 mm ili vedi).

18.2.4 Uklanjanje ukljesStenih cevi

UPOZORENIJE
Gas ili ulje zaostali u zaustavnom ventilu mogu da izazovu eksploziju ukljestene cevi.

Ukoliko se pravilno ne pridrzavate uputstava u donjoj proceduri, moguce je ostecenje
imovine ili telesna povreda, koja moZze biti ozbiljna, u zavisnosti od okolnosti.

Za uklanjanje ukljestenih cevi koristite slededi postupak:

1 Proverite da li su zaustavni ventili potpuno zatvoreni.

2 PoveZite vakuum uredaj/uredaj za povracaj preko priklju¢ka sa servisnim
portom svih zaustavnih ventila.

A\

(1Y |
N[

T

a Servisni port
b Zaustavni ventil

3 Prikupite gas i ulje iz ukljestenih cevi koris¢enjem uredaja za povracaj.

PAZNJA
NE ispustajte gasove u atmosferu.

4 Kada se sav gas i ulje povrate iz ukljestenih cevi, iskljucite dovodno crevo i
zatvorite servisne portove.

5 Presecite donji deo cevi zaustavnog ventila za gas i teCnost duZ crne linije.
Koristite odgovarajudi alat (npr. sekac cevi).

c UPOZORENJE

NIKADA ne uklanjajte ukljestene cevi lemljenjem.

Gas ili ulje zaostali u zaustavnom ventilu mogu da izazovu eksploziju ukljestene cevi.
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6 Sacekajte dok svo ulje ne iskaplje, pa onda nastavite povezivanje cevi na
terenu, u slucaju da povracaj nije potpun.

18.2.5 Tvrdo lemljenje kraja cevi

OBAVESTENJE
Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi na terenu. Postavite materijal za

lemljenje kao Sto je prikazano na slici.
<@25.4

1

X

= Prilikom lemljenja, produvajte cevi azotom da biste sprecili nastanak velikih
koli¢ina oksidisanog filma na unutrasnjosti cevi. Ovaj film ima negativan uticaj na
ventile i kompresore u rashladnom sistemu i sprecava pravilan rad.

= Podesite pritisak azota na 20 kPa (0,2 bar) (tek dovoljno da moZe da se oseti na
koZi) pomocu ventila za smanjenje pritiska.
a b e

<=f = '////C'/,”L N—'ﬁﬁ

Cevovod rashladnog sredstva
Deo koji se lemi

Ispustanje vode

Rucni ventil

Ventil za smanjenje pritiska
Azot

-0 QO n T QO

= NEMOIJTE koristiti antioksidante prilikom lemljenja spojeva cevi. Ostaci mogu da
zacepe cevi i dovedu do kvara u opremi.

= NEMOJTE koristiti prasak prilikom medusobnog lemljenja bakarnih cevi za
rashladno sredstvo. Koristite fosfornu leguru za lemljenje bakra (BCuP) za koju
NIJE potreban prasak.

Prasak ima izuzetno Stetan uticaj na sisteme cevovoda za rashladno sredstvo. Na
primer, ako se koristi prasak na bazi hlora, izazvace koroziju cevi ili, pogotovo ako
prasak sadrzi fluor, doci ¢e do promene svojstava rashladnog ulja.

= UVEK zastitite okolne povrsine (npr. izolacionom penom) od toplote prilikom
lemljenja.

18.2.6 Koris¢enje zaustavnog ventila i servisnog porta

Da biste rukovali zaustavnim ventilom
Uzmite u obzir sledeée smernice:
= Zaustavni ventili za gas i tecnost su fabricki zatvoreni.
= Tokom rada drZite sve zaustavne ventile otvorene.
= Slike ispod prikazuju naziv svakog dela potrebnog prilikom rukovanja zaustavnim

ventilom.
Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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a Servisni port i poklopac servisnog porta
b Zaustavni ventil

¢ Vezacevinaterenu

d Poklopac zaustavnog ventila

a b

J

|

e d c

a Servisni port

b Poklopac zaustavnog ventila
¢ Sestougaoni otvor

d Osovina

e Sediste ventila

= NEMOIJTE primenjivati preveliku silu na zaustavni ventil. Tako moZete slomiti telo
ventila.

Da biste otvorili/zatvorili zaustavni ventil
1 Uklonite poklopac zaustavnog ventila.

2 Ubacite Sestougaoni klju¢ (na strani te¢nosti: 4 mm, na strani gasa: 6 mm) u
vreteno ventila i okrenite vreteno ventila:

U smeru suprotnom od kazaljke na satu da biste ga otvorili
U smeru kazaljke na satu da biste ga zatvorili

3 Kada zaustavni ventil NE MOZE vise da se okrece, prekinite okretanje.

4 Bezbedno pritegnite zaustavni ventil prilikom otvaranja ili zatvaranja
zaustavnog ventila. Pravilnu vrednost obrtnog momenta zatezanja pogledajte
u donjoj tabeli.

OBAVESTENJE
Neodgovarajuci obrtni moment moze da izazove curenje rashladnog sredstva i kvar

zaustavnog ventila.

5 Postavite poklopac zaustavnog ventila.

Rezultat: Ventil je sada otvoren/zatvoren.

Da biste rukovali servisnim portom

= Uvek koristite crevo za punjenje opremljeno pritisnom osovinom za ventil, jer je
servisni port Srederov ventil.

= Nakon rukovanja servisnim portom, bezbedno pritegnite poklopac servisnog
porta. Obrtni moment zatezanja pogledajte u donjoj tabeli.

= Proverite da li rashladno sredstvo curi nakon pritezanja poklopca servisnog porta.

RXYSA4~6B7V/Y1B 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom 87
4P848372-1A - 2026.07



18 | Instalacija cevovoda

Obrtni momenti zatezanja

Velicina Obrtni moment zatezanja [Nem] (okrenite u smeru kazaljke na
zaustavnog satu da biste ga zatvorili)
Telo ventila Sestougaoni Poklopac Servisni
kljuc (ventila) prikljucak
@9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 11,5~13,9
@15,9 13,5~16,5 6 mm 22,5~27,5

18.2.7 Da biste povezali cev za rashladno sredstvo na spoljasnju jedinicu

= Duzina cevi. Neka cev na terenu bude Sto kraca.

= Zastita cevi. Zastitite cevi od fizickih ostecenja.

®

OBAVESTENJE

= Obavezno koristite cevi dostavljene u priboru kada postavljate cevi na terenu.

= QObratite paznju da cevi instalirane na terenu ne dodiruju druge cevi, donju plocu
ili bocnu plocu. Posebno obratite paznju kod donjih i bocnih prikljucaka da
zastitite cevi pogodnom izolacijom, kako biste sprecili da dodu u kontakt sa
kucistem.

1 Uradite sledece:

= Uklonite servisni poklopac (a) sa zavrtnjem (b).
= Uklonite plocu za ulaz cevi (c) sa zavrtnjima (d).

o n T O

Prednji deo
Bocni deo
Zadnji deo
Donji deo
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INFORMACUE

i @

/\T\
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* |zbijte predvideni otvor (a) na donjoj plodi ili pokrivnoj ploci lupkanjem pljosnatim
odvijacem i cekicem po mestima spajanja.

= QOpciono, isecite proreze (b) pomocu metalne testere.

OBAVESTENJE
Mere predostroznosti kada pravite predvidene otvore:

= Pazite da ne ostetite kuciste i cevi ispod njega.

® Kada napravite predvidene otvore, preporucujemo da uklonite ostre ivice i da
ofarbate ivice i oblasti oko ivica pomocu farbe za popravku ostecenja, kako biste
sprecili koroziju.

= Kada provlacite elektricno oZicenje kroz napravljene otvore, obmotajte Zicu
zastitnom trakom da biste sprecili ostecenje.

3 Uradite sledece:
» PoveZite cev za tecnost iz pribora (a) sa zaustavnim ventilom za tecnost
(lemljenje).
» PovefZite cev za gas iz pribora (b) sa zaustavnim ventilom za gas (lemljenje).

OBAVESTENJE
Prilikom lemljenja: Prvo zalemite bo¢nu cev za tec¢nost, pa bocnu cev za gas. Ubacite

Sipku za zavarivanje sa prednje strane jedinice a plamenik za lemljenje sa desne
strane, kako bi prilikom lemljenja plamen bio okrenut na spolja. Pazite da ne
zagrejete zvucnu izolaciju kompresora i druge cevi.

Obmotajte oba zaustavna ventila mokrom krpom da biste zastitili unutrasnje delove
ventila od pregrevanja.

Sipka za zavarivanje
Vatrostalna ploca

Plamenik

Plamen

Zvucna izolacija kompresora
Bocna cev za te¢nost

-0 Q0 T O
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g Bocnacev za gas

4 PoveZite cevi na terenu sa cevima iz pribora pomocu savijenih cevi iz pribora
(lemljenjem). Vodite ra¢una o orijentaciji krivina.

OBAVESTENJE
Uvek zastitite okolne povrsine od toplote prilikom zavarivanja (npr. Zice, izolacionu

penu, ...).

OBAVESTENJE
Proverite da li su zaustavni ventili otvoreni nakon instaliranja cevi za rashladno

sredstvo i obavljanja vakuum susSenja. Rad sistema sa zatvorenim zaustavnim
ventilima moZe da osteti kompresor.

18.2.8 Povezivanje seta grananja rashladnog sredstva
Za instaliranje seta grananja rashladnog sredstva, pogledajte prirucnik za instalaciju
isporucen sa setom.
= Montirajte refnet spojnicu tako da se grana horizontalno ili vertikalno.
= Montirajte refnet sabirnik tako da se grana horizontalno.

A I& a

- @=|=

Horizontalna povrsina

Refnet spojnica montirana vertikalno
Refnet spojnica montirana horizontalno
Sabirnik

Q n T O
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18.3 Podaci o cevovodu u slucaju zamene

OBAVESTENJE
Proverite da li je podeSavanje polja [2-49] "Nova instalacija ili zamenska instalacija"

pravilno postavljeno.

Usled zapaljivosti R32, zamena sistema VRV IV (R410A) ovom jedinicom takode
zahteva zamenu unutradnjih jedinica i daljinskin upravljaca (vidite odeljak
"16 Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32" [» 56]).

OBAVESTENJE
Ako postoji RA DX jedinica (sistem za stambenu klimatizaciju), ona MORA biti

zamenjena VRV DX jedinicom istog kapaciteta.

... - ="
) ) b
c@- | . c@-
Zameniti:
a Spoljasnja jedinica sa toplotnom pumpom
b VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica

¢ Daljinski upravljac¢
Ponovo koristiti:
. Cev za rashladno sredstvo
m====  OZiCenje

Opste informacije o cevovodu za R410A

Ova jedinica moZe da zameni sisteme VRV IV u kojima se koristi rashladno sredstvo
R410A. Kod promene u R32 potrebno je podesiti postojeci cevovod:

= Cevovod za R410A obicno je Siri od cevovoda za R32, pa je moguce da se veze ne
poklapaju. Po potrebi koristite reduktore ili ekspandere.

OBAVESTENJE
Proverite veli¢inu jedinice i cevi na terenu da biste odredili potrebni pribor.

= Cistoca cevovoda: po potrebi ocistite postojeéi cevovod da biste uklonili ostatak
ulja R410A pre pocetka rada sa R32.

OBAVESTENJE
Cid¢enje ili zamena izmenjivaca toplote klima komore je obavezno radi ponovne

upotrebe klima komora.

RXYSA4~6B7V/Y1B
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Zahtevi za CiSéenje cevi na terenu

Ako se jedinica koristi kao zamena, koristite sledeci dijagram toka da proverite da li
postojeci cevovod moZe ponovo da se koristi, i da li treba preduzeti dodatne mere:

( Provera da li je potrebno ¢iS¢enje ponovno koriSéenog cevovoda )

Ukupna duzina < 35 metara?

NE

Jedinica operativna (rezim hladenja)?

Da li je B <205,5?

NE

Ukupna duzina < 43 metara?

DA DA
A4

Dalije A <205,5?

Raditi 30 minuta u rezimu hladenja sa maksimalnim
brojem unutrasnjih jedinica koje su UKLJUCENE,
najve¢om brzinom unutradnjeg ventilatora i najnizom
zadatom vredno3cu.

v v ¥

A
< Cigéenje ponovno koriéenih cevi nije potrebno > < Cigcéenje(*) cevovoda na terenu je potrebno >

* Ako cevovod na terenu ne moze da se ocisti, cevovod ¢e morati delimi¢no ili totalno da se zameni kako bi se ispunili
uslovi iz dijagrama toka (vidite donji primer).
A/B Koristite formule u nastavku da biste izracunali koeficijent A ili B.

Formule
A=[(X,x022,2x5,6)+(X,x@19,1x4,76)+(X;x@15,9%x3,79)+(X,x@12,7x3,02)+
(X;x@9,5x2,15)]

B=[(X,x@22,2x7,44)+(X,x@19,1x5,84)+(X,x@15,9x4,3)+(X,x@12,7x3,34)+
(X;x@9,5%3,42)]

X,.s Ukupna duZina [m] cevi za gas pri @a
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Primer

VRV DX

B-1 B-2

i

C1 C-2 C-3 |C4

[3-1] [32] [3-3][34]

1 Spoljasnja jedinica

2 Setovi grananja rashladnog sredstva
3-1~3-4 VRV DX unutrasnje jedinice

A Cevizmedu spoljasnje jedinice i (prvog) seta grananja rashladnog sredstva
B-1,B-2 Cevizmedu setova grananja rashladnog sredstva
C-1~C-4 Cevizmedu seta grananja rashladnog sredstva i unutrasnje jedinice

U ovom primeru jedinica nije operativna, pa je koeficijent "B" izracunat prema
dijagramu toka: B=[(X,x@22,2x7,44)+(X,x@19,1x5,84)+(X;x@15,9x4,3)+
(X,x@12,7%3,34)+(X;x@9,5%3,42)]

U ovom primeru, duZina i pre¢nik su dati u nastavku, gde je "B" izracunato za svaku
cev:

Ponovo Precnik cevi za gas DuZina cevi za gas Formula Vrednost B
kori¢ena cev

A 19,1 mm 10m 10 m x 5,84 58,40
B-1 15,9 mm 5m 5mx4,3 21,50
B-2 15,9 mm 5m 5mx4,3 21,50
C-1 12,7 mm 15m 15mx 3,34 50,10
C-2 12,7 mm 15m 15mx 3,34 50,10
C-3 12,7 mm 10m 10 mx 3,34 33,40
C-4 12,7 mm 5m 5mx3,34 16,70

Ukupno 65 m 251,70

Ukupno B > 205,5 = potrebno je CiSéenje cevovoda.

Ako nije moguce ocistiti cevovod, bi¢e dovoljno da se zameni cevovod za gas i
teCnost iz odeljka 'A'".

Kada se cevovod iz odeljka 'A' zameni novim cevovodom, koeficijent 'B' ¢e postati:

Ponovo Precnik cevi za gas DuZina cevi za gas Formula Vrednost B
koriS¢ena cev
A 19 -mm 10-m 20-m<5.84 5846
(ukloniti A'iz proracuna)
B-1 15,9 mm 5m 5mx4,3 21,50
B-2 15,9 mm 5m 5mx4,3 21,50
C-1 12,7 mm 15m 15mx 3,34 50,10
C-2 12,7 mm 15m 15mx 3,34 50,10
C-3 12,7 mm 10m 10 mx 3,34 33,40
C-4 12,7 mm 5m 5mx 3,34 16,70
Ukupno 55m 193,3

Ukupno B < 205,5 - ¢is¢enje cevovoda NIJE potrebno.
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18.4 Provera cevi za rashladno sredstvo

18.4.1 O proveri cevi za rashladno sredstvo

Postavljanje cevi za rashladno | Ne
sredstvo zavr§eno?

[

Unutrasnje jedinice i/ili Ne
spoljasnja jedinica su ve¢
UKLJUCENE?

Y

Dovrsite postavljanje cevi

A4

Postupak kori§¢enja:
l Da "Metoda 1: Pre ukljugivanja
napajanja (regularna metoda)"

Postupak koris¢enja:
"Metoda 2: posle uklju€ivanja
napajanja"

Veoma je vazno da se svi radovi na cevima za rashladno sredstvo obave pre nego
sto se ukljuci napajanje jedinice (spoljasnje ili unutrasnje). Kada se ukljuci napajanje
jedinice, vrsi se inicijalizacija ekspanzionih ventila. To znaci da ée se ventili zatvoriti.

OBAVESTENJE
Test curenja i vakuum susenje cevi na terenu i spoljasnjih jedinica nije moguce kada

su ekspanzioni ventili na terenu zatvoreni.

Metoda 1: Pre ukljucivanja napajanja

Ako sistem jo$ nije ukljucen, nije potrebna posebna radnja za obavljanje testa
curenja i vakuum susenja.

Metoda 2: Posle ukljucivanja napajanja

Ako je sistem vec ukljucen, aktivirajte podesavanje [2-21] (vidite "22.1.4 Da biste
pristupili rezimu 1ili 2" [» 126]). Ovim podesavanjem se otvaraju ekspanzioni ventili
kako bi se obezbedila putanja rashladnog sredstva kroz cevi i omogucilo obavljanje
testa curenja i vakuum susenja.

é OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

OBAVESTENJE

Proverite da li su ukljucene sve unutrasnje jedinice povezane za spoljasnju jedinicu.

OBAVESTENJE

Sacekajte sa primenom podesavanja [2-21] dok se ne zavrsi inicijalizacija spoljasnje
jedinice.

= ©

Test curenja i vakuum susenje

Provera cevi za rashladno sredstvo ukljucuje sledece:
= Provera curenja cevi za rashladno sredstvo.

= SuSenje pomocu vakuuma, kako bi se uklonila sva vlaga, vazduh ili azot iz cevi za
rashladno sredstvo.
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Ako postoji mogucénost da je prisutna vlaga u cevi za rashladno sredstvo (na primer,
mozZda je voda usla u cev), prvo obavite postupak susenja pomocu vakuuma opisan
dole, dok se sva vlaga ne ukloni.

Sve cevi u jedinici su fabricki ispitane na curenje.

Treba proveriti samo cevi za rashladno sredstvo postavljene na terenu. Proverite da
li su svi zaustavni ventili spoljasnje jedinice Cvrsto zatvoreni pre nego $to obavite
proveru curenja ili vakuum susenje.

OBAVESTENJE
Proverite da li su svi ventili (obezbedeni na terenu) za cevi OTVORENI (ne zaustavni

ventili spoljasnje jedinice!) pre nego Sto pocnete proveru curenja i vakuumiranje.

Vise informacija o stanju ventila potraZite u odeljku "18.4.3 Provera cevi za
rashladno sredstvo: PodeSavanje" [» 95].

18.4.2 Provera cevi za rashladno sredstvo: OpSte smernice

Povezite vakuum pumpu preko priklju¢ka sa servisnim portom svih zaustavnih
ventila da biste povecali efikasnost (vidite "18.4.3 Provera cevi za rashladno
sredstvo: Podesavanje" [» 95]).

OBAVESTENJE
Koristite 2-stepenu vakuum pumpu sa nepovratnim ventilom ili solenoidnim ventilom

koja ima mogucnost izvlacenja do manometarskog pritiska od -100,7 kPa
(-1,007 bar).

OBAVESTENJE

Proverite da ulje iz pumpe ne tece na suprotnu stranu u sistem kada pumpa ne radi.

OBAVESTENJE

NEMOIJTE procisc¢avati vazduh rashladnim sredstvima. Koristite vakuum pumpu za
praznjenje instalacije.

= &

18.4.3 Provera cevi za rashladno sredstvo: PodesSavanje

a Redukcioni ventil
b Azot
¢ Merne vage
d Rezervoar za rashladno sredstvo R32 (sifonski sistem)
e Vakuum pumpa
f Zaustavni ventil linije za te¢nost
g Zaustavni ventil linije za gas
A Ventil A
B Ventil B
C VentilC
Ventil Status
Ventil A Otvoreno
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Ventil Status
Ventil B Otvoreno
Ventil C Otvoreno
Zaustavni ventil linije za te¢nost Zatvori
Zaustavni ventil linije za gas Zatvori

OBAVESTENJE

Unutrasnje jedinice takode treba ispitati na curenje i pustanje vakuuma. Takode,
drzite otvorene sve moguce ventile cevi na terenu (obezbedene na terenu).

18.4.4 Da biste obavili test curenja

Test pustanja vakuuma

1 Izvlacite vazduh iz sistema iz cevi za tecnost i gas do manometarskog pritiska
od —100,7 kPa (—1,007 bar) vise od 2 sata.

2 Kada to postignete, iskljucite vakuum pumpu i proverite da pritisak ne raste
najmanje 1 minut.

3 Ako pritisak raste, sistem moZe sadrzati vlagu (vidite vakuum susenje u
nastavku) ili curi.

Test ispustanja pritiska

1 Prekinite vakuum pomocu dovodenja pritiska gasovitog azota do minimalnog
manometarskog pritiska od 0,2 MPa (2 bar). Nikada nemojte zadati da
manometarski pritisak bude visi od maksimalnog radnog pritiska jedinice, tj.
3,52 MPa (35,2 bar).

Proverite curenje primenjujuci rastvor za test na mehuriée na sve veze cevi.

Ispraznite sav gasoviti azot.

OBAVESTENJE
UVEK koristite preporuceni rastvor za test na mehurice dobijen od vaseg veletrgovca.

NIKADA ne koristite sapunicu:

® Sapunica moze da izazove pucanje komponenata, kao Sto su konusne navrtke ili
poklopci zaustavnog ventila.

= Sapunica moZe da sadrzi so, koja apsorbuje vlagu koja ¢e se zalediti kada se cev
ohladi.

= Sapunica sadrZzi amonijak, koji moZe da izazove koroziju konusnih spojnica
(izmedu mesingane konusne navrtke i bakarnog konusa).

Da biste proverili curenje nakon punjenja rashladnog sredstva

Nakon punjenja sistema rashladnim sredstvom, mora da se obavi dodatni test
curenja. Pogledajte "19.8 Provera da li spojevi cevi za rashladno sredstvo cure
nakon punjenja rashladnog sredstva" [» 105].
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18.4.5 Da biste obavili vakuum susenje

OBAVESTENJE
Veze sa unutrasnjim jedinicama i sve unutrasnje jedinice takode treba ispitati na

curenje i vakuumiranje. Drzite otvorene sve ventile cevi na terenu na unutrasnjim
jedinicama (obezbedene na terenu), ako postoje.

Test curenja i vakuum susenje treba obaviti pre dovodenja elektricnog napajanja
jedinici. U suprotnom, pogledajte "18.4.1 O proveri cevi za rashladno sredstvo" [» 94]
za vise podataka.

Za uklanjanje sve vlage iz sistema, postupite kao sto sledi:

1

Izvlacdite vazduh iz sistema najmanje dva sata do ciljnog vakuuma od
—100,7 kPa (—1,007 bar)(5 tora apsolutno).

Proverite da i se, uz isklju¢enu vakuum pumpu, ciljni vakuum odrZava
najmanje jedan sat.

Ako ne uspete da postignete ciljni vakuum za 2 sata, ili ne mozete da odrzite
vakuum tokom jednog sata, u sistemu mozda ima previse vlage. U tom slucaju,
prekinite vakuum dovodeci pritisak gasovitog azota do manometarskog
pritiska od 0,05 MPa (0,5 bar) i ponovite korake 1 do 3 dok sva vlaga ne bude
uklonjena.

U zavisnosti od toga da li Zelite odmah da napunite rashladno sredstvo kroz
priklju¢ak za punjenje rashladnog sredstva, ili prvo da napunite samo deo
rashladnog sredstva kroz liniju za tecnost, otvorite zaustavne ventile spoljasnje
jedinice ili ih drzite zatvorene. Pogledajte "19.5 Da biste napunili rashladno
sredstvo" [» 102] za viSe podataka.

INFORMACUE

o
l Nakon otvaranja zaustavnog ventila, moguce je da se pritisak u cevi za rashladno

sredstvo NE poveca. To moze biti posledica npr. zatvorenog ekspanzionog ventila u
kolu spoljasnje jedinice, ali NE predstavlja nikakav problem za pravilan rad jedinice.

RXYSA4~6B7V/Y1B
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19 Punjenje rashladnog sredstva

U ovom poglavlju

19.1  Mere predostroznosti prilikom punjenja rashladnog SFeASTVA .......c.oiiiiiiiiieceeee e 98
19.2 O punjenju rashladnog sredstva 99
19.3  Orashladnom sredstvu 99

19.4  Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva

19.5  Da biste napunili rashladno sredstvo
19.6  Sifre greske prilikom punjenja rashladnog sredstva
19.7  Pri¢vrséivanje etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste

19.8  Provera da li spojevi cevi za rashladno sredstvo cure nakon punjenja rashladnog sredstva
19.9  Da biste izolovali cevi za rashladno sredstvo

19.1 Mere predostroznosti prilikom punjenja rashladnog sredstva

INFORMACUE

°
l Procitajte i mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:

= QOpste bezbednosne mere predostroznosti

" Priprema

UPOZORENIJE
= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge supstance mogu da izazovu

eksplozije i nesrece.

® R32 sadrZi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. Njegov potencijal
globalnog zagrevanja (GWP) je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

* Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite zastitne rukavice i
bezbednosne naocare.

OBAVESTENIJE

Ako je isklju¢eno napajanje nekih jedinice, postupak punjenja ne moze ispravno da se
zavrsi.

OBAVESTENIJE

UKUUCITE napajanje 6 sati pre pocetka rada, kako biste imali energiju u grejacu
kucista radilice i za zastitu kompresora.

OBAVESTENJE

Ako se operacija obavi u roku od 12 minuta nakon sSto je uklju¢eno napajanje
unutrasnje i spoljasnje jedinice (jedinica), kompresor nece raditi dok se na pravilan
nacin ne uspostavi komunikacija izmedu spoljasnje jedinice (jedinica) i unutrasnje
jedinice (jedinica).

OBAVESTENJE

Pre pocetka postupka punjenja, proverite da li je 7-segmentni prikaz Stampane ploce
spoljasnje jedinice A1P normalan (vidite "22.1.4 Da biste pristupili rezimu 1 ili
2" [r 126]). Ako postoji Sifra kvara, vidite "26.3 ReSavanje problema na osnovu
kodova greske" [r 148].

OBAVESTENJE

Proverite da li su povezane unutrasnje jedinice prepoznate (pogledajte podesavanje
[1-10] u poglavlju "22.1.7 Rezim 1: pracenje podesavanja" [» 128]).

© O 0O 0 -

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
98 Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
4P848372-1A - 2026.07



19 | Punjenje rashladnog sredstva

©

OBAVESTENJE

Zatvorite prednju plocu pre izvrsenja bilo koje operacije punjenja rashladnog
sredstva. Kada prednja ploca nije postavljena, jedinica ne moZe pravilno da proceni
da li radi ispravno ili ne.

©

OBAVESTENJE

U slucaju odrzavanja i kada sistem (spoljasnja jedinica + cevi na terenu + unutrasnja
jedinica (jedinice)) viSe ne sadrzi rashladno sredstvo (npr. nakon recikliranja
rashladnog sredstva), jedinica se mora napuniti prvobitnom koli¢inom rashladnog
sredstva (vidite nazivnu plocu jedinice) i odredenom kolicinom dodatnog rashladnog
sredstva.

OBAVESTENJE

® Obezbedite da se ne desi kontaminacija razlicitih rashladnih sredstava prilikom
upotrebe opreme za punjenje.

= Creva ili vodovi za punjenje treba da budu Sto kraci da bi se kolicina rashladnog
sredstva koja se u njima nalazi smanjila na minimum.

= Cilindre treba drzati u odgovaraju¢em poloZaju prema uputstvu.

® Obezbedite uzemljenje sistema za rashladno sredstvo pre nego Sto ga napunite
rashladnim sredstvom. Pogledajte "20.2 Da biste prikljucili elektricne instalacije
na spoljnu jedinicu" [» 113].

= Oznacite sistem kada je punjenje kompletno.

* Treba biti maksimalno pazljiv da se rashladni sistem ne prepuni.

®

OBAVESTENJE

Pre punjenja sistema, treba ga ispitati na pritisak pomocu prikladnog gasa za
procis¢avanje. Sistem treba ispitati na curenje po zavrsetku punjenja, ali pre pustanja
u rad. Kontrolni test curenja treba izvesti pre napustanja lokacije.

19.2 O punjenju rashladnog sredstva

Spoljasnja jedinica je fabricki napunjena rashladnim sredstvom, ali, u zavisnosti od
cevi na terenu, moracete da izvrsite dodatno punjenje rashladnim sredstvom.

Pre punjenja rashladnog sredstva

Obavezno proverite spoljasnju cev za rashladno sredstvo spoljasnje jedinice (test
curenja, vakuum susenje).

Tipic¢an tok rada

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva se tipi¢no sastoji od sledecih faza:
Odredivanje koliko je potrebno dodatno da se napuni.
2 Punjenje dodatnog rashladnog sredstva (prethodno punjenje i/ili punjenje).

1

3 Popunjavanje etikete za fluorovane gasove sa efektom staklene baste, i
stavljanje na unutrasnji deo spoljasnje jedinice.

19.3 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. NE ispustajte
gasove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

RXYSA4~6B7V/Y1B
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Vrednost globalnog potencijala zagrevanja (GWP): 675

U zavisnosti od primenjivog zakona, mozda su neophodne periodi¢ne inspekcije na
curenja rashladnog sredstva. Obratite se instalateru za dodatne informacije.

i’i AL UPOZORENIJE: SLABO ZAPALIIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

UPOZORENIJE
= Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo, ali pod

normalnim uslovima NE curi. Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta, to moZe dovesti do
pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

= |SKUUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje, provetrite sobu, i obratite se
dobavljacu od koga ste nabavili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen deo iz koga je
rashladno sredstvo curelo.

UPOZORENIJE

Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade

(primer: otvoreni plamen, aparat na gas koji radi ili elektri¢ni grejac koji radi).

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za ciscenje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

® |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

OBAVESTENJE
Vazeci zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom staklene baste zahtevaju da se

punjenje rashladnog sredstva u jedinici oznaci kako u teZini tako i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrednost
rashladnog sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se instalateru za dodatne informacije.
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19.4 Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva

UPOZORENIJE
Maksimalna dozvoljena ukupna koli¢ina rashladnog sredstva se odreduje na osnovu

najmanje sobe koju opsluzuje sistem.

Da biste utvrdili maksimalnu dozvoljenu ukupnu kolic¢inu rashladnog sredstva, vidite
"16.2 Zahtevi vezani za izgled sistema" [» 56].

INFORMACIJE

Kod zamene instalacije, duzinu cevovoda za tecnost i informacije o precniku vidite u
podacima o originalnom projektu instalacije(VRV Xpress).

i @

INFORMACUE

Obratite se svom distributeru radi finalnog podesavanja punjenja u test laboratoriji.

i @

INFORMACIJE

Na etiketi za kolicinu dodatnog rashladnog sredstva zapisite koli¢inu dodatnog
rashladnog sredstva koja je ovde izracunata, da biste je kasnije upotrebili. Pogledajte
"19.7 Pricvrscivanje etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste" [» 104].

i @

Formula:
R=[(X,x@9,5)x0,053+(X,x@6,4)x0,020]
R Dodatno rashladno sredstvo koje treba napuniti [kg] (zaokruZzeno na jednu
decimalu)
X,., Ukupna duZina [m] cevi za tenost pri @a
Metricka cev. Kada koristite metricku cev, zamenite ponderisane faktore u formuli
onima iz sledece tabele:

Cev u incima Metricka cev
Cev Ponderisani faktor Cev Ponderisani faktor
@6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016
@9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058

Zahtevi vezani

za konekcioni

indeks.

Prilikom izbora unutrasnjih jedinica,
konekcioni indeks mora da bude uskladen sa sledeé¢im zahtevima. Vise informacija
potraZite u tehnickim podacima.

Nisu dozvoljene druge kombinacije koje nisu navedene u tabeli.

Unutrasnje | Maksimalan broj | Ukupno CR® CR po tipu®
jedinice unutradnjih VRV DX AHU
jedinica
Samo VRV DX 64 50~130% 50~130% —
VRV DX + 64 50~110% 50~110% 0~60%
AHU
(mesano)
Samo AHU 64 75'9~110% 75'9~110%
(uparene+mu
Iti)

(a
(b,

(c

(65~110%). Pogledajte uputstvo za EKEA+EKEXVA.

' Ukupno CR = Konekcioni indeks ukupnog kapaciteta unutradnje jedinice
) CR po tipu = dozvoljeni konekcioni indeks kapaciteta po tipu unutragnje jedinice
! Mozda e se primenjivati dodatna ogranicenja za konekcioni indeks manji od 75%
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19.5 Da biste napunili rashladno sredstvo

Da biste ubrzali postupak punjenja rashladnog sredstva, kod vecih sistema se
preporucuje da prvo napunite sistem jednim delom rashladnog sredstva kroz liniju
za te€nost, a onda da predete na ru¢no punjenje. Taj korak moze biti preskocen, ali
¢e punjenje onda trajati duze.

Prethodno punjenje rashladnog sredstva

Prethodno punjenje se moZe obaviti bez rada kompresora, povezivanjem boce za
rashladno sredstvo sa servisnim portom zaustavnog ventila za te¢nost.

1 Povezite kao Sto je prikazano. Proverite da li su svi zaustavni ventili spoljasnje
jedinice, kao i ventil A, potpuno zatvoreni.

Redukcioni ventil

Azot

Merne vage

Rezervoar za rashladno sredstvo R32 (sifonski sistem)
Vakuum pumpa

Zaustavni ventil linije za tecnost

Zaustavni ventil linije za gas

Ventil A

Ventil B

Ventil C

2 Otvorite ventile Ci B.

OW>PmR ~0® 20 TQ

Prethodno napunite sistem rashladnim sredstvom dok se ne dostigne
odredena koli¢ina dodatnog rashladnog sredstva, ili prethodno punjenje vise
nije moguce, pa zatvorite ventile Ci B.

4 Uradite jedno od sledeceg:

Ako Onda
Odredena dodatna koli¢ina Prekinite vezu prikljucka cevi sa
rashladnog sredstva je dostignuta linijom za te¢nost.

Ne morate da primenite uputstvo
"Punjenje rashladnog sredstva (u
rezimu ru¢nog punjenja dodatnog
rashladnog sredstva)".

Napunjeno je previse rashladnog Prikupite rashladno sredstvo.

sredstva Prekinite vezu prikljucka cevi sa

linijom za te¢nost.

Ne morate da primenite uputstvo
"Punjenje rashladnog sredstva (u
rezimu ru¢nog punjenja dodatnog
rashladnog sredstva)".
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Ako Onda
Odredena dodatna koli¢ina Prekinite vezu prikljucka cevi sa
rashladnog sredstva jos nije linijjom za tec¢nost.

dostignuta Nastavite prema uputstvu "Punjenje

rashladnog sredstva (u rezimu ruc¢nog
punjenja dodatnog rashladnog
sredstva)".

Punjenje rashladnog sredstva (u rezimu ru¢nog punjenja dodatnog rashladnog
sredstva)

Preostala koli¢ina dodatnog rashladnog sredstva se moZe napuniti funkcionisanjem
spoljasnje jedinice pomodu rezima ru¢nog punjenja dodatnog rashladnog sredstva.

5 Povef?ite kao $to je prikazano. Proverite da li je ventil A zatvoren.

Merne vage

Rezervoar za rashladno sredstvo R32 (sifonski sistem)

Vakuum pumpa

Prikljucak za punjenje rashladnog sredstva (izmenjivac toplote)
Prikljucak za punjenje rashladnog sredstva (usisavanje)

Ventil A

>monTo

OBAVESTENJE
Prikljucak za punjenje rashladnog sredstva je povezan sa cevima u jedinici.

Unutrasnje cevi jedinice su vec fabricki napunjene rashladnim sredstvom, pa budite
pazljivi kada povezujete crevo za punjenje.

6 Otvorite sve zaustavne ventile spoljasnje jedinice. U ovom trenutku, ventil A
mora ostati zatvoren!

7 Preduzmite sve mere opreza pomenute u odeljku "22 Konfiguracija" [» 123] i
"23 Pustanje u rad" [» 140].

Ukljucite napajanje unutrasnjih jedinica i spoljasnje jedinice.

9 Aktivirajte podeSavanje [2-20] da biste zapoceli reZzim ru¢nog punjenja
dodatnog rashladnog sredstva. Detalje vidite u odeljku "22.1.8 Rezim 2:
podesavanja polja" [» 130].

Rezultat: Jedinica ¢e poceti da radi.

INFORMACUE

[

l Operacija ruc¢nog punjenja rashladnog sredstva se automatski prekida u roku od 30
minuta. Ako punjenje nije zavrseno nakon 30 minuta, ponovite operaciju ru¢nog
punjenja dodatnog rashladnog sredstva.
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INFORMACUE

[ ]

l * Kada je detektovan kvar tokom postupka (npr. u slucaju da je zaustavni ventil
zatvoren), bi¢e prikazana Sifra kvara. U tom slucaju, vidite "19.6 Sifre greske
prilikom punjenja rashladnog sredstva" [» 104] i resite kvar na odgovarajuci nacin.
Resetovanje kvara je moguce pritiskom na BS3. Mozete restartovati uputstvo
"Punjenje".

® Prekid rucnog punjenja rashladnog sredstva je moguc pritiskom na BS3. Jedinica
Ce se zaustaviti i vratiti u stanje mirovanja.

10 Otvorite ventil A.

11 Punite sistem rashladnim sredstvom dok se ne doda preostala koli¢ina
dodatnog rashladnog sredstva, pa zatvorite ventil A.

12 Pritisnite BS3 da biste prekinuli rezim ru¢nog punjenja dodatnog rashladnog

sredstva.
OBAVESTENJE
Obavezno otvorite sve zaustavne ventile nakon (prethodnog) punjenja rashladnog
sredstva.

Rad sa zatvorenim zaustavnim ventilima ¢e ostetiti kompresor.

OBAVESTENJE
Nakon dodavanja rashladnog sredstva, ne zaboravite da zatvorite poklopac priklju¢ka

za punjenje rashladnog sredstva. Obrtni moment zatezanja za poklopac je 11,5 do
13,9 Nem.

19.6 Sifre gregke prilikom punjenja rashladnog sredstva

INFORMACUE

[
l Ako se desi kvar, Sifra greske se prikazuje na 7-segmentnom prikazu spoljasnje
jedinice i na korisnickom interfejsu unutrasnje jedinice.

Ako se desi kvar, odmah zatvorite ventil A. Potvrdite Sifru kvara i preduzmite
potrebnu radnju, "26.3 Resavanje problema na osnovu kodova greske" [» 148].

19.7 Pricvrséivanje etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene

baste
1 Popunite nalepnicu na slededi nacin:
Contains i gl gases a
f 0o
GWP: XXX
0-Ju——c
2) - —
I] 9 90:0-= kg ———d
GWP x kg __
¥ 1000 tCOZeq —e
a Ako je sajedinicom isporucena visejezicna nalepnica za fluorovane gasove sa
efektom staklene baste (vidite u priboru), odlepite deo sa odgovarajucim jezikom, i
zalepite ga na vrh a.
b Fabricko punjenje rashladnim sredstvom: pogledajte nazivnu plocicu uredaja
¢ Dodatno uneta koli¢ina rashladnog sredstva
d Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva
e Kolicina gasova sa efektom staklene baste od ukupne kolicine napunjenog
rashladnog sredstva izrazena kao ekvivalent tona CO,.
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f GWP = potencijal za globalno zagrevanje

OBAVESTENJE
Vazedi zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom staklene baste zahtevaju da se

punjenje rashladnog sredstva u jedinici oznaci kako u teZini tako i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrednost
rashladnog sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrednost sa nalepnice za koli¢inu rashladnog fluida.

2 Zalepite nalepnicu u unutradnjost spoljnog uredaja. Na nalepnici sa
dijagramom ozicenja postoji namensko mesto za nju.

19.8 Provera da li spojevi cevi za rashladno sredstvo cure nakon punjenja
rashladnog sredstva

Testovi zaptivanja unutrasnjih spojeva za rashladno sredstvo napravljenih na
terenu

1 Koristite postupak za test curenja sa minimalnom osetljivos¢u od 5 g
rashladnog sredstva/godini. Test curenja sa pritiskom koji je najmanje 0,25
puta maksimalni radni pritisak (vidite "PS High" na nazivnoj ploci jedinice).

U slucaju da je detektovano curenje

1 Prikupite rashladno sredstvo, popravite spoj, i ponovite test.

2 Obavite testove curenja, vidite "18.4.4 Da biste obavili test curenja" [» 96].
3 Napunite rashladno sredstvo.
4

Proverite da li rashladno sredstvo curi nakon punjenja (vidite iznad).

19.9 Da biste izolovali cevi za rashladno sredstvo

Po zavrsetku postupka punjenja, cev mora biti izolovana. Uzmite u obzir sledece
stavke:

= Obavezno potpuno izolujte vezujuce cevi i set grananja rashladnog sredstva.
= Obavezno izolujte cevi za tecnost i gas (za sve jedinice).

= Koristite polietilensku penu otpornu na toplotu koja moZe da izdrzi temperaturu
od 70°C kod cevi za tecnost i polietilensku penu koja moze da izdrZi temperaturu
od 120°C kod cevi za gas.

= QOjacajte izolaciju cevi za rashladno sredstvo u skladu sa okolinom u kojoj se nalazi

instalacija.
Ambijentalna Vlaznost vazduha Minimalna debljina
temperatura
<30°C 75% do 80% RV 15 mm
>30°C >80% RV 20 mm

Izmedu spoljasnje i unutrasnje jedinice

OBAVESTENJE
Preporucuje se da cev za rashladno sredstvo izmedu unutrasnje i spoljasnje jedinice

bude instalirana u zastitnoj cevi, ili da se cev za rashladno sredstvo obmota zavrsnom
trakom.
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1 Izolujte i uévrstite cev za rashladno sredstvo i kablove na slededi nacin:

a Cevzagas

b Izolacija cevi za gas

¢ Konekcioni kabl

d Ozicenje na terenu (ako je primenljivo)
e Cev zatecnost

f Izolacija cevi za te¢nost

g Zavrsna traka

2 Postavite servisni poklopac.
U spoljasnjoj jedinici

Da biste izolovali cevi za rashladno sredstvo, postupite na slededi nacin:

1 Izolujte ceviza tecnost i gas.

2 Osusite produvavanjem izolaciju oko krivina, pa je pokrijte plasticnom trakom
(c, vidite iznad).
Obezbedite da cevi na terenu ne dotic¢u nijedan deo kompresora.
Izvrsite zaptivanje krajeva izolacije (zaptivag, itd.) (b, vidite iznad).
Obmotajte cev na terenu plastichom trakom (d, vidite iznad) da biste je
zastitili od ostrih ivica

6 Ako je spoljasnja jedinica instalirana iznad unutrasnje jedinice, pokrijte
zaustavne ventile zaptivnim materijalom kako bi se sprecilo da kondenzovana
voda na zaustavnim ventilima prodre u unutrasnju jedinicu.

OBAVESTENJE
Neizolovani deo cevi moZe da izazove kondenzaciju.

7 Vratite servisni poklopac i ploc¢u za ulaz cevi.

8 Zatvorite sve pukotine, kako sneg i male Zivotinje ne bi mogli da udu u sistem.

N\

a Zaptivka
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OBAVESTENJE
Nemojte blokirati otvore za ventilaciju. To moZe da utice na kruZenje vazduha u

jedinici.

UPOZORENIJE
Obezbedite odgovarajuce mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne

Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.
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20 Elektricna instalacija

U ovom po

20.1 O poveziva

PAZNJA

Vidite "3 Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera" [» 14] kako biste proverili da
li je instalacija uskladena sa svim bezbednosnim propisima.

glavlju

20.1 O povezivanju elektriCNOg OZICENJA ....c.c.iieiieiet ettt ettt ettt ettt s ettt ettt 108

20.1.1  Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektricnog ozicenja...
20.1.2  Osnovni podaci o elektricnom ozicenju

20.1.3  Smernice za pravljenje predvidenih otvora

20.1.4  Smernice za povezivanje elektricne instalacije
20.1.5 O elektri¢noj usaglasenosti

20.1.6  Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja
20.2  Da biste prikljucili elektricne instalacije na spoljnu jedinicu

20.3  Da biste povezali eksterne izlaze.........ccccooiivviiicniciiiinin
20.4  Da biste povezali opcioni selektorski prekidac za hladenje/grejanje ..
20.5  Da biste proverili otpor izolacije kompresora

nju elektricnog ozZicenja

Tipican tok rada

Povezivanje elektri¢nog oZi¢enja se tipi¢no sastoji od sledecih faza:
1 Proverite da li je sistem za elektricno napajanje uskladen sa elektricnim
specifikacijama jedinica.
Povezivanje elektri¢nog oZi¢enja sa spoljasnjom jedinicom.
Povezivanje elektricnog oZi¢enja sa unutrasnjom jedinicom.
Povezivanje mreZznog elektricnog napajanja.

20.1.1 Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektri¢cnog ozi¢enja

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

UPOZORENIJE

Uredaj se MORA instalirati u skladu sa nacionalnim propisima za oZicenja.

UPOZORENIJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlaséeni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa
nacionalnim propisima za ozZicenja.

= Napravite elektricne veze sa fiksnim ozicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektri¢ne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazecim zakonima.

UPOZORENJE

UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektricnog napajanja.

1B PP P

INFORMACIE
Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere" [» 8].
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UPOZORENIJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da

se pokvari.
* NEMOJTE da zamenite Zice za L i N fazu, jer ¢e jedinica biti oStecena.

® Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

= Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

= Ucvrstite elektricno ozi¢enje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

* NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ¢e
smanjiti u€inak i moze da izazove nezgode.

PAZNJA
NEMOJTE gurati ili postavljati nepotrebnu duzinu kabla u jedinicu.

OBAVESTENJE
Rastojanje izmedu visokonaponskih i niskonaponskih kablova treba da bude najmanje

50 mm.

UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno povezivanje pomocu
zicanih konektora, klema za konekciju ozZicenja, Zica oblepljenih trakom, produznih
kablova.

Oni mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

20.1.2 Osnovni podaci o elektricnom oZi¢enju

OBAVESTENJE
= Drzite oziCenje elektricnog napajanja i ozi¢enje za medusobno povezivanje

uzajamno razdvojeno. Ozicenje za medusobno povezivanje i ozZi¢enje za
elektricno napajanje mogu da se ukrste, ali NE smeju da idu paralelno.

® Da bi se izbegle elektricne smetnje, rastojanje izmedu oba ozicenja treba UVEK da
bude najmanje 50 mm.

OZi¢enje za medusobno povezivanje izvan jedinice treba da bude umotano i
postavljeno zajedno sa cevima na terenu.

Specifikacije i ograni¢enja oZi¢enja za medusobno povezivanje®®

Zahteve za oZicenje vidite u odeljku "20.1.6 Specifikacije standardnih komponenti
ozi¢enja" [» 113]

Maksimalni broj grananja kablova od jedinice do jedinice 9

Maksimalna duZina oZi¢enja 300 m

(rastojanje izmedu spoljasnje i najdalje unutrasnje jedinice)

Ukupna duZina oZi¢enja 600 m

(zbir rastojanja izmedu spoljasnje i svih unutrasnjih jedinica)

@ Ako ukupno oZitenje za medusobno povezivanje prelazi ove granice, moguce su greske u
komunikaciji.

Nije dozvoljeno drugo grananje nakon grananja bilo koje Zice za medusobno
povezivanje.
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0O w>

a
b1, b2, b3
cl,c2

Primer:

220-240 V
1~ 50 Hz

]
XN

Xoa oo

: @ :, :’ -—-c2

[

Spoljasnja jedinica

Unutrasnja jedinica

Centralni korisnicki interfejs (itd,...)
Glavna linija

Grananije linija

Nije dozvoljeno grananje nakon grananja

| 380-415V
! 3N~ 50 Hz

220-240 V
1~ 50 Hz

20.1.3

é?

Glavni prekidac

Konekcija uzemljenja

OZicenje napajanja (ukljucujuci uzemljenje) (EMC oklopljeni kabl)
OZicenje za medusobno povezivanje (EMC oklopljeni kabl)
Ozicenje daljinskog upravljaca

Spoljasnja jedinica (RXYSA4~6_V)

Spoljasnja jedinica (RXYSA4~6_Y)

Unutrasnja jedinica

Korisnicki interfejs

P1IP2—IJ§I
(16 V)

Smernice za pravljenje predvidenih otvora

®

OBAVESTENJE

Mere predostroznosti kada pravite predvidene otvore:

Pazite da ne ostetite kudiste.

Kada napravite predvidene otvore, preporuc¢ujemo vam da uklonite ostre ivice i
da ofarbate ivice i oblasti oko ivica pomocu farbe za popravku ostecenja, kako
biste sprecili koroziju.

Kada provlacite elektricno oZicenje kroz napravljene otvore, obmotajte Zicu
zastitnom trakom da biste sprecili ostecenje.
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a Predvideni otvor
Ostre ivice
c Zaptivacisl.

20.1.4 Smernice za povezivanje elektri¢ne instalacije

OBAVESTENJE
Preporucujemo da koristite Zice sa punim telom (jednozilne). Ako se koriste

upredene Zice, lagano uvrnite Zile da biste ucvrstili kraj provodnika, bilo za direktnu
upotrebu u krajnjoj klemi ili za ubacivanje u okrugli porubljeni terminal.

Priprema pouZene provodnicke Zice za instalaciju
Metoda 1: Uvrtanje provodnika
1 Ogoliteizolaciju (20 mm) sa Zica.

2 Lagano uvrnite kraj provodnika da biste obezbedili konekciju nalik na ¢vrstu.

o
4

Metoda 2: Koris¢enje porubljenog terminala (preporuceno)
1 Ogoliteizolaciju sa Zica i lagano uvrnite kraj svake Zice.

2 Postavite porubljeni terminal na kraj Zice. Postavite porubljeni terminal na Zicu
do pokrivenog dela, i pri¢vrstite terminal pomoc¢u odgovarajuceg alata.

/AN

Koristite sledece metode za instaliranje Zica:

Tip Zice Metoda za instaliranje
Jednofilna Zica cb
ili |‘! AN
tA @21 C_@
Pouzena provodnicka Zica |
uvrnuta u konekciju nalik 1, a

na ¢vrstu

a Savijena zica (jednoZzilna ili uvrnuta pouzena
provodnicka Zica)

b Zavrtanj

¢ Ravna podloska

RXYSA4~6B7V/Y1B 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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Tip Zice

Metoda za instaliranje

Upredena provodnicka cb
Zica sa kruznim
porubljenim terminalom

a Terminal

b Zavrtanj

a bc

¢ Ravna podloska
v/ Dozvoljeno

X NIJE dozvoljeno

Obrtni momenti zatezanja

U slucaju RXYSA4~6_V:

Terminal Ozicenje Veli¢ina zavrtnja Obrtni moment
zatezanja [Nem]
X1M Ozi¢enje napajanja M5 2,2~2,7
SVEO izlaz M4 1,3~1,6
X2M Transmisiono oZi¢enje M3.5 0,8~0,97

U slucaju RXYSA4~6_Y:

Terminal Ozicenje Velic¢ina zavrtnja Obrtni moment
zatezanja [Nem]
X1M OZi¢enje napajanja M5 2,0~3,0
SVEQ izlaz M4 1,2~1,8
X2M Transmisiono ozicenje M3.5 0,8~0,97

20.1.5 O elektri¢noj usaglasenosti

Ova oprema je uskladena sa:

= EN/IEC 61000-3-12 pod uslovom da je struja kratkog spoja S,. ve¢a od minimalne
vrednosti, ili jednaka minimalnoj vrednosti S, na tacki interfejsa izmedu

korisnickog napajanja i javnog sistema.

- EN/IEC 61000-3-12 = evropski/medunarodni tehnicki standard koji postavlja
ogranic¢enja za harmonijske struje koje proizvodi oprema povezana za javne
niskonaponske sisteme sa ulaznom strujom >16 A i <75 A po fazi.

- Instalater ili korisnik opreme je odgovoran da obezbedi, konsultujuéi se po
potrebi sa operaterom distribucione mreze, da oprema bude povezana SAMO
na napajanje sa strujom kratkog spoja S.. ve¢om od, ili jednakom minimalnoj

vrednosti S,..

Model Minimalna S, vrednost
RXYSA4_V 122,95 kVA
RXYSAS_V 154,07 kVA
RXYSA6_V 173,05 kVA
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20.1.6 Specifikacije standardnih komponenti ozZicenja

Komponenta RXYSA*_V RXYSA*_Y
Napojni kabl MCA® 27,0A 13,6 A
Napon 220-240V 380-415V
Faza 1~ 3N~
Frekvencija 50 Hz
Velicina Zice MORA da odgovara drZzavnim zakonima o
oZicenju.
3-Zilni kabl 5-Zilni kabl
Velicina Zice na osnovu struje, ali najmanje:
4,0 mm? 2,5 mm?
Kabl za medusobno | Napon 220-240V

povezivanje

. Veli¢ina Zice
(unutrasnja <>

Koristite samo harmonizovanu Zicu koja
obezbeduje dvostruku izolaciju i pogodna je

spoljasnja) za odgovarajuci napon.
2-Zilni kabl
0,75-1,5 mm?
Preporuceni osigurac na terenu 32 A, kriva C 16 A, kriva C

Automatski prekidac za
uzemljenje / uredaj za
diferencijalnu struju

U vodu za napajanje, UVEK instalirajte
uredaj za diferencijalnu struju (residual
current device, RCD) sa trenutnim dejstvom.
Instalirani RCD MORA biti uskladen sa
drzavnim propisima o ozicenju.

@ MCA=Minimalno dozvoljeno strujno optereéenje osiguraca. Navedene vrednosti su
maksimalne vrednosti (za tacne vrednosti pogledajte podatke za elektricnu energiju
kombinacije sa unutrasnjom jedinicom).

20.2 Da biste prikljucili elektricne instalacije na spoljnu jedinicu

kablova.

UPOZORENIJE
NEMOIJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno povezivanje pomocu

Zicanih konektora, klema za konekciju oZicenja, Zica oblepljenih trakom, produznih

Oni mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

PAZNJA
= Prilikom povezivanja elektricnog napajanja: povezite prvo kabl uzemljenja, pre

nego Sto napravite veze za prenos struje.

= Prilikom prekidanja elektri¢cnog napajanja: prvo iskljucite veze za prenos struje,
pre nego Sto odvojite kabl uzemljenja.

* DuZina provodnika izmedu oduska napona napajanja strujom i samog
terminalnog bloka MORA biti takva da Zice koje prenose struju budu zategnute
pre Zice za uzemljenje, u slucaju da se napajanje izvuce iz oduska napona.

RXYSA4~6B7V/Y1B P DAIKIN
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servisnog poklopca).

poklopca.

OBAVESTENJE
* Pratite dijagram oZiCenja (isporucen sa jedinicom, nalazi se u unutrasnjosti

= Proverite da elektri¢na instalacija NE ometa pravilno postavljanje servisnog

1 Uklonite servisni poklopac. Pogledajte "17.2.2 Da biste otvorili spoljnu

jedinicu" [» 72].

2 Ogolite izolaciju (20 mm) sa Zica.
/a /b
v X

a Ogolite kraj Zice do te tacke

b Prevelika duzina ogoljene Zice moze izazvati strujni udar ili curenje

3 Povezite kabl za medusobno povezivanje na sledeci nacin:

\'Al
Q‘ "é‘ o X4M

Y1
[ONN®)
TOIND | | TOOUTD

a Kabl za medusobno povezivanje (zahteve za oZi¢enje vidite u odeljku
"20.1.6 Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja" [» 113])

b Terminalni blok (snabdevanje na terenu)

¢ Oklopljeni kabl

[row[ecuprc]eck fwrery]pre

i WA
[ENENF1[F2[01[a2[ 1
S

N\

OBAVESTENJE
= Koristite oklopljenu zZicu za kabl za medusobno povezivanje.

= Samo Y1: poveZite uzemljenje (a) na noseci okvir terminala X2M.
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20 | Elektri¢na instalacija

4 Povezite elektricno napajanje na slededi nacin:

v1 Y1
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415V

=
[Li2]us[n [ XM

a Automatski prekidac za uzemljenje
Osigurac

¢ Napojni kabl (zahteve za oZicenje vidite u odeljku "20.1.6 Specifikacije standardnih
komponenti oZi¢enja" [» 113])
5 Fiksirajte kablove (napojni i interkonekcioni kabl) pomocu vezice za kabl za

plo€u za vezivanje zaustavnog ventila i provucite oZienje prema donjoj
ilustraciji.

oo

a Konekcioni kabl
b Napojni kabl
¢ Vezica za kabl (snabdevanje na terenu, maksimalna preporucena Sirina 5 mm)

RXYSA4~6B7V/Y1B 'DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodig za korisnike
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UPOZORENIJE
NEMOIJTE guliti spoljasnji omotac kabla ispod tacke fiksiranja na ploci za vezivanje

zaustavnog ventila.

L

a Konekcioni kabl
b Napojni kabl

7 Oslobodite izabrane naznacene otvore lupkanjem po mestima spajanja
pljosnatim odvijacem i ¢eki¢em.
8 Instalirajte zastitu kabla u nazna¢enom otvoru:

* Preporucuje se da instalirate prikljucak kabla PG tipa u naznacenom otvoru.
» Kada ne koristite priklju¢ak kabla, zastitite kablove plasti¢nim crevima kako
ivice naznacenog otvora ne bi sekle Zice:

Unutrasnjost spoljasnje jedinice
Spoljasnjost spoljasnje jedinice
Kabl

Caura

Navrtka

Okvir

Cev

Do T O WD

9 Sprovedite kablove iz jedinice.

UPOZORENIJE
Izbegavajte ostre ivice kada sprovodite kablove pozadi. Obavezno sprovedite kablove

i
/O © 77
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20 | Elektri¢na instalacija

10 Vratite servisni poklopac na mesto. Pogledajte "17.2.3 Da biste zatvorili
spoljnu jedinicu" [» 73].

11 Povezite automatski prekidac za uzemljenje i osigurac¢ na napojni vod, kao Sto
je navedeno u odeljku "20.1.6 Specifikacije standardnih komponenti
ozicenja" [» 113].

20.3 Da biste povezali eksterne izlaze

SVS izlaz

SVS izlaz je kontakt na terminalu X2M koji se zatvara u slucaju da se detektuje
curenje, kvar ili iskljucivanje senzora za R32 (nalazi se na unutrasnjoj jedinici).

[ [erw[reo] wBLulpnk[BLK ]y pru] |
é 0 i
ol ranes
\ SFB
) x2m O]
——b

L1
a

a SVSizlazniterminali (1i2)
b Kabl do SVSizlaznog uredaja

Zahtevi za SVS vezu

Napon <40V DC

Maksimalna struja 0,025 A

Velicina Zice Koristite samo harmonizovanu Zicu koja obezbeduje
dvostruku izolaciju i pogodna je za napon od
220~240V
2-Zilni kabl
Minimalni presek kabla od 0,75 mm?

Polarnost Terminal 1 +
Terminal 2 -

Obavezna je upotreba prigusivaca prenapona kako bi se zastitilo unutrasnje kolo
Stampane ploce spoljasnje jedinice (npr. posebna dioda prigusivaca prenapona ili
relej sa ugradenom diodom prigusivaca prenapona).

Primer:

X2M b @zwnc 240V AC
T )
i &
e

a di{{ - 10

SVS izlazni terminal

DC izvor napajanja

Relej

Dioda prigusivaca prenapona
AC izvor napajanja

Eksterni alarm

-0 Q0 T QO
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SVEO izlaz

SVEO izlaz je kontakt na terminalu X1M koji se zatvara u slucaju pojave opstih
gredaka. Vidite u odeljku "10.1 Sifre greske: Pregled" [» 42] i "26.3.1 Sifre greske:
Pregled" [» 149] greSke koje Ce aktivirati ovaj izlaz.

Zahtevi za SVEO vezu
Napon 220~240V AC
Maksimalna struja 0,5A
Veli¢ina Zice Koristite samo harmonizovanu Zicu koja obezbeduje
dvostruku izolaciju i pogodna je za odgovarajudi
napon
2-Zilni kabl
Minimalni presek kabla od 0,75 mm?

Preporucuje se upotreba oklopljenog kabla za SVEO vezu. Oklop kabla mora biti
uzemljen na oznacenoj tacki uzemljenja koja se nalazi na nosecem okviru

terminala.

a Tacka uzemljenja
b Oklop kabla
¢ Kabl do SVEO izlaznog uredaja

INFORMACIJE

Podaci o zvuku alarma za curenje rashladnog sredstva su dostupni u tehnickom listu
korisnickog interfejsa. Npr. daljinski upravlja¢ BRC1H52* daje alarm od 65 dB (zvucni
pritisak, meren na rastojanju od 1 m od alarma).

i @

20.4 Da biste povezali opcioni selektorski prekidac za hladenje/grejanje
Radi upravljanja operacijom hladenja ili grejanja sa centralnog mesta, mogu se
povezati sledece opcije selektorskog prekidaca za hladenje/grejanje (KRC19-26A):

1 Uklonite zavrtanj za montiranje sa terminalne plo€e za montiranje.

'“l *\
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2 Okrenite terminalnu plo¢u za montiranje da biste dohvatili drugu stranu ploce.

1@ > A
X3M z% > % KRC19-26A
3[@ »[C

X3M Terminal na jedinici
KRC19-26A Selektorski prekidac za hladenje/grejanje

4 Vratite terminalnu plo¢u za montiranje i ponovo postavite zavrtan;.

5 Priévrstite kablove vezicama za kablove.

a Kabl selektorskog prekidaca za hladenje/grejanje
b Vezica za kabl

6 UKUUCITE DIP prekida¢ (DS1-1). Pogledajte odeljak "22.1.3 Komponente
podesavanja polja" [» 125] za vise informacija o DIP prekidacu.

=LY

DS1 DIP prekidac¢ 1
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20.5 Da biste proverili otpor izolacije kompresora

OBAVESTENJE
Ako se nakon instalacije rashladno sredstvo nakuplja u kompresoru, otpor izolacije na

polovima moZe da opadne, ali ako je najmanje 1 MQ, jedinica se nece pokvariti.

= Koristite megaommetar za 500 V prilikom merenja izolacije.

= NEMOJTE koristiti megaommetar za niskonaponska kola.

1 Izmerite otpor izolacije na polovima.

Ako Onda
>1 MQ Otpor izolacije je u redu. Postupak je zavrsen.
<1 MQ Otpor izolacije nije u redu. Predite na slededi korak.

2 Ukljucite napajanje i ostavite uklju¢eno 6 sati.

Rezultat: Kompresor ¢e se zagrejati, i upariée rashladno sredstvo ako je
prisutno u kompresoru.

3 Ponovo izmerite otpor izolacije.
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21 DovrsSavanje ugradnje spoljne jedinice

21.1 Da biste izolovali cevi za rashladno sredstvo

Po zavrsetku postupka punjenja, cev mora biti izolovana. Uzmite u obzir sledece
stavke:

= Obavezno potpuno izolujte vezujuce cevi i set grananja rashladnog sredstva.
= Obavezno izolujte cevi za tecnost i gas (za sve jedinice).

= Koristite polietilensku penu otpornu na toplotu koja moze da izdrzi temperaturu
od 70°C kod cevi za te¢nost i polietilensku penu koja moze da izdrZi temperaturu
od 120°C kod cevi za gas.

= Qjacajte izolaciju cevi za rashladno sredstvo u skladu sa okolinom u kojoj se nalazi

instalacija.
Ambijentalna VlaZnost vazduha Minimalna debljina
temperatura
<30°C 75% do 80% RV 15 mm
>30°C >80% RV 20 mm

Izmedu spoljasnje i unutrasnje jedinice

OBAVESTENJE
Preporucuje se da cev za rashladno sredstvo izmedu unutrasnje i spoljasnje jedinice

bude instalirana u zastitnoj cevi, ili da se cev za rashladno sredstvo obmota zavrSnom
trakom.

1 Izolujte i ucvrstite cev za rashladno sredstvo i kablove na sledeci nacin:

a Cevzagas

b Izolacija cevi za gas

¢ Konekcioni kabl

d Ozi¢enje na terenu (ako je primenljivo)
e Cev zate€nost

f lzolacija cevi za te¢nost

g Zavrsna traka

2 Postavite servisni poklopac.
U spoljasnjoj jedinici

Da biste izolovali cevi za rashladno sredstvo, postupite na sledeci nacin:
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Izolujte cevi za te¢nost i gas.

2 Osusite produvavanjem izolaciju oko krivina, pa je pokrijte plasticnom trakom
(c, vidite iznad).

Obezbedite da cevi na terenu ne dotic¢u nijedan deo kompresora.
Izvrsite zaptivanje krajeva izolacije (zaptivag, itd.) (b, vidite iznad).
Obmotajte cev na terenu plastichom trakom (d, vidite iznad) da biste je
zastitili od ostrih ivica

6 Ako je spoljasnja jedinica instalirana iznad unutrasnje jedinice, pokrijte
zaustavne ventile zaptivnim materijalom kako bi se sprecilo da kondenzovana
voda na zaustavnim ventilima prodre u unutrasnju jedinicu.

OBAVESTENJE
Neizolovani deo cevi moze da izazove kondenzaciju.

7 \Vratite servisni poklopac i ploc¢u za ulaz cevi.

8 Zatvorite sve pukotine, kako sneg i male Zivotinje ne bi mogli da udu u sistem.

a Zaptivka

OBAVESTENJE
Nemojte blokirati otvore za ventilaciju. To moze da utice na kruzenje vazduha u

jedinici.

UPOZORENIJE
Obezbedite odgovaraju¢e mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne

Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.
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22 Konfiguracija

é OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

OBAVESTENJE
Proverite da li je podeSavanje polja [2-49] "Nova instalacija ili zamenska instalacija"

pravilno postavljeno.

INFORMACUE

Vazno je da instalater redom cita sve informacije u ovom poglavlju, i da se sistem
konfigurise kako je primenljivo.

i @

U ovom poglavlju

22,1 POTESAVANJA POIJ ettt ettt ettt ettt ettt a ks ket A et sk s kst n et n kst ettt ettt n et

22.1.1 O podesavanjima polja
22.1.2  Da biste pristupili komponentama podesavanja polja

22.1.3  Komponente podesavanja polja
22.1.4  Da biste pristupili rezimu 1 ili 2.
22.1.5  Da biste koristili rezim 1...
22.1.6  Da biste koristili rezim 2.......
22.1.7  Rezim 1: pracenje podesavanja
22.1.8  ReZim 2: podesavanja polja
22.2  Stednja energije i optimalan rad
22.2.1  Dostupne glavne metode rada
22.2.2  Dostupna komforna podesavanja
22.2.3  Primer: Automatski rezim rada tokom hladenja
22.2.4  Primer: Automatski rezim rada tokom grejanja

22.1 Podesavanja polja

22.1.1 O podesavanjima polja

Da biste konfigurisali sistem toplotne pumpe, morate dati unos na glavnu
Stampanu plo¢u spoljasnje jedinice (A1P). To ukljuCuje sledec¢e komponente
podesavanja polja:

= Dugmad za unos na Stampanu plocu

= Displej za ocitavanje povratnih informacija sa Stampane ploce

= DIP prekidac¢i (promenite fabricke postavke samo ako instalirate prekidac
selektora za hladenje/grejanje).

Vidite takode:
= "22.1.3 Komponente podeSavanja polja" [» 125]
= "22.1.2 Da biste pristupili komponentama podesavanja polja" [» 124]

RXYSA4~6B7V/Y1B
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
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PC konfigurator

PC

b Kabl (EKPCCAB*)
¢ Produzni kabl povezan za X27A
X27A Konektor
A1P Glavna Stampana ploca spoljasnje jedinice

Rezim1i2

c (X27A)

Rezim

Opis

Rezim 1

(pracenje podesavanja)

ReZim 1 se moze koristiti za pracenje trenutne situacije
spoljasnje jedinice. Takode se mozZe pratiti sadrzaj nekih
podesavanja polja.

Rezim 2

(podesavanja polja)

ReZim 2 se moze koristiti za promenu podesavanja polja
sistema. Moguce je pregledanje trenutne vrednosti
podesavanja polja i promena trenutne vrednosti
podesavanja polja.

Generalno, normalan rad se moZe nastaviti bez posebnih
intervencija nakon promene podesavanja polja.

Neka podesavanja polja se koriste za specijalne operacije
(npr. jednokratne operacije, podesavanje rekuperacije/
vakuumiranja, podesavanje ru¢nog dodavanja
rashladnog sredstva, itd.). U takvom slucaju, potrebno je
prekinuti specijalnu operaciju pre ponovnog pocetka
normalnog rada. To ¢e biti naznaceno u slede¢im
objasnjenjima.

Vidite takode:
"22.1.4 Da biste pristupili rezimu 1ili 2" [» 126]
"22.1.5 Da biste koristili rezim 1" [» 127]
"22.1.6 Da biste koristili rezim 2" [» 127]
"22.1.7 Rezim 1: pracenje podesavanja" [» 128]

"22.1.8 ReZzim 2: podesSavanja polja" [» 130]

22.1.2 Da biste pristupili komponentama podesavanja polja

Pogledajte "17.2.2 Da biste otvorili spoljnu jedinicu" [» 72].

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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22.1.3 Komponente podeSavanja polja
Mesto 7-segmentnih displeja, dugmadi i DIP prekidaca:
a b c

|
=Y==1 H:II:IJ e
o

%ﬁ DS2 DSt D
D HW BS2 BSY O D D
T ie @
O . -
O (MZ
22-1 1 Faza (V)
2 b

[N — (-]
R
cHEN

® Beoss

] DSt D82 H
S.0 ] 1

22-2 3 Faza(Y)

(3]

[y}

e | s

BS1 REZIM: Za promenu zadatog rezima
BS2 ZADATO: Za podesavanje polja
BS3 POVRATAK: Za podesavanje polja
DS1, DS2 DIP prekidaci
a 7-segmentni displeji
b Dugmad
¢ DIP prekidaci

DIP prekidaci
Promenite fabricke postavke samo ako instalirate prekida¢ za izbor funkcije
hladenje/grejanje.

DS1-1 Selektor za HLADENJE/GREJANJE (vidite prirucnik za prekidac
selektora za hladenje/grejanje).

UKLJUCENO= Selektor za HLADENJE/GREJANJE aktivan;
ISKLUJUCENO=nije instaliran=fabri¢ka postavka

DS1-2 NE KORISTI SE. NE MENJAJTE FABRICKO PODESAVANIJE.

Dugmad

Upotrebite dugmad da biste izvrsili podesSavanje polja. Rukujte dugmadima
pomocu izolovanog Stapa (kao Sto je zatvorena hemijska olovka) da ne biste
dodirnuli delove pod naponom.

(o]

7-segmentni displeji

Displej daje povratne informacije o podesavanjima polja, koje su definisane kao
[rezim-podesSavanje]=vrednost.

Primer
I Opis
! Podrazumevana situacija
L - ReZim 1
RXYSA4~6B7V/Y1B 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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=3t Opis

L
BHE

Rezim 2

Podesavanje 8

L
Bﬂ@ (urezimu 2)

! Vrednost 4

lﬁﬁ (urezimu 2)

22.1.4 Da biste pristupili rezimu 1 ili 2

Inicijalizacija: podrazumevana situacija

OBAVESTENJE
UKUUCITE napajanje 6 sati pre pocetka rada, kako biste imali energiju u grejacu

kudista radilice i za zastitu kompresora.

Ukljucite napajanje spoljasnje jedinice i svih unutrasnjih jedinica. Kada je
komunikacija izmedu unutrasnjin jedinica i spoljasnje jedinice (jedinica)
uspostavljena i normalna, status prikaza 7-segmentnog displeja ¢e biti kao dole
(podrazumevana situacija kod fabricke dostave).

Faza Displej

S

Kada ukljucite elektricno napajanje: trepée kao sto je
naznaceno. Obavljene su prve provere elektricnog
napajanja (8~10 min).

Ako nema problema: osvetljeno kao Sto je naznaceno
(1~2 min).

Spremno za rad: prikaz praznog ekrana kao sto je
naznaceno.

~= |sklju¢eno

= Treptanje

a» Ukljuceno
U slucaju kvara, Sifra kvara se prikazuje na korisnickom interfejsu unutrasnje
jedinice i na 7-segmentnom displeju spoljasnje jedinice. Resite Sifru greske na
odgovarajuci nacin. Prvo treba proveriti ozicenje komunikacije.

Pristup
BS1 se koristi za prebacivanje izmedu podrazumevane situacije, rezima 1irezima 2.
Pristup Radnja
Podrazumevana
situacija
Rezim 1 = Jednom pritisnite BS1.
Prikaz 7-segmentnog displeja se menja u:
|y
= Jo§ jednom pritisnite BS1 da biste se vratili na
podrazumevanu situaciju.
Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike |4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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Pristup Radnja

Rezim 2 = Drzite pritisnuto dugme BS1 najmanje pet sekundi.

Prikaz 7-segmentnog displeja se menja u:

—in N =

= JoS jednom pritisnite BS1 (kratko) da biste se vratili na
podrazumevanu situaciju.

INFORMACIE

Ako se zbunite usred postupka, pritisnite BS1 da biste se vratili na podrazumevanu
situaciju (nema prikaza na 7-segmentnim displejima: prazno, vidite poglavlje
"22.1.4 Da biste pristupili rezimu 1 ili 2" [» 126].

i @

22.1.5 Da biste koristili rezim 1

ReZim 1 se koristi za postavku osnovnih podesavanja i za pracenje statusa jedinice.

Sta Kako
Promena i pristup 1 Jednom pritisnite BS1 da odaberete rezim 1.
podeSavanjima u rezimu 1 2 Pritisnite BS2 da biste izabrali potrebnu
postavku.

3 Jednom pritisnite BS3 da biste pristupili
izabranoj vrednosti podesavanja.

Da biste odustali i vratili se na Pritisnite BS1.
prvobitni status

Primer:

Proverite sadrzaj parametra [1-10] (da biste saznali koliko unutrasnjih jedinica je
povezano u sistemu).

[A-B]=C u ovom slucaju definisano kao: A=1; B=10; C=vrednost koju Zelimo da
saznamo/pratimo:

1 Proverite da li je prikaz 7-segmentnog displeja u podrazumevanoj situaciji
(normalan rad).

2 Jednom pritisnite BS1.

=
A
[]E(‘:
3

Rezultat: Pristup rezimu 1: i L
3 Pritisnite BS2 10 puta.

4 Jednom pritisnite BS3; povratna vrednost (u zavisnosti od trenutne situacije na
terenu) predstavlja broj unutrasnjih jedinica povezanih u sistemu.

Rezultat: Podesavanje 10 rezima 1 je reSeno: &

Rezultat: Podesavanje 10 reZzima 1 je reSeno i odabrano, povratna vrednost je
informacija koja se prati

5 Da biste napustili reZim 1, jednom pritisnite BS1.

22.1.6 Da biste koristili rezim 2

Rezim 2 se koristi za postavljanje podesavanja polja spoljasnje jedinice i sistema.
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Sta Kako
Promena i pristup = Drzite pritisnuto dugme BS1 duZe od pet
podesavanjima u rezimu 2 sekundi da biste izabrali rezim 2.

= Pritisnite  BS2 da biste izabrali potrebnu
postavku.

= Jednom pritisnite BS3 da biste pristupili
izabranoj vrednosti podesavanja.

Da biste odustali i vratili se na Pritisnite BS1.
prvobitni status

Promena vrednosti odbranog = Drzite pritisnuto dugme BS1 duZe od pet
podesavanja u rezimu 2 sekundi da biste izabrali rezim 2.

Pritisnite  BS2 da biste izabrali potrebnu
postavku.

= Jednom pritisnite BS3 da biste pristupili
izabranoj vrednosti podesavanja.

Pritisnite BS2 za izbor Zeljene vrednosti
odabranog podesavanja.

Pritisnite BS3 jedan put da potvrdite izmenu.

= Ponovo pritisnite BS3 da biste zapoceli rad sa
izabranom vrednoscu.

Primer:

Proverite sadrZaj parametra [2-18] (da biste aktivirali ili deaktivirali podesavanje za
visok staticki pritisak ventilatora spoljasnje jedinice).

[Rezim-Podesavanje]=Vrednost je u ovom slucaju definisana kao: ReZim=2;
Podesavanje=7; Vrednost=vrednost koju Zelimo da saznamo/promenimo.

1

Proverite da li je prikaz 7-segmentnog displeja u podrazumevanoj situaciji
(normalan rad).

Drzite pritisnuto dugme BS1 duZe od pet sekundi.

Rezultat: Pristup rezimu 2:
Pritisnite BS2 18 puta.

o I

18
Jednom pritisnite BS3. Displej prikazuje status podesavanja (u zavisnosti od
stvarne situacije na terenu). U slucaju [2-18], podrazumevana vrednost je "0",

Sto znaci da je deaktivirana funkcija provetravanog zatvorenog prostora.

Rezultat: Pode3avanje 18 rezima 2 je reseno: b

Rezultat: PodesSavanje 18 reZima 2 je reSeno i odabrano, povratna vrednost je
trenutna situacija podesavanja.

Da biste promenili vrednost podesavanja, drzite pritisnuto dugme BS2 dok se
Zeljena vrednost ne pojavi na prikazu 7-segmentnog displeja.

Pritisnite BS3 jedan put da potvrdite izmenu.
Pritisnite BS3 da biste zapoceli rad u skladu sa izabranim podesavanjem.

Pritisnite BS1 jednom da biste odustali od rezima 2.

22.1.7 Rezim 1: praéenje podesavanja

[1-1]

Pokazuje status rada sa niskim nivoom buke.
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Rezim rada sa niskim nivoom buke smanjuje jacinu zvuka koju stvara jedinica u
poredenju sa nominalnim uslovima rada.

[1-1] Opis
0 Jedinica trenutno ne radi sa ograni¢enjem na nizak nivo
buke.
1 Jedinica trenutno radi sa ograni¢enjem na nizak nivo
buke.

Rad sa niskim nivoom buke se moZe podesiti u rezimu 2. Postoje dve metode da se
aktivira rad sa niskim nivoom buke sistema spoljasnje jedinice.

= Prva metoda je da se omoguci automatski rad sa niskim nivoom buke tokom nodi
putem podesavanja polja. Jedinica ¢e raditi sa izabranim niskim nivoom buke u
izabranim periodima.

= Druga metoda je da se omogudi automatski rad sa niskim nivoom buke na osnovu
eksternog ulaza. Za ovu operaciju je potrebna opciona oprema.

[1-2]
Pokazuje status operacije ogranicenja potrosnje energije.

Ogranicenje potrosnje energije smanjuje potro$nju energije jedinice u poredenju sa
nominalnim uslovima rada.

[1-2] Opis
0 Jedinica trenutno ne radi sa ograni¢enjem potrosnje
energije.
1 Jedinica trenutno radi sa ograni¢enjem potrosnje
energije.

Rad sa ograni¢enjem potrosnje energije se moze podesiti u rezimu 2. Postoje dve

metode da se aktivira rad sa ograni¢enjem potrosnje energije sistema spoljasnje

jedinice.

= Prva metoda je da se omogudi prisilno ogranicenje potro$nje energije putem
podesavanja polja. Jedinica ¢e uvek raditi sa izabranim ograni¢enjem potrosnje
energije.

= Druga metoda je da se omogudi ogranienje potrosnje energije na osnovu
eksternog ulaza. Za ovu operaciju je potrebna opciona oprema.

[1-5] [1-6]
Sifra Prikazuje...
[1-5] Tekudu poziciju cilinog parametra T,
[1-6] Tekucu poziciju ciljnog parametra T,

Vide informacija i saveta o uticaju tih postavki potrazite u odeljku "22.2 Stednja
energije i optimalan rad" [» 135].

[1-10]
Prikazuje ukupan broj povezanih unutrasnjih jedinica.

MoZe biti pogodno da se proveri da li ukupan broj instaliranih unutrasnjih jedinica
odgovara ukupnom broju unutrasnjih jedinica koje sistem prepoznaje. Ako tu
postoji neslaganje, preporucuje se da proverite putanju komunikacionog ozicenja
izmedu spoljasnjih i unutrasnjih jedinica (komunikaciona linija F1/F2).
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[1-17] [1-18] [1-19]

Sifra

Prikazuje...

[1-17]

Poslednju Sifru greske

[1-18]

Pretposlednju Sifru greske

[1-19]

Sifru gregke pre pretposlednje

Kada se poslednje Sifre greske slucajno resetuju na korisnickom interfejsu
unutrasnje jedinice, mogu se ponovo proveriti pomocu ovih podesavanja monitora.

Sadrzaj ili razlog za Sifru greske vidite u odeljku "26.3 ReSavanje problema na
osnovu kodova greske" [» 148], gde su objasnjene najvaznije Sifre greske. Detaljne
informacije o Siframa greske moZete naci u servisnom priru¢niku ove jedinice.

[1-40] [1-41]

Sifra

Prikazuje...

[1-40]

Tekuce podesavanje udobnog hladenja

[1-41]

Tekuce podesSavanje udobnog grejanja

Pogledajte "22.2 Stednja energije i optimalan rad" [» 135] da biste dobili vise
podataka o ovom podesSavanju.

22.1.8 Rezim 2: podesavanja polja

[2-8]
T, cilina temperatura tokom operacije hladenja.
[2-8] T, ciljna [°C]
0 (podrazumevano) Automatski
2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11

Vise informacija i saveta o uticaju tih postavki potrazite u odeljku "22.2 Stednja
energije i optimalan rad" [» 135].

[2-9]
T, cilina temperatura tokom operacije grejanja.
[2-9] T ciljna (°C)
0 (podrazumevano) Automatski
1 41
3 43
6 46

Vide informacija i saveta o uticaju tih postavki potraZite u odeljku "22.2 Stednja
energije i optimalan rad" [» 135].
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[2-12]

Omogucite funkciju niskog nivoa buke ili ogranicenja potrosnje energije putem
eksternog upravljackog adaptera (DTA104A61/62).
Ako sistem treba da radi uz smanjenu buku ili pod uslovima ograni¢ene potrosnje
energije, kada se jedinici poSalje eksterni signal, ovo podeSavanje treba da se
promeni. Ovo podeSavanje ¢e biti delotvorno jedino kada je instaliran opcioni
eksterni upravljacki adapter (DTA104A61/62) .

[2-12] Opis

0 (podrazumevano) | Deaktivirano.

1 Aktivirano.

[2-18]
Podesavanje visokog statickog pritiska ventilatora.

Ako staticki pritisak ventilatora spoljasnje jedinice poraste, protok vazduha se
smanjuje i povecava se ulazna snaga motora ventilatora. Jedinica moZe da proceni
ESP putem merenja.

Preko ovog podesavanja, instalater mozZe da zada fiksni nivo ESP, ili da promeni
trenutak procene ESP.

Napomena: Kada je nivo ESP visi od 45 Pa, nivo O se zadrzava radi pouzdanosti
motora ventilatora.

[2-18] Opis

0 (podrazumevano) | Automatsko podesavanje u rezimu pustanja u rad i
rezimu pripravnosti

Automatsko podesavanje samo u rezimu pustanja u rad
Nivo O (ESP od 0-20 Pa)

Nivo 1 (ESP od 20-35 Pa)

Nivo 2 (ESP od 35-45 Pa)

Nl wW N |

[2-20]
Rucno dodatno punjenje rashladnog sredstva.
[2-20] Opis

0 (podrazumevano) | Deaktivirano.

1 Aktivirano.

Da biste prekinuli operaciju ru¢nog dodatnog punjenja
rashladnog sredstva (kada se dodaje potrebna dodatna
koli¢ina rashladnog sredstva) pritisnite BS3. Ako se ova
funkcija ne prekine pritiskom na BS3, jedinica ¢e prestati
da radi nakon 30 minuta. Ako 30 minuta nije dovoljno da
se doda potrebna koli¢ina rashladnog sredstva, funkcija
se moze ponovo aktivirati ponovnom promenom
podesavanja polja.

[2-21]
ReZim povracaja rashladnog sredstva/vakuumiranja.

Da bi se postigla slobodna putanja za povracaj rashladnog sredstva iz sistema ili za
uklanjanje zaostalih supstanci ili za vakuumiranje sistema, neophodno je primeniti
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podesavanje kojim se otvaraju potrebni ventili u kolu rashladnog sredstva, tako da
se postupak povracaja rashladnog sredstva ili vakuumiranja moZe pravilno obauviti.

[2-21] Opis

Deaktivirano.

0 (podrazumevano)

1 Aktivirano.

Da bi se prekinuo rezim povracdaja rashladnog sredstva/
vakuumiranja, pritisnite BS3. Ako se BS3 ne pritisne,
sistem ¢e ostati u rezimu povracaja rashladnog sredstva/
vakuumiranja.

[2-22]
Automatsko podesavanje smanjene buke i nivoa buke tokom nodi.

Promenom ovog podesavanja, aktivirate automatsku funkciju niskog nivoa buke
jedinice i definisete nivo rada. U zavisnosti od izabranog nivoa, nivo buke ¢e biti
snizen. Trenutak pocetka i zavrSetka ove funkcije definisan je podesavanjima [2-26]

i [2-27] (vidite opis u nastavku).

[2-22] Opis
0 (podrazumevano) |Deaktivirano
1 Nivo 1 Nivo 5<Nivo 4<Nivo 3<Nivo 2<Nivo
2 Nivo 2 !
3 Nivo 3
4 Nivo 4
5 Nivo 5

[2-25]

Rad sa snizenim nivoom buke preko eksternog upravljackog adaptera.

Ako sistem treba da radi uz smanjenu buku kada se jedinici posalje eksterni signal,
ovo podesavanje definise snizeni nivo buke koji ¢e biti primenjen.

Ovo podesavanje c¢e biti delotvorno jedino kada je instaliran opcioni eksterni
upravljacki adapter (DTA104A61/62) i podesavanje [2-12] je aktivirano.

[2-25] Opis
1 Nivo 1 Nivo 5<Nivo 4<Nivo 3<Nivo 2<Nivo
2 (podrazumevano) | Nivo 2 1
3 Nivo 3
4 Nivo 4
5 Nivo 5

[2-26]

Vreme pocetka rada sa snizenim nivoom buke.

Ovo podesavanje se koristi u vezi sa podesavanjem [2-22].

[2-26] Vreme pocetka automatskog rada sa snizenim nivoom
buke (priblizno)
1 20:00 h
2 (podrazumevano) 22:00 h
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[2-26] Vreme pocetka automatskog rada sa snizenim nivoom
buke (priblizno)
3 24:00 h

[2-27]
Vreme prestanka rada sa snizenim nivoom buke.

Ovo podesavanje se koristi u vezi sa podeSavanjem [2-22].

[2-27] Vreme prestanka automatskog rada sa snizenim
nivoom buke (priblizno)
1 6:00 h
2 7:00 h
3 (podrazumevano) 8:00 h

[2-30]

Nivo ogranicenja potrosnje energije (korak 1) preko eksternog upravljackog
adaptera (DTA104A61/62).

Ako sistem treba da radi uz ogranicenje potrosnje energije kada se jedinici posalje
eksterni signal, ovo podesavanje definiSe nivo ogranic¢enja potrosnje energije koji
e biti primenjen u koraku 1. Nivo je kao u slededoj tabeli.

[2-30] Ogranicenje potrosnje energije (priblizno)
1 60%
2 65%
3 (podrazumevano) 70%
4 75%
5 80%
6 85%
7 90%
8 95%

[2-31]

Nivo ogranicenja potrosnje energije (korak 2) preko eksternog upravljackog
adaptera (DTA104A61/62).

Ako sistem treba da radi uz ograni¢enje potrosnje energije kada se jedinici posalje
eksterni signal, ovo podeSavanje definiSe nivo ograni¢enja potrosnje energije koji
e biti primenjen u koraku 2. Nivo je kao u sledecoj tabeli.

[2-31] Ogranicenje potrosnje energije (priblizno)
1 (podrazumevano) 40%
2 50%
3 55%

[2-32]

Prisilni, u svakom trenutku, rad uz ogranicenje potrosnje energije (nije potreban
eksterni upravljacki adapter da bi se izvrsilo ogranic¢enje potrosnje energije).
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Ako sistem uvek treba da radi u uslovima ograni¢enja potrosnje energije, ovo
podesavanje se aktivira i definiSe nivo ograni¢enja potrosnje energije koji ¢e biti
stalno primenjivan. Nivo je kao u sledecoj tabeli.

[2-32] Ukazivanje na ogranicenja

0 (podrazumevano) | Funkcija nije aktivna.

1 Prati podesavanje [2-30].

2 Prati podesavanje [2-31].

[2-49]

Nova instalacija ili zamenska instalacija. Ovo podesavanje polja je vazno za pravilnu
regulaciju ulja.

[2-49] Opis

0 Nova instalacija (novi cevovod za R32)

1 (podrazumevano) |Zamena (ponovna upotreba cevovoda za R410A)

[2-60]

Podesavanja nadzornog daljinskog upravljac¢a. Da biste sacuvali ovo podeSavanje,
potrebno je resetovanje napajanja.

Vise informacija o nadzornom daljinskom upravljacu potrazite u odeljku
"16.2 Zahtevi vezani za izgled sistema" [» 56], ili vidite prirucnik za instalatera i
korisnika daljinskog upravljaca.

[2-60] Opis

0 (podrazumevano) | Nadzorni daljinski upravljac nije povezan za sistem

1 Nadzorni daljinski upravljac je povezan za sistem

[2-81]
Podesavanje udobnog hladenja.

Ovo podesavanje se koristi u vezi sa podesSavanjem [2-8].

[2-81] Podesavanje udobnog hladenja
0 Ekoloski

1 (podrazumevano) |Blago

2 Brzo

3 Pojacano

Vise informacija i saveta o uticaju tih postavki potrazite u odeljku "22.2 Stednja
energije i optimalan rad" [» 135].

[2-82]
Podesavanje udobnog grejanja.

Ovo podesavanije se koristi u vezi sa podesavanjem [2-9].

[2-82] Podesavanje udobnog grejanja
0 Ekoloski

1 (podrazumevano) |Blago

2 Brzo

3 Pojacano
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Vise informacija i saveta o uticaju tih postavki potrazite u odeljku "22.2 Stednja
energije i optimalan rad" [» 135].

22.2 Stednja energije i optimalan rad

Sistem toplotnih pumpi je opremljen naprednom funkcijom za Stednju energije. U
zavisnosti od prioriteta, naglasak moZe biti na Stednji energije ili nivou udobnosti.
MoZe da se odabere nekoliko parametara, Sto dovodi do postizanja optimalne
ravnoteze izmedu potrosnje energije i udobnosti kod konkretne primene.

Dostupno je nekoliko Sablona, koji su objasnjeni u nastavku. Promenite parametre
prema potrebama vase zgrade, i da biste postigli najbolju ravnotezu izmedu
potrosnje energije i udobnosti.

Bez obzira na to koja komanda se odabere, jo$ uvek su moguce varijacije ponasanja
sistema zbog zastitnih komandi, kako bi se odrzao rad jedinice u pouzdanim
uslovima. Medutim, cilj je odreden, i koristi¢e se za postizanje najbolje ravnoteze
izmedu potros$nje energije i udobnosti, u zavisnosti od vrste primene.

22.2.1 Dostupne glavne metode rada

Osnovna

Temperatura rashladnog sredstva je utvrdena nezavisno od situacije.

Da biste aktivirali ovo u... Izmena...
Operacija hladenja [2-8]=2
Operacija grejanja [2-9]=2
Automatski

Temperatura rashladnog sredstva je zadata u zavisnosti od spoljasnjih uslova
okoline. Pri tome, temperatura rashladnog sredstva se podesava tako da odgovara
potrebnom opterecéenju (koje je takode povezano sa spoljasnjim uslovima okoline).

Npr. kada va$ sistem hladi, nije potrebno toliko hladiti pri niskim spoljasnjim
temperaturama (npr. 25°C) kao pri visokim spoljasnjim temperaturama (npr. 35°C).
Prema tome, sistem automatski pocinje da povecava temperaturu rashladnog
sredstva, automatski smanjujuéi isporuceni kapacitet i povecavajuci efikasnost
sistema.

Npr. kada vas sistem greje, nije potrebno toliko grejati pri visokim spoljasnjim
temperaturama (npr. 15°C) kao pri niskim spoljasnjim temperaturama (npr. =5°C).
Prema tome, sistem automatski pocinje da snizava temperaturu rashladnog
sredstva, automatski smanjujuci isporuceni kapacitet i povecavajuci efikasnost
sistema.

Da biste aktivirali ovo u... lzmena...
Operacija hladenja [2-8]=3 (podrazumevano)
Operacija grejanja [2-9]=1 (podrazumevano)

Razuman/ekonomski (hladenje/grejanje)

Temperatura rashladnog sredstva je podeSena da bude visa/niza (hladenje/
grejanje) u poredenju sa osnovnom operacijom. Kod razumnog rezima, naglasak je
stavljen na osecéaj udobnosti klijenta.

Izabrana metoda za unutradnje jedinice je vaZna i treba je razmotriti, jer dostupni
kapacitet nije isti kao kod osnovne operacije.
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Za vise podataka vezanih za razumnu primenu, obratite se dobavljacu.

Da biste aktivirali ovo u... lzmena...

Operacija hladenja [2-8] na odgovarajucéu vrednost, koja
odgovara zahtevima prethodno
dizajniranog sistema koji sadrzi veoma
razumno resenje.

Operacija grejanja [2-9] na odgovarajucéu vrednost, koja
odgovara zahtevima prethodno
dizajniranog sistema koji sadrzi veoma
razumno resenje.

[2-8] T, ciljna (°C)
4 8
5 9
6 10
7 11
[2-9] T_ ciljna (°C)
4 43

22.2.2 Dostupna komforna podesavanja

Za svaki od gornjih rezima moze da se odabere komforni nivo. Komforni nivo je
vezan za tempiranje i napor (potrosnja energije) upotrebljen da se postigne
temperatura u odredenoj sobi privcemenom promenom temperature rashladnog
sredstva na razli¢ite vrednosti, kako bi se brze postigli potrebni uslovi.

Pojacano

Prebacivanje (tokom operacije grejanja) ili podbacivanje (tokom operacije hladenja)
je dozvoljeno u poredenju sa potrebnom temperaturom rashladnog sredstva, kako
bi se vrlo brzo postigla potrebna temperatura sobe. Prebacivanje je dozvoljeno od
pocetka pokretanja.

Kada zahtev unutrasnjih jedinica postane umereniji, sistem ¢e preci u stabilno
stanje koje je definisano gornjom metodom rada.

Da biste aktivirali ovo u... lzmena...
Operacija hladenja [2-41]=3.

Ovo podesavanje se koristi u vezi sa
podesavanjem [2-8].

Operacija grejanja [2-42]=3.

Ovo podesavanje se koristi u vezi sa
podesavanjem [2-9]

Brzo

Prebacivanje (tokom operacije grejanja) ili podbacivanje (tokom operacije hladenja)
je dozvoljeno u poredenju sa potrebnom temperaturom rashladnog sredstva, kako
bi se vrlo brzo postigla potrebna temperatura sobe. Prebacivanje je dozvoljeno od
pocetka pokretanja.

Kada zahtev unutrasnjih jedinica postane umereniji, sistem ¢e preci u stabilno
stanje koje je definisano gornjom metodom rada.
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Da biste aktivirali ovo u... lzmena...
Operacija hladenja [2-41]=2.

Ovo podesavanje se koristi u vezi sa
podesavanjem [2-8].

Operacija grejanja [2-42]=2.

Ovo podesavanje se koristi u vezi sa
podesavanjem [2-9].

Blago

Prebacivanje (tokom operacije grejanja) ili podbacivanje (tokom operacije hladenja)
je dozvoljeno u poredenju sa potrebnom temperaturom rashladnog sredstva, kako
bi se vrlo brzo postigla potrebna temperatura sobe. Prebacivanje nije dozvoljeno
od pocetka pokretanja. Pokretanje se deSava pod uslovima definisanim radnim
reZzimom iznad.

Kada zahtev unutrasnjih jedinica postane umereniji, sistem ¢e preci u stabilno
stanje koje je definisano gornjom metodom rada.

Napomena: Uslov za pokretanje je razli¢it od pojacanog i brzog komfornog

podesavanja.
Da biste aktivirali ovo u... Izmena...

Operacija hladenja [2-41]=1.
Ovo podesavanje se koristi u vezi sa
podesavanjem [2-8].

Operacija grejanja [2-42]=1.
Ovo podesavanije se koristi u vezi sa
podesavanjem [2-9].

Ekoloski

Prvobitna ciljna temperatura rashladnog sredstva definisana nac¢inom rada (vidi
iznad) zadrzava se bez korekcije, osim za kontrolu zastite.

Da biste aktivirali ovo u... lzmena...
Operacija hladenja [2-41]=0.

Ovo podesavanje se koristi u vezi sa
podesavanjem [2-8].

Operacija grejanja [2-42]=0.

Ovo podesavanje se koristi u vezi sa
podesavanjem [2-9].
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22.2.3 Primer: Automatski rezim rada tokom hladenja

6°C

3°C

Stvarna kriva opterecenja

Virtuelna kriva opterecenja (incijalni kapacitet automatskog rezima)
Virtuelna ciljna vrednost (incijalna vrednost temperature isparavanja automatskog

rezima)

Potrebna vrednost temperature isparavanja
Faktor opterecenja

Temperatura spoljnog vazduha
Temperatura isparavanja

Brzo

Pojacano

Blago

Promena sobne temperature:

A

Oy

Zadata temperatura unutrasnje jedinice
Pocetak rada

Vreme rada

Blago

Brzo

Pojacano
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22.2.4 Primer: Automatski rezim rada tokom grejanja
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Virtuelna kriva optereéenja (podrazumevani najvisi kapacitet automatskog rezima)
Kriva optereéenja

Virtuelna ciljna vrednost (incijalna vrednost temperature kondenzacije automatskog
rezima)

Predvidena temperatura

Faktor opterecenja

Temperatura spoljnog vazduha

Temperatura kondenzacije

Brzo

Pojacano

Blago

Promena sobne temperature:

A

oy

Zadata temperatura unutrasnje jedinice
Pocetak rada

Vreme rada

Blago

Brzo

Pojacano
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23 Pustanje u rad

OBAVESTENJE
Opsti spisak za pustanje u rad. Pored uputstva za pustanje u rad u ovom poglavlju,

na Daikin Business Portal je takode dostupan opsti spisak za pustanje u rad (potrebno
je ovlascenje).

Opsti spisak za pustanje u rad dopunjuje uputstvo u ovom poglavlju, i moZze se
koristiti kao smernica i Sablon za prijavljivanje tokom pustanja u rad i predavanja
korisniku.

U ovom poglavlju

23.1  Mere predostroznosti tokom pustanja u rad

23.2  Spisak za proveru pre pustanja u rad
23.3  Spisak za proveru tokom pustanja u rad
23.4  Informacije o probnom ciklusu sistema

23.5  Da biste obavili probni ciklus (7-segmentni displej)

23.6  Korekcije nakon nenormalnog zavrsetka probnog rada

23.1 Mere predostroznosti tokom pustanja u rad

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

PAZNJA

NEMOIJTE izvoditi operaciju testiranja dok radite na unutrasnjoj jedinici
(jedinicama).

Kada izvodite operaciju testiranja, NE SAMO spoljasnja jedinica, nego i povezana
unutrasnja jedinica ¢e takode raditi. Rad na unutrasnjoj jedinici dok izvoditi operaciju
testiranja je opasan.

PAZNJA

NE ubacujte prste, stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. NE uklanjajte
stitnik ventilatora. Kada se ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.

A\
I\
A
A

INFORMACUE

Tokom prvog radnog perioda jedinice, potrebna energija moze biti veca nego sto je
naznaceno na nominalnoj ploci jedinice. Taj fenomen izaziva kompresor, koji trazi
kontinualni rad od 50 sati pre nego Sto postigne nesmetan rad i stabilnu potrosnju
energije.

OBAVESTENJE
UKUUCITE napajanje 6 sati pre pocetka rada, kako biste imali energiju u grejacu

kudista radilice i za zastitu kompresora.

i @

Kada izvodite operaciju testiranja, spoljasnja i povezana unutrasnja jedinica ce se
pokrenuti. Proverite da li je zavrSena priprema svih unutrasnjih jedinica (cevi na
terenu, elektricno oZi¢enje, odzracivanje, ..). Pogledajte viSe pojedinosti u
prirucniku za unutrasnju jedinicu.
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23.2 Spisak za proveru pre pustanja u rad

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u nastavku.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

LJ

Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju i rad opisano u referentnom vodicu za
instalatera i korisnika.

LJ

Instalacija

Proverite da li je jedinica pravilno instalirana, da biste izbegli abnormalnu buku i vibracije
prilikom pokretanja jedinice.

OZicenje na terenu

Proverite da li je oZi¢enje na terenu izvedeno prema uputstvu opisanom u poglavlju
"20 Elektri¢na instalacija" [» 108], prema dijagramima ozZicenja i prema vazecem drzavnom
propisu o ozi¢enju.

Napon izvora napajanja

Proverite napon napajanja na lokalnoj napojnoj tabli. Napon MORA da odgovara naponu na
nazivnoj tabli jedinice.

Zica za uzemljenje

Proverite da li su Zice za uzemljenje pravilno priklju¢ene a terminali uzemljenja pritegnuti.

Test izolacije glavnog elektricnog kola

Pomoc¢u megaommetra za 500 V, proverite da li je otpor izolacije od 2 MQ ili viSe postignut
primenom napona od 500 V DC izmedu terminala napajanja i uzemljenja. NIKAD ne
koristite megaommetar za ozi¢enje za medusobno povezivanje.

Osiguraci, prekidadi, ili zastitni uredaji

Proverite da li su osiguraci, automatski prekidaci, ili lokalno instalirani zastitni uredaji po
veli¢ini i tipu kao $to je naznaceno u poglavlju "20.1.6 Specifikacije standardnih komponenti
ozicenja" [» 113]. Ni osigurac ni zastitni uredaj ne smeju da budu premosceni.

Interno oZicenje

Vizuelno proverite da li kutija sa prekidacima i unutrasnjost jedinice imaju labave spojeve ili
ostecene elektricne komponente.

Velicina cevi i izolacija cevi

Proverite da li je instalirana tacna velicina cevi, i da li su cevi pravilno izolovane.

Zaustavni ventili

Proverite da li su zaustavni ventili sa strane tecnosti i gasa otvoreni.

Ostecena oprema

Proverite da li u unutrasnjosti jedinice ima oStecenih delova ili pritisnutih cevi.

Curenje rashladnog sredstva

Proverite da li u unutrasnjosti jedinice ima curenja rashladnog sredstva. Ako ima curenja
rashladnog sredstva, trudite se da otklonite curenje. Ako ne mozete da ga popravite,
pozovite distributera. Nemojte dirati rashladno sredstvo koje je iscurelo iz konekcionih cevi
za rashladno sredstvo. To moze da dovede do promrzlina.

Curenje ulja

Proverite da li curi ulje iz kompresora. Ako ima curenja ulja, trudite se da otklonite curenje.
Ako ne mozete da ga popravite, pozovite distributera.

Ulaz/izlaz vazduha

Proverite da ulaz i izlaz vazduha NE ometaju listovi papira, kartona, ili bilo kog drugog
materijala.

Dodatno punjenje rashladnog sredstva

Koli¢ina rashladnog sredstva koju treba dodati u jedinicu bi¢e napisana na priloZzenoj tabli
"Dodato rashladno sredstvo" i u¢vrséena na zadnju stranu prednjeg poklopca.

RXYSA4~6B7V/Y1B
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
4P848372-1A - 2026.07

| 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
141



23 | Pustanje urad

(] Zahtevi vezani za opremu za R32

Sistem mora da zadovoljava sve zahteve opisane u sledec¢em poglavlju: "3.1 Uputstva za
opremu kod koje se koristi rashladno sredstvo R32" [» 17].

(] Podesavanja polja

Proverite da li ste zadali sva podeSavanja polja koja ste Zeleli. Pogledajte "22.1 PodeSavanja
polja" [» 123].

Radi pravilne regulacije ulja, proverite da li je podesavanje polja [2-49] "Nova instalacija ili
zamenska instalacija" pravilno postavljeno.

(] Datum instalacije i podesSavanje polja

Obavezno vodite evidenciju o datumu instalacije na nalepnici sa zadnje strane prednje
ploce prema EN60335-2-40 i vodite evidenciju o sadrzaju podesavanja polja.

23.3 Spisak za proveru tokom pustanja u rad

(] Obaviti probni ciklus.

23.4 Informacije o probnom ciklusu sistema

OBAVESTENJE
Obavezno sprovedite probni ciklus nakon prve instalacije. U suprotnom, Sifra greske

[ ]

Li5 e biti prikazana na korisnickom interfejsu, i ne moze da se izvrsi normalan rad ili
test ciklus pojedinacne unutrasnje jedinice.

Donji postupak opisuje probni rad kompletnog sistema. Ovom operacijom se
proveravaju i ocenjuju sledece stavke:

= Provera nepravilnog oZi¢enja (provera komunikacije sa unutrasnjom jedinicom
(jedinicama)).

= Provera otvaranja zaustavnih ventila.

= Procena duZina cevi.

= Nepravilnosti na unutrasnjim jedinicama se ne mogu proveravati pojedinacno za
svaku jedinicu. Po zavrSetku probnog rada, proverite redom unutrasnje jedinice
izvodenjem normalnih operacija pomodu korisnickog interfejsa. Pogledajte
uputstvo za instaliranje unutrasdnje jedinice za vise detalja vezanih za pojedinacni

probni ciklus.
° INFORMACIE
l * Mozda c¢e trebati 10 minuta da se postigne ravnomerno stanje rashladnog

sredstva pre nego Sto se kompresor pokrene.

® Tokom probnog ciklusa, zvuk tecenja rashladnog sredstva ili zvuk magneta
solenoidnog ventila moZe postati glasan, i prikaz na ekranu moze da se promeni.
To nije kvar.

23.5 Da biste obavili probni ciklus (7-segmentni displej)

1 Proverite da i ste zadali sva podeSavanja polja koja ste Zeleli; vidite
"22.1 Podesavanja polja" [» 123].

2 Ukljucite napajanje spoljasnje jedinice i povezane unutrasnje jedinice
(jedinica).
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OBAVESTENJE
UKLJUCITE napajanje 6 sati pre pocetka rada, kako biste imali energiju u grejacu

kudista radilice i za zastitu kompresora.

3 Proverite da li postoji

podrazumevana situacija (stanje mirovanja); vidite

"22.1.4 Da biste pristupili rezimu 1 ili 2" [» 126]. Pritiskajte BS2 najmanje 5
sekundi ili duZe. Jedinica ¢e poceti probni rad.

Rezultat: Probni rad se vrsi automatski, displej spoljasnje jedinice ¢e prikazati

Wy = M
g

" i naznake "Probni rad" i "Pod centralizovanom kontrolom" ¢ée se

prikazati na korisnickom interfejsu unutrasnjih jedinica.

Koraci tokom automatskog postupka probnog ciklusa sistema:

Korak Opis
o Kontrola pre pokretanja (izjednacavanje pritiska)
Loz Kontrola pocetka hladenja
03 Stabilno stanje hladenja
Eod Provera komunikacije
EOS Provera zaustavnog ventila
05 Provera duZine cevi
£0q Operacija ispumpavanja
£iD Iskljucivanje jedinice
INFORMACUE

i @

Tokom probnog rada, nije moguce zaustaviti rad jedinice sa korisni¢kog interfejsa. Da

biste prekinuli operaciju, pritisnite BS3. Jedinica ce se zaustaviti nakon +30 sekundi.

4 Proverite rezultate probnog rada na 7-segmentnom displeju spoljasnje

jedinice.
Zavrsetak Opis

Normalan Nema prikazivanja na 7-segmentnom displeju (stanje

zavrsetak mirovanja).

Nenormalan Prikaz Sifre kvara na 7-segmentnom displeju.

zavrsetak Pogledajte "23.6 Korekcije nakon nenormalnog zavrsetka
probnog rada" [» 143] i preduzmite postupke za
otklanjanje abnormalnosti. Kada je probni rad kompletno
zavrsen, normalan rad ¢e biti mogu¢ nakon 5 minuta.

23.6 Korekcije nakon nenormalnog zavrsetka probnog rada

Probni rad je zavrSen samo ako se ne prikazuje Sifra kvara na korisnickom interfejsu
ili na 7-segmentnom displeju spoljasnje jedinice. Ako se prikazuje Sifra kvara,
preduzmite korektivne postupke, kao Sto je objasnjeno u tabeli sa Siframa kvara.
Ponovo izvrsite probni rad, i potvrdite da je abnormalnost na pravi nacin

korigovana.

INFORMACLUE

[ ]
l Vise pojedinosti o Siframa kvara vezanim za unutrasnje jedinice pogledajte u

prirucniku za instalaciju unutrasnje jedinice.
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24 Predavanje korisniku

Kada se probni rad zavrsi i jedinica radi ispravno, proverite da li je korisniku jasno

sledede:

= Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i zamolite ga da je sacuva za
buducu upotrebu. Obavestite korisnika da kompletnu dokumentaciju moZe da
pronade na URL adresu navedenoj ranije u ovom priruc¢niku.

= Objasnite korisniku kako pravilno da upravlja sistemom i $ta treba da uradi u
slucaju problema.

= Pokazite korisniku Sta treba da radi u vezi sa odrZavanjem jedinice.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN RXYSA4~6B7V/Y1B
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25 Odrazavanje i servisiranje

OBAVESTENJE
Odrzavanje MORA da obavlja ovlasceni instalater ili zastupnik servisa.

Preporucujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, prema
vazecim zakonima moze se zahtevati kraci interval odrzavanja.

OBAVESTENJE
Vazeci zakoni o fluorinisanim gasovima staklene baste zahtevaju da se punjenje

rashladnog sredstva u jedinici navede i u tezini i u CO, ekvivalentu.

Formula za izracunavanje kolicine ekvivalentne tonama CO,: vrednost potencijala u
pogledu globalnog zagrevanja (GWP) rashladnog sredstva x ukupna kolic¢ina
rashladnog sredstva [u kg]/1000

U ovom poglavlju

25.1

252
253

Bezbednosne mere predostroZnosti U Vezi S8 OGIZAVANJEM ........c.oiiiiieiieieieie ettt 145
25.1.1  Da bi se sprecila 0pasnost 0d elektriCNe STIUJE .. ..c.iouiiiiiieieee et 146
Spisak za proveru tokom godisnjeg odrzavanja spoljasnje JEAINICE ........c.eiriiiiieiicieeeee s 147

O SErviSNOM reZiMuU rada.....ccoiiierieeeieeei s

25.3.1  Da biste koristili rezim vakuumiranja..

25.3.2  Da biste prikupili rashladno STEASIVO .......c.oiiiiiiiiiciiicie ettt

25.1 Bezbednosne mere predostroznosti u vezi sa odrzavanjem

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

UPOZORENIJE

Pre pocetka rada na sistemima koji sadrze zapaljivo rashladno sredstvo, potrebne su
bezbednosne provere kako bi se obezbedilo da rizik od paljenja bude minimalan. Zato
se treba pridrZavati nekih uputstava.

Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise informacija.

ff OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

OBAVESTENJE: Rizik od elektrostatickog praznjenja

Pre obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisiranja, dodirnite metalni deo jedinice
da biste eliminisali staticki elektricitet i zastitili SP.

RXYSA4~6B7V/Y1B
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25.1.1 Da bi se sprecila opasnost od elektri¢ne struje

Kada servisirate opremu invertora:

1 NE obavljajte elektri¢ne radove jos 10 minuta nakon iskljucivanja elektri¢nog

napajanja.

Izmerite napon izmedu polova na terminalnom bloku za napajanje pomocu
meraca, i potvrdite da je elektricno napajanje isklju¢eno. Pored toga, izmerite
tacke prikazane na slici pomoc¢u meraca, i potvrdite da je napon kondenzatora
u glavnom strujnom kolu manji od 50 V DC. Ako je izmereni napon i dalje vedi
od 50 V DC, ispraznite kondenzatore na bezbedan nacin koriste¢i namenski
alat za praznjenje kondenzatora, kako bi se izbeglo varnicenje.
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Da bi se sprecilo ostec¢enje Stampane ploce, dodirnite neobloZeni metalni deo
da biste uklonili static¢ki elektricitet pre iskopcavanja ili prikopéavanja

prikljucaka.

Rezervna Stampana ploca (A3P) sa zadnje strane ploce za montiranje razvodne
kutije moze sadrzati rezidualnu energiju. Pre servisiranja, pricekajte najmanje
20 minuta dok se zeleno indikatorsko svetlo na Stampanoj ploci ne iskljuci
(pogledaijte ilustraciju dole).

i
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Izvucite spoj konektora X106A (A1P) za motor ventilatora spoljasnje jedinice
pre pocetka servisiranja opreme invertora. Pazite da NE dodirnete delove pod
naponom. (Ako ventilator rotira zbog jakog vetra, on moZe da akumulira
elektricitet u kondenzatoru ili u glavnom kolu, i da izazove strujni udar.)

Po zavrSetku servisa, ponovo prikljucite spoj konektora. U suprotnom, bice
prikazana ifra greske E7 i NECE se obavljati normalan rad.

Detalje vidite na dijagramu oZi¢enja prikazanom na poledini servisnog poklopca.

Obratite paznju na ventilator. Opasno je pregledati jedinicu dok ventilator radi.
Obavezno iskljucite glavni prekidac i uklonite osigurace sa upravljackog kola koje se
nalazi u spoljasnjoj jedinici.
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25.2 Spisak za proveru tokom godisnjeg odrzavanja spoljasnje jedinice

Proverite slede¢e najmanje jednom godisnje:

= |zmenjivac toplote

Izmenjivac toplote spoljasnje jedinice moze biti blokiran zbog prasine, prljavstine,
lis¢a, itd. Preporucuje se da se izmenjivac toplote Cisti jednom godisnje. Blokirani
izmenjivac toplote mozZe dovesti do preniskog pritiska ili previsokog pritiska, Sto
dovodi do losijeg rada.

25.3 O servisnom rezimu rada

Operacija povracaja rashladnog sredstva/vakuumiranja mogudéa je primenom
podesavanja [2-21]. Pogledajte "22.1 PodeSavanja polja" [» 123] za detaljne
podatke o podesavanju rezima 2.

Kada se koristi rezim vakuumiranja/povracdaja rashladnog sredstva, vrlo pazljivo pre
pocetka rada proverite $ta moze da se vakuumira/regenerise. Vise pojedinosti o
vakuumiranju/povracaju rashladnog sredstva pogledajte u prirucniku za unutrasnju
jedinicu.

25.3.1 Da biste koristili rezim vakuumiranja
1 Kada jedinica miruje, aktivirajte podeSavanje [2-21] da biste poceli rezim
vakuumiranja.

Rezultat: Kada se potvrdi, ekspanzioni ventili unutrasnje i spoljasnje jedinice
¢e se sasvim otvoriti. U tom trenutku, H1P pocinje da svetli, i korisnicki
interfejs svih unutrasnjih jedinica pokazuje TEST (probni rad) i (eksterna
kontrola), i rad ¢e biti zabranjen.

2 Ispraznite sistem pomocu vakuum pumpe.

3  Pritisnite BS1 da biste prekinuli reZzim vakuumiranja.

25.3.2 Da biste prikupili rashladno sredstvo

To treba uraditi pomodu uredaja za povracaj rashladnog sredstva. Primenite isti
postupak kao kod vakuumiranja.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

4,
Y
‘\L/; Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite da ispumpate sistem, a
postoji curenje u kolu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti automatsku funkciju ispumpavanja jedinice, pomocu koje
mozete prikupiti celokupno rashladno sredstvo iz sistema u spoljasnju jedinicu.
Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer vazduh ulazi u
kompresor koji radi.

= Koristite poseban sistem za rekuperaciju, kako kompresor jedinice NE bi morao da
radi.

OBAVESTENJE
Vodite racuna da NE prikupite ni malo ulja prilikom povracaja rashladnog sredstva.

Primer: Primenom separatora za ulje.
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26 Resavanje problema

U ovom poglavlju

26.1
26.2
26.3

26.4

Pregled: RESAVAN]E PrODIBMA ... ..o i ittt st s et s et s et sttt ettt ettt 148
Mere predostroznosti tokom reSavanja ProDIEME . ....c.ciiiiiiii e 148
Resavanje problema na osnovu kodova greske ... 148
26.3.1  Sifre GreSKe: PrOBIEM w...viveoeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 149
Sistem za detektovanje curenja rashladnOg STEASTVA.......c.viuiiiiiiiiiie et 151

26.1 Pregled: ReSavanje problema

Pre reSavanja problema

Obavite detaljan pregled uredaja golim okom i probajte da nadete ocigledne
defekte, kao Sto su labavi prikljucci ili oSteceni kablovi.

26.2 Mere predostroznosti tokom resSavanja problema

c OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

ii OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

UPOZORENIJE

= Pri vrSenju provere na komandnoj tabli uredaja, UVEK proverite da li je jedinica
iskljucena sa glavnog napajanja. Iskljucite odgovarajuci automatski prekidac.

= Kada se aktivira neki bezbednosni uredaj, zaustavite jedinicu i pronadite uzrok
njegovog aktiviranja pre nego Sto ga resetujete. NIKADA nemojte Sentovati
bezbednosne uredaje niti menjati vrednosti na neke druge sem fabrickih
podesavanja. Ako ne mozete da pronadete uzrok problema, obratite se svom
dobavljacu.

UPOZORENIJE
Sprecite opasnosti nastale usled nenamernog resetovanja toplotnog iskljucenja:

elektricna energija za ovaj uredaj NE SME da se dovodi preko spoljasnjeg prekidaca,
kao §to je tajmer, i on ne sme biti povezan u kolo koje se redovno UKLJUCUJE i
ISKLJUCUJE u komunalnim instalacijama.

26.3 ReSavanje problema na osnovu kodova greske

Ako se prikazuje Sifra kvara, preduzmite korektivne postupke, kao $to je objasnjeno
u tabeli sa Siframa kvara.

Nakon otklanjanja neispravnosti, pritisnite BS3 da biste resetovali Sifru kvara i
ponovo probali da radite.

INFORMACUE

[
l Ako se desi kvar, Sifra greske se prikazuje na 7-segmentnom prikazu spoljasnje

jedinice i na korisnickom interfejsu unutrasnje jedinice.
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26.3.1 Sifre greske: Pregled

U slucaju da se pojave druge Sifre greske, obratite se svom dobavljacu.

Glavna Uzrok Resenje SVEO® | svs®
Sifra
RAO- 1t |Senzor za R32 jedne unutradnje Moguce curenje R32. Sistem ¢e odmah v v
jedinice detektovao je curenje poceti operaciju povracaja rashladnog
rashladnog sredstva'® sredstva da bi uskladistio svo rashladno
sredstvo u spoljasnjoj jedinici. Po zavrsetku
operacije povracaja rashladnog sredstva,
jedinica sistema prelazi u status blokade.
Potrebno je servisiranje da bi se popravilo
curenje i aktivirao sistem. Pogledajte
uputstvo za servisiranje za vise informacija.
RO/CH | GreSka bezbednosnog sistema Desila se greska vezana za bezbednosni v
(detektovanje curenja)® sistem.
Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise
informacija.
CH-0 ¢ |Kvar senzora za R32 jedne unutrasnje | Proverite vezu na Stampanoj ploci ili v
jedinice aktuatoru.
Sistem ¢e nastaviti sa radom, ali ¢e
odgovarajuéa unutrasnja jedinica prestati da
radi. Pogledajte uputstvo za servisiranje za
vise informacija.
CH-02  |Istek roka trajanja senzora za R32 Jedan od senzora je na isteku roka trajanja, i
jedne unutradnje jedinice” mora se zameniti.
Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise
informacija.
£H-05 | Senzor za R32 jedne unutrasnje Jedan od senzora za R32 je blizu isteka roka
jedinice 6 meseci pre isteka roka trajanja, i mora se uskoro zameniti.
trajanja®®
cH- 3 | Ceka se na potvrdu o zameni senzora | Ceka se na potvrdu da je zamenjen senzor za
za R32 od jedne unutradnje jedinice’® |R32 u jednoj unutradnjoj jedinici.
Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise
informacija.
E£3 = Zaustavni ventil spoljasnje jedinice je |= Otvorite zaustavni ventil na strani za gas i v
ostao zatvoren. tec¢nost.
= Prevelika koli¢ina rashladnog |= Ponovo izraCunajte potrebnu koli¢inu
sredstva rashladnog sredstva na osnovu duzine cevi,
i korigujte nivo punjenja rashladnog
sredstva sakupljanjem viska rashladnog
sredstva pomocu masine za povracaj
rashladnog sredstva.
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Glavna Uzrok Resenje SVEO@ | svs®
Sifra
Ed = Zaustavni ventil spoljasnje jedinice je | = Otvorite zaustavni ventil na strani za gas i v
ostao zatvoren. tec¢nost.
= Nedovoljna  koli¢ina  rashladnog|= Proverite da li je dodatno punjenje
sredstva rashladnog sredstva pravilno zavrseno.
Ponovo izracunajte potrebnu  koli¢inu
rashladnog sredstva na osnovu duZine cevi,
i dodajte odgovarajucu koli¢inu rashladnog
sredstva.
£3 Kvar elektronskog ekspanzionog Proverite vezu na Stampanoj ploci ili v
ventila (Y1E) - A1P (X21A) / (Y3E) - A1P |aktuatoru.
(X23A)
F3 = Zaustavni ventil spoljasnje jedinice je | = Otvorite zaustavni ventil na strani za gas i v
ostao zatvoren. tec¢nost.
= Nedovoljna  koli¢ina  rashladnog|= Proverite da li je dodatno punjenje
sredstva rashladnog sredstva pravilno zavrseno.
Ponovo izracunajte potrebnu koli¢inu
rashladnog sredstva na osnovu duZine cevi,
i dodajte odgovarajucu koli¢inu rashladnog
sredstva.
F& Prevelika koli¢ina rashladnog sredstva | Ponovo izracunajte potrebnu koli¢inu v
rashladnog sredstva na osnovu duZine cevi, i
korigujte nivo punjenja rashladnog sredstva
sakupljanjem viska rashladnog sredstva
pomocu masine za povracaj rashladnog
sredstva.
HT Kvar senzora za temperaturu okoline | Proverite vezu na Stampanoj ploci ili v
(R1T) - A1P (X18A) aktuatoru.

i3 Kvar senzora za temperaturu Proverite vezu na Stampanoj ploci ili v
praznjenja (R21T): otvoreno kolo / aktuatoru.
kratak spoj - A1P (X19A)
5 Kvar senzora za temperaturu Proverite vezu na Stampanoj ploci ili v
usisavanja (R3T) - A1P (X30A) aktuatoru.
(usisavanje) / (R5T) - A1P (X30A)
(pothladivanje)

= Kvar senzora za temperaturu te¢nosti | Proverite vezu na Stampanoj ploci ili v
(kalem) (R4T) - A1P (X30A) aktuatoru.

a7 Kvar senzora za temperaturu te¢nosti | Proverite vezu na Stampanoj ploci ili v
(nakon pothladenja HE) (R7T) - A1P aktuatoru.
(X30A)

49 Kvar senzora za temperaturu gasa Proverite vezu na Stampanoj ploci ili v
(nakon pothladenja HE) (R6T) - A1P aktuatoru.
(X30A) (super grejanje)

R Kvar senzora visokog pritiska (SINPH): | Proverite vezu na Stampanoj ploci ili v
otvoreno kolo /kratak spoj - A1P aktuatoru.
(X32A)
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Glavna Uzrok Resenje SVEO® | svs®
Sifra
N Kvar senzora niskog pritiska (SINPL): Proverite vezu na Stampanoj plodi ili v
otvoreno kolo / kratak spoj - A1P aktuatoru.
(X31A)
L Transmisija spoljasnja jedinica - Proverite konekciju. v
invertor: INV1 / FAN1 problem sa
transmisijom
P INV1 neuravnoteZen napon izvora Proverite da li je napajanje u opsegu.
napajanja
ue Nedovoljan napon napajanja Proverite da li se napon napajanja pravilno v
dovodi.
3 Sifra kvara: Probni ciklus sistema jo$ IzvrSite probni rad sistema.
nije obavljen (rad sistema nije moguc)
Ly Nema napajanja spoljasnje jedinice. Proverite da li je elektri¢no oZi¢enje v
spoljasnje jedinice pravilno prikljuc¢eno.
uq = Neuskladenost sistema. Kombinovan | Proverite da li druge unutrasnje jedinice v
je pogresan tip unutrasnjih jedinica|imaju gresku, i potvrdite da je dozvoljeno
(R410A, R407C, RA, itd.) mesanje unutrasnjih jedinica.
= Kvar unutrasnje jedinice
LR Povezan je neodgovarajudi tip Proverite koji je tip unutrasnjih jedinica koje v
unutrasnjih jedinica. su trenutno povezane. Ako nisu
odgovarajuce, zamenite ih odgovarajué¢ima.
LiH Nepravilne interkonekcije izmedu Pravilno povezite interkonekcije F1i F2 v
jedinica. povezane BP jedinice sa Stampanom plo¢om
spoljasnje jedinice (DO BP JEDINICE). Uverite
se da je komunikacija sa BP jedinicom
omogucena.
LF = Zaustavni ventil spoljasnje jedinice je |= Otvorite zaustavni ventil na strani za gas i v

ostao zatvoren.

= Cevi i oZi¢enje naznacene unutrasnje
jedinice nisu pravilno povezani sa
spoljasnjom jedinicom.

te¢nost.

= Proverite da li su cevi i oZienje naznacene
unutrasnje jedinice pravilno povezani sa
spoljasnjom jedinicom.

@ SVEO terminal obezbeduje elektri¢ni kontakt koji se zatvara u slu¢aju pojave naznacene greske.
®) VS terminal obezbeduje elektri¢ni kontakt koji se zatvara u slu¢aju pojave naznalene greske.
© Sifra greske se prikazuje samo na korisni¢ckom interfejsu unutra$nje jedinice gde se desila gregka.

26.4 Sistem za detektovanje curenja rashladnog sredstva

Normalni rad

Tokom normalnog rada, rezimi samo alarm i nadzorni daljinski upravljac nemaju
funkciju. Ekran daljinskog upravljaca ce biti iskljuéen u rezimu samo alarm i
nadzorni daljinski upravljac. Rad daljinskog upravljaca se moZe proveriti pritiskom
na dugme [® da bi se otvorio meni za instalatera.
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Spoljasnja jedinica sa toplotnom pumpom

Cev za rashladno sredstvo

VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica

Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada

Daljinski upravlja¢ u rezimu rada "samo alarm"

Daljinski upravlja¢ u reZzimu nadzora (obavezno u nekim situacijama)
Centralizovani daljinski upravljac (opciono)

Q -~ Q0 T O

Napomena: Tokom pokretanja sistema, rezim daljinskog upravijada se moze
proveriti sa ekrana.

Operacija detektovanja curenja

Ako senzor za R32 na unutrasnjoj jedinici detektuje curenje rashladnog sredstva,
korisnik ¢e biti upozoren zvucnim i vizuelnim signalom daljinskog upravljaca
unutrasdnje jedinice koja curi (i nadzornog daljinskog upravljaca, ako je primenljivo).
U isto vreme, spoljasnja jedinica ¢e zapoceti operaciju povracaja rashladnog
sredstva, kako bi se smanijila koli¢ina rashladnog sredstva u unutrasnjem sistemu.

Po zavrSetku operacije povracaja rashladnog sredstva, prikazuje se Sifra greske i
jedinica je u statusu blokade. Povratne informacije o daljinskom upravljacu posle
operacije detektovanja curenja zavisi¢e od njegovog rezima.

Potrebno je servisiranje da bi se popravilo curenje i aktivirao sistem. Pogledajte
uputstvo za servisiranje za vise informacija.

UPOZORENIJE
Ovaj uredaj je opremljen sistemom za detektovanje curenja rashladnog sredstva u

cilju bezbednosti.

Da bi bila efikasna, jedinica MORA u svakom trenutku nakon instalacije da ima
elektricno napajanje, osim prilikom odrzavanja.

a . .
-l | |
i b b b
o kew L
g ] e[ ] ¢ o
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| CrEe

Toplotna pumpa spoljasnje jedinice

Cev za rashladno sredstvo

VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica

Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada

Daljinski upravlja¢ u rezimu rada "samo alarm"

Daljinski upravljac u rezimu nadzora (obavezno u nekim situacijama)
Centralizovani daljinski upravljac¢ (opciono)

Curenje rashladnog sredstva

Sifra greske spolja$nje jedinice na 7-segmentnom displeju

Sifra greske "AO—11" i zvuéni alarm i crveni signal upozorenja kreirani su sa ovog
daljinskog upravljaca.

Sifra gredke "U9-02" je prikazana na ovom daljinskom upravlja¢u. Nema alarma niti
svetala upozorenja.

—_ =T -~ QO n T O

=~
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I Sifra greske "A0-11" i zvuéni alarm i crveni signal upozorenja kreirani su sa ovog
nadzornog daljinskog upravljaca. Na ovom daljinskom upravljacu je prikazana
adresa jedinice.
Napomena: Mogude je zaustaviti alarm za detektovanje curenja preko daljinskog
upravljacda i preko aplikacije. Da biste zaustavili alarm sa daljinskog upravljaca,
pritisnite s na 3 sekunde.

Napomena: Detekcija curenja ¢e aktivirati izlaz SVS. Za visSe informacija, pogledajte
odeljak "20.3 Da biste povezali eksterne izlaze" [» 117].

Napomena: Opcioni izlaz Stampane ploce unutrasnje jedinice se mozZe dodati da se
obezbedi izlaz za eksterni uredaj. lzlaz Stampane ploCe ¢e se aktivirati kada se
detektuje curenje. Tacan naziv modela vidite u spisku opcija za unutrasnju jedinicu.
Vise informacija o ovoj opciji pogledajte u prirucniku za instalaciju opcionog izlaza
Stampane ploce

Napomena: Neki centralizovani daljinski upravljaci takode mogu da se koriste kao
nadzorni daljinski upravljac. Dodatne podatke o instalaciji vidite u priru¢niku za
instalaciju centralizovanih daljinskih upravljaca.

OBAVESTENJE
Senzor curenja rashladnog sredstva R32 je poluprovodnicki detektor koji moze

neispravno da detektuje supstance koje nisu rashladno sredstvo R32. Izbegavajte
upotrebu hemijskih supstanci (npr. organskih rastvaraca, laka za kosu, boje) u visokim
koncentracijama, u blizini unutrasnje jedinice, jer to moze da izazove pogresnu
detekciju od strane senzora curenja rashladnog sredstva R32.

RXYSA4~6B7V/Y1B
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27 Uklanjanje na otpad

OBAVESTENJE
NE pokusavajte sami da demontirate sistem: demontaZza sistema, tretman rashladnog

sredstva, ulja i drugih delova MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za obradu radi
ponovne upotrebe, reciklaze i obnavljanja.
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.V . .
28 Tehnicki podaci
Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj veb stranici Daikin

(javno dostupnoj). Kompletan set najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na
Daikin Business Portal (potrebna je provera identiteta).

U ovom poglavlju

28.1  Servisni prostor: SPOLASN|a JEAINICA ...cuiieuiieieieiei ettt ettt ettt ettt ettt 156

28.2  Dijagram cevovoda: Spoljasnja jedinica ..

28.3  Dijagram ozienja: SPOIJasSNja JEAINICA ....evuiiiiiieieieie ettt ettt ettt ettt 159
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28.1 Servisni prostor: Spoljasnja jedinica

Strana za usisavanje | Na donjoj ilustraciji, servisni prostor na usisnoj strani je na bazi 35°C DB i operacije
hladenja. Predvidite vise prostora u slede¢im slucajevima:

= Kada temperatura sa usisne strane redovno prelazi tu temperaturu.

= Kada se ocekuje da ce toplotno optereéenje spoljasnih jedinica redovno prevazilaziti
maksimalni radni kapacitet.

Strana za praZnjenje | Uzmite u obzir rad na cevima za rashladno sredstvo kada pozicionirate jedinice. Ako vas
raspored ne odgovara nijednom od donjih rasporeda, obratite se svom dobavljacu.

Jedna jedinica (@) | Jedan red jedinica (@
[mm]
AE Hs Ho Hy a b c d e eg €p
= B — 2100
e, A, B,C — 2100"| 2100 | 2100
B,E — >100 21000 <500
A B CE |— 2150(| 2150 | 2150 21000 <500
D — 2500
D, E — 2500 (21000 <500
B,D Ho>Hy >100 >500
HpsHy >100 2500
B,D, E Ho>Hy  |Hg<%H, >250 >750 (21000 <500
YsH, <Hg<H, >250 >1000/>1000| <500
Hg>Hy ® 1
HosHy  |Hos¥H, >100 >1000/21000 <500
Y%H <Hp<H, >200 >1000(21000 <500
Hp>Hy ®
A B, C — 2200"| 2300 [=1000
A B CE |— >200"| 2300 |>1000 21000 <500
D — 21000
D, E — 21000|21000| <500
B, D Ho>Hy >300 21000
HosH,  |Ho<%H, 2250 >1500
YaH, <Hp<H, 2300 21500
B,D,E Ho>Hy  |Hg<%H, >300 >1000/>1000| <500
YsH,<Hg<H, 2300 >1250(21000| <500
Hg>Hy ® 1+2
HosHy  |Hos¥H, >250 >1500(21000 <500
Y%sH <Hp<H, 2300 >1500|21000 <500
Ho>Hy o

@ Radi boljeg pristupa za servis, koristite susedno rastojanje >250 mm.

A,B,C,D Prepreke (zidovi/pregradne ploce)
E Prepreka (krov)
a,b,c,d,e Minimalni servisni prostor izmedu jedinice i prepreka A, B, C,Di E
e, Maksimalno rastojanje izmedu jedinice i ivice prepreke E, u smeru prepreke B
e, Maksimalno rastojanje izmedu jedinice i ivice prepreke E, u smeru prepreke D
H, Visina jedinice
Hg,H, Visina prepreka BiD
1 Zadihtujte dno okvira instalacije kako biste sprecili da ispusteni vazduh protice
nazad do usisne strane kroz dno jedinice.
2 Mogu se instalirati najvise dve jedinice.
© Nije dozvoljeno
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Sl
Vise redova jedinica (BB 2.7

Hg Hy b [mm]
Hg<1%H, b=2250
Y2Hy<HgsH, b=300
Hg>H, (N

@ Radi boljeg pristupa za servis, koristite susedno rastojanje >250 mm.

N : @@@I
Naslagane jedinice (maks. 2 nivoa) (B1@131+)

EJEJE] A1 A2
[ERENEN ™

ENENEN
ENENEN

B1 B2

ENENEN
ENENEN

@ Radi boljeg pristupa za servis, koristite susedno rastojanje >250 mm.

A1=>A2 (A1) Ako postoji opasnost da ¢e odvod da kaplje i da se zaledi izmedu gornje i donje

jedinice...

(A2) Onda instalirajte krov izmedu gornje i donje jedinice. Instalirajte gornju
jedinicu dovoljno visoko iznad donje jedinice da sprecite nastajanje leda na donjoj

ploci gornje jedinice.

B1=>B2 (B1) Ako ne postoji opasnost da ¢e odvod da kaplje i da se zaledi izmedu gornje i

donje jedinice...

(B2) Onda nije potrebno da instalirate krov, ali zadihtujte zazor izmedu gornje i
donje jedinice kako biste sprecili da ispusteni vazduh proti¢e nazad do usisne strane

kroz dno jedinice.
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28.2 Dijagram cevovoda: Spoljasnja jedinica

Y2E

Y4E (KR

SINPL : n

b
a Tecnost Termistori:
b Gas R1T Termistor (okolina)
¢ Prikljuc¢ak za punjenje R3T Termistor (usisavanje)
d Servisni prikljuc¢ak RAT Termistor (tecnost)
e Zaustavni ventil R5T Termistor (pothladivanje)
f Filter za rashladno sredstvo R6T Termistor (super grejanje)
g Nepovratni ventil R7T Termistor (izmenjivac toplote)
h Redukcioni ventil R10T Termistor (rebro)
i Hladenje Stampane ploce R21T Termistor (praznjenje)
j Dvocevniizmenjivac toplote
k Distributer Protok rashladnog sredstva:
I Izmenjivac toplote —= Hladenje
m  Akumulator = Grejanje
n Prigusnica
o Kapilarna cev
p Kompresorski akumulator
M1C Kompresor
M1F Motor ventilatora
S1PH Prekidac za visoki pritisak
SINPL Senzor za niski pritisak
SINPH Senzor za visoki pritisak
Y1E Elektronski ekspanzioni ventil (glavni — EVM1)
Y2E Elektronski ekspanzioni ventil (EVT)
Y3E Elektronski ekspanzioni ventil (glavni — EVM2)
Y4E Elektronski ekspanzioni ventil (EVL)
Y5E Elektronski ekspanzioni ventil (EVSL)
Y6E Elektronski ekspanzioni ventil (EVSG)
Y1S 4-smerni ventil
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28.3 Dijagram ozicenja: Spoljasnja jedinica

Sema elektri¢ne instalacije se isporucuje zajedno sa uredajem i nalazi se sa
unutrasdnje strane servisnog poklopca.

Simboli:

XM

Glavni terminal

Zica za uzemljenje

Broj zice 15

Zica na terenu

Kabl na terenu

Nekoliko moguénosti oZicenja
Opcija

Nije montirano u kutiji za prekidace
OZic¢enje u zavisnosti od modela

Stampana ploca

Legenda za dijagram oZicenja (jednofazni modeli V1):

A1P

A2P

A4P

BS* (A1P)
DS* (A1P)
E1H

E1HC
F1U (A1P)
F1U (A2P)
F1U

K*M (A1P)
K*R (A*P)
M1C

M1F

PS (A*P)
Ql

Q1D

R1T

Stampana plo¢a (glavna)

Stampana ploca (sporedna)

Stampana plo¢a (selektor za hladenje/grejanje)

Dugmad (rezim, podesi, vrati, testiraj, resetuj)

DIP prekida¢

Grejac donje ploce (opcija)

Grejac kartera

&(M56A/250V)

Prekidac (T 3,15 A/ 250 V)

Prekida& (T 1,0 A/ 250 V)

Prekida¢ (T 6,3 A/ 250V)

Prekida¢ (T 6,3 A/250V)
¢ ( )

(

Osigura

Prekida¢ (T5,0A/ 250V

Pokretna svetleca dioda (servisni monitor zelen)

Kontaktor na Stampanoj ploci

Relej na Stampanoj ploci

Motor (kompresor)

Motor (ventilator)

Prekidacki izvor napajanja

Zastitni prekidac

Automatski prekidac za uzemljenje (snabdevanje na terenu)

Termistor (okolina)
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R3T

RAT

RST

R6T

R7T
R10T
R21T
R*T
SINPH
SINPL
S1PH
515

$25
SEG* (A1P)
SFB
VIR, V2R (A1P)
V3R (A1P)
X*A

X*M

X*Y

Y1E

Y2E

Y3E

Y4E

Y5E

Y6E

Y1S

Y3s

Y45

7*C

Z*F (A*P)

Termistor (usisavanje)
Termistor (tecnost)

Termistor (pothladivanje)

(

(

(

Termistor (super grejanje)
Termistor (izmenjivac toplote)
Termistor (rebro)
Termistor (praznjenje)
PTC termistor

Senzor za visoki pritisak

Senzor za niski pritisak

Prekidac za visoki pritisak

Prekidac za kontrolu vazduha (opciono)

Prekidac za promenu hladenje/grejanje (opciono)
7-segmentni displej

Greska ulaza mehanicke ventilacije (snabdevanje na terenu)
IGBT energetski modul

Diodni modul

Konektor Stampane ploce

Terminalna traka

Konektor

Elektronski ekspanzioni ventil (glavni — EVM1)

Elektronski ekspanzioni ventil (EVT)

Elektronski ekspanzioni ventil (glavni — EVM?2)
Elektronski ekspanzioni ventil (EVL)
Elektronski ekspanzioni ventil (EVSL)
Elektronski ekspanzioni ventil (EVSG)
Solenoidni ventil (4-smerni ventil)

Greska izlaza operacije (SVEO) (snabdevanje na terenu)
Greska senzora curenja (SVS) (snabdevanje na terenu)

Filter za buku (feritno jezgro)

Filter za buku

Legenda za dijagram oZi¢enja (trofazni modeli Y1):

Al1P Stampana plo¢a (glavna)
A2P Stampana plo¢a (sporedna)
A4P Stampana ploca (selektor za hladenje/grejanje)
A5P Stampana ploca (filter za buku)
BS* (A1P) Dugmad (rezim, podesi, vrati, testiraj, resetuj)
C* (A1P) Kondenzatori
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DS* (A1P) DIP prekidac

E1H Grejac donje ploce (opcija)

E1HC Grejac kartera

F1U (A1P) Prekidac (T 6,3 A/250V)

F1U (A2P) Prekidac (T 3,15 A/ 250 V)

F1U Prekida¢ (T 1,0 A/ 250V)

F6U (A1P) Prekida¢ (T 6,3 A/250V)

F7U (A1P) Prekida¢ (T 5,0 A/ 250 V)

HAP (A1P) Pokretna svetleca dioda (servisni monitor zelen)
K*M (A1P) Kontaktor na Stampanoj ploci

K*R (A*P) Relej na Stampanoj ploci

L1R (A*P) Reaktor

M1C Motor (kompresor)

M1F Motor (ventilator)

PS (A*P) Prekidacki izvor napajanja

Q1 Zastitni prekidac

Q1DI Automatski prekidac za uzemljenje (snabdevanje na terenu)
R* (A*P) Otpornik

R1T Termistor (okolina)

R3T Termistor (usisavanje)

RAT Termistor (te¢nost)

R5T Termistor (pothladivanje)

R6T Termistor (super grejanje)

R7T Termistor (izmenjivac toplote)

R10T Termistor (rebro)

R21T Termistor (praznjenje)

R*T PTC termistor

SINPH Senzor za visoki pritisak

SINPL Senzor za niski pritisak

S1PH Prekidac za visoki pritisak

S1S Prekidac za kontrolu vazduha (opciono)
S2S Prekidac za promenu hladenje/grejanje (opciono)

SEG* (A1P) 7-segmentni displej

SFB Greska ulaza mehanicke ventilacije (snabdevanje na terenu)
V*D Diodni modul
V1R, V2R (A1P) IGBT energetski modul
V3R (A1P) Diodni modul
X*A Konektor Stampane ploce
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X*M Terminalna traka

X*Y Konektor

Y1E Elektronski ekspanzioni ventil (glavni — EVM1)

Y2E Elektronski ekspanzioni ventil (EVT)

Y3E Elektronski ekspanzioni ventil (glavni — EVM?2)

YAE Elektronski ekspanzioni ventil (EVL)

Y5E Elektronski ekspanzioni ventil (EVSL)

Y6E Elektronski ekspanzioni ventil (EVSG)

Y1S Solenoidni ventil (4-smerni ventil)

Y3S Greska izlaza operacije (SVEO) (snabdevanje na terenu)

Y4S Greska senzora curenja (SVS) (snabdevanje na terenu)

7*C Filter za buku (feritno jezgro)

Z*F (A*P) Filter za buku
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29 Recnik

Dobavljac
Distributer za prodaju proizvoda.

Ovlasceni instalater
Tehnicki obucena osoba koja je kvalifikovana za instaliranje proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili koristi proizvod.

Vazeci propisi
Sve medunarodne, evropske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi i/
ili odredbe koji su relevantni i vaZzeci za odredeni proizvod ili oblast.

Servisna kompanija
Kvalifikovana kompanija koja moZe da sprovede ili koordinira neophodno
servisiranje proizvoda.

Uputstvo za instaliranje
Uputstvo zadato za odredeni proizvod ili primenu, sa objasnjenjem kako
sprovesti instaliranje, konfiguraciju i odrzavanje.

Uputstvo za rad
Uputstvo dato za odredeni proizvod ili primenu, u kome se objasnjava rad sa
proizvodom.

Uputstva za odrzavanje
Prirucnik sa uputstvima za odreden proizvod ili aplikaciju, u kojem je
objasnjeno (ako je to relevantno) kako se instalira, konfigurise, upravlja i/ili
odrzava proizvod ili aplikacija.

Pribor
Oznake, prirucnici, informativne brosure i oprema koja se isporucuje sa
proizvodom, i koja treba da bude instalirana u skladu sa uputstvima u
pratecoj dokumentaciji.

Opciona oprema
Oprema koju je proizveo ili odobrio Daikin koja se moze kombinovati sa
proizvodom prema uputstvu u pratecoj dokumentaciji.

Snabdevanje na terenu
Oprema koju NIJE proizveo Daikin koja se moze kombinovati sa proizvodom
prema uputstvu u prate¢oj dokumentaciji.
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